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ZASTUPNICAMA 1 ZASTUPNICIMA
HRVATSKOGA SABORA

PREDSJEDNICAMA 1 PREDSJEDNICIMA
RADNIH TIJELA

Na temelju ¢lanka 178. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu upuéujem
Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o trZistu elektricne energije, koji
je predsjedniku Hrvatskoga sabora podnijela Vlada Republike Hrvatske, aktom od 24. svibnja
2018. godine.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Furopske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti
$ pravnom stecevinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila dr. sc. Tomislava Cori¢a, ministra zadtite
okolisa i energetike, Ivu Milatica, Milu Horvata i dr. sc. Marija Siljega, drzavne tajnike u
Ministarstvu zaStite okoli$a i energetike, te Domagoja ValidZica, pomoc¢nika ministra zaslite
okolisa i energetike.
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PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA

Predmet: Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o trziStu elektri¢ne energije

Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/10
— prociSéeni tekst i 5/14 — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) 1 ¢lanka 172.
Poslovnika Hrvatskoga sabora (Narodne novine, br. 81/13, 113/16, 69/17 i 29/18), Vlada
Republike Hrvatske podnosi Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o trziStu
elektri¢ne energije.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom ste¢evinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila dr. sc. Tomislava Coriéa, ministra zastite
okolida i energetike, Ivu Milatiéa, Milu Horvata i dr. sc. Marija Siljega, drzavne tajnike u
Ministarstvu zastite okoliSa i1 energetike, te Domagoja ValidZica, pomoc¢nika ministra zastite
okolisa i energetike.
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PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU ELEKTRICNE ENERGIJE

L USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donosenje ovoga Zakona sadrZana je u ¢lanku 2. stavku 4. podstavku
1. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/10 — prociséeni tekst i 5/14 — Odluka
Ustavnog suda Republike Hrvatske).

II. OCJENA STANJA 1 OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI
ZAKONOM TE POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA PROISTECI

Zakon o trziStu elektriéne energije (Narodne novine, br. 22/13 1 102/15) donesen je u
sklopu Treéeg paketa energetskog zakonodavstva Europske unije kojim Republika Hrvatska
uskladuje svoje energetsko zakonodavstvo s propisima Europske unije. Zakonom o trZistu
elektriéne energije se ureduju pravila i mjere za sigurnu i pouzdanu proizvodnju, prijenos,
distribuciju i opskrbu elektricnom energijom te za trgovinu elektricnom energijom i
organiziranje trZista elektri¢ne energije kao dijela elektroenergetskog trzista Europske unije.
Nadalje utvrduju se pravila koja se odnose na za$titu krajnjih kupaca, organiziranje i
funkcioniranje elektroenergetskog sektora, otvoren pristup trziStu, utvrdivanje obveza opcih
usluga 1 prava kupaca elektriéne energije, a koja ukljuuju prava krajnjih kupaca, odvojeno
vodenje poslovnih knjiga, financijskih izvjeSéa, pravila pristupa mrezi, nacela uzajamnosti i
prekograniéni prijenos elektriéne energije. S obzirom da je Europska unija u procesu nadopune
treéeg energetskog paketa s provedbenim propisima, potrebno je kontinuirano uskladivanje
zakonodavstva.

Pismom sluzbene obavijesti Europske komisije od 14. srpnja 2017., povreda broj
2017/2091, u vezi s nepravilnim prijenosom Direktive 2009/72/EZ i Direktive 2009/73/EZ te
neuskladeno$¢u s odredenim odredbama Uredbe (EZ) br. 715/2009, Republika Hrvatska je
obavijeStena da nije ispunila svoje obveze u skladu s odredenim odredbama Direktive
2009/72/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. srpnja 2009. o zajedni¢kim pravilima za
unutarnje trziste elektri¢ne energije i stavljanju izvan snage Direktive 2003/54/EZ (u daljnjem
tekstu: Direktiva 2009/72/EZ), Direktive 2009/73/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 13.
srpnja 2009. o zajednickim pravilima za unutarnje trziSte prirodnog plina i stavljanju izvan snage
Direktive 2003/55/EZ (u daljnjem tekstu: Direktiva 2009/73/EZ) te Uredbe (EZ) br. 715/2009 o
uvjetima za pristup mrezama za transport prirodnog plina (u daljnjem tekstu: Uredba br.
715/2009). Komisija je pokrenula ex officio istragu o prenoSenju navedenih direktiva te je
skrenula pozornost na nepravilno prenosenje u hrvatski pravni poredak odrednica vezanih uz
certificiranje operatora prijenosnog sustava koje je u vezi s treéim zemljama, odredene zadatke
operatora prijenosnog sustava za elektri¢nu energiju, zahtjeve na povjerljivost podataka za
operatore prijenosnog sustava i njihove vlasnike, kao i odrednice koje se odnose na neovisnost
uprave operatora sustava koja ukljuéuje pravo Zalbe regulatornom tijelu.

Uskladivanje predmetnog Zakona s pravnom steCevinom Europske unije ima za cilj
provodenje djelotvornog nadzora veleprodajnih trZiSta energije za §to je, medu ostalim, potrebno
redovito nadziranje pojedinosti o ugovorima, ukljuujuéi naloge za trgovanje, kao i podatke o
kapacitetu 1 upotrebi postrojenja za proizvodnju, skladiStenje, potro$nju ili prijenos elektri¢ne
energije. Kako bi Hrvatska energetska regulatorna agencija (u daljnjem tekstu: Agencija) mogla
izvrsiti svoj zadatak, treba joj pravovremeno dostaviti potpune odgovarajuée informacije, te je



ovlastiti da se bez njene suglasnosti ne mogu donositi pravila operatora. Sudionici trZiSta s
javnim ovlastima poput operatora trZista energije daju struéna misljenja na pravila operatora, ali
jedina je Agencija ta koja daje odnosno uskracuje suglasnost. Iz direktive proizlazi dakle obveza
da operator prijenosnog sustava treba biti jedini subjekt koji donosi pravila, a Agencija jedino
nadlezno tijelo koje ih odobrava.

U zakonodavstvo Republike Hrvatske prenesena je primjena postupka ,.certificiranja
treCe zemlje* uze nego §to je to propisano Direktivom 2009/72/EZ. Radi se o certificiranju svih
vlasnika operatora prijenosnih sustava odnosno onih koji na bilo koji nadin kontroliraju
operatora i/ili Zele postati vlasnicima operatora sustava, a koji dolaze iz zemalja koje nisu ¢lanice
Europske unije. Kako bi se ispunila ova obaveza potrebno je da se certificiranje operatora u vezi
tre¢ih zemalja odnosi i na zemlje ¢lanice Energetske zajednice.

Djelujuéi na trzistu operatori sustava posjeduju niz povjerljivih informacija u obavljanju
djelatnosti. Kako bi se osiguralo razvijanje trzi§nog natjecanja na unutarnjem trzistu elektriéne
energije, treba biti ugradena zastitna klauzula o osjetljivosti odnosno povjerljivosti podataka koje
operator- prijenosnog sustava i svaki vlasnik prijenosnog sustava dobiva tijekom obavljanja
svojih djelatnosti i koja spre€ava da se informacije o vlastitim djelatnostima, koje mogu biti
komercijalno korisne, otkriju na diskriminacijski nac¢in.

Prijedlogom Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o trziStu elektri¢ne energije
utvrduje se pravo proizvodata da elektri®nu energiju za potrebe crpnog (pumpnog) rada
reverzibilne hidroelektrane nabavlja na veleprodajnom trziStu. Predmetnom odredbom se za
navedenu potrebu jasno utvrduje pozicija proizvodaca kao sudionika na veleprodajnom trzZiStu, a
ne kao krajnjeg kupca. Osim toga, predlaZe se utvrdivanje jasne obveze proizvodaca na placanje
naknade za koriStenje mreZze u skladu s izmijenjenom i dopunjenom Metodologijom za
odredivanje iznosa tarifnih stavki za distribuciju elektri¢ne energije (Narodne novine, broj
104/15) i Metodologijom za odredivanje iznosa tarifnih stavki za prijenos elektri¢ne energije
(Narodne novine, br. 104/15 i 84/16). Predvideni rok za izmjene i dopune predmetnih
Metodologija kojim ¢e se utvrditi nove kategorije korisnika mreZe je 6 mjeseci.

Nadalje, potrebno je osigurati da ¢lanovi uprave operatora prijenosnog sustava imaju
pravo na prigovor Agenciji.

Operator prijenosnog sustava je duzan izraditi i objaviti pravila za upravijanje
zaguSenjem unutar hrvatskog elektroenergetskog sustava uz ishodenu suglasnost Agencije koja
moZe zatraziti izmjene tih pravila. Ujedno se odreduje da je operator prijenosnog sustava duZan
donijeti i objaviti pravila za upravljanje zaguSenjem unutar hrvatskog elektroenergetskog
sustava, ukljuéujuci spojne vodove u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona. U cilju jacanja trZiSta i administrativnog rastere¢enja na trzZiSne sudionike odnosno
opskrbljivage, uvodi se mogucénost da opskrbljivaé moze, za krajnje kupce iz kategorije
kuéanstvo, imati potpisan ugovor samo s operatorom distribucijskog sustava, a ne i sa
operatorom prijenosnog sustava. Ovime se smanjuje nov¢ana obaveza opskrbljivacu s obzirom
da ne mora imati dva instrumenta osiguranja pla¢anja veé¢ je dovoljan samo jedan, te tako ima
samo jedan ugovorni odnos. Dosadasnji ugovorni odnosi izmedu ovih sudionika ¢e se moci
rijesiti nadopunom postojeceg ugovora.

Izmjene i dopune Zakona o trZistu elektri¢ne energije prvenstveno ureduju sljedece:



— precizira se pojam trece drzave u smislu da su pojmom ukljudene i zemlje Energetske
zajednice te da se certificiranje operatora i vlasnika operatora u vezi trecih zemalja
primjenjuje i na te zemlje

— obvezu operatora prijenosnog sustava i viasnika operatora prijenosnog sustava vezanu uz
¢uvanje povjerljivosti komercijalno osjetljivih informacija

— obvezu operatora prijenosnog sustava, u kontekstu prodaje ili nabave elektri¢ne energije
od strane povezanih poduzeca, da ne smiju zlorabiti komercijalno osjetljive informacije
dobivene od tre¢ih strana

— precizira se pravo proizvodaca da elektri¢nu energiju za potrebe crpnog (pumpnog) rada
reverzibilne hidroelektrane nabavlja na veleprodajnom trzistu

— obvezu operatora prijenosnog sustava da je duZan izraditi 1 objaviti pravila za upravljanje
zagu$enjem unutar hrvatskog elektroenergetskog sustava

— odreduje se da je Agencija jedino nadleZno tijelo za davanje ili odbijanje suglasnosti na
pravila koje donosi operator prijenosnog sustava

— da uprava neovisnog operatora prijenosa odnosno njezini ¢lanovi mogu izjaviti prigovor
Agenciji

— da opskrbljiva¢ moZe, za krajnje kupce iz kategorije kucanstvo, imati potpisan ugovor
samo s operatorom distribucijskog sustava, a ne i sa operatorom prijenosnog sustava.

III. OCJENAIIZVORI POTREBNIH SREDSTAVA ZA PROVODENJE ZAKONA

Za provedbu ovoga Zakona nece biti potrebno osigurati posebna sredstva u drZzavnom
proracunu Republike Hrvatske.



PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE ENERGLIE

Clanak 1.

U Zakonu o trZistu elektri¢ne energije (Narodne novine, br. 22/13 1 102/15), u ¢lanku 3. stavku 2.
iza tocke 58. dodaje se nova tocka 59. koja glasi:

»59. spojni vod — znali oprema koja se koristi za povezivanje elektroenergetskih sustavay.
Dosadasnje tocke 59. do 62. postaju toc¢ke 60. do 63.

Dosadasnja tocka 63. koja postaje to¢ka 64. mijenja se i glasi:

»64. treca drZava — svaka drzava osim Republike Hrvatske ili drZava ¢lanica Europske unije,«.

Dosadasnje tocke 64. do 76. postaju toc¢ke 65. do 77.

Clanak 2.

U ¢lanku 9. ispred rijeci: ,,Operator® stavlja se oznaka stavka: ,,(1)* te se dodaju stavci 2. do 7.
koji glase:

»(2) Operator prijenosnog sustava i vlasnik prijenosnog sustava duzni su ¢uvati povjerljivost
komercijalno osjetljivih informacija dobivenih tijekom obavljanja svojih djelatnosti i sprecavati
da se informacije o vlastitim djelatnostima, koje mogu biti komercijalno korisne, otkriju na
pristran naéin.

(3) Operator prijenosnog sustava i vlasnik prijenosnog sustava posebice ne smiju otkrivati
nikakve komercijalno osjetljive informacije ostalim dijelovima trgovackih drustava, osim ako je
to potrebno za provedbu poslovne transakcije.

(4) Vlasnik prijenosnog sustava i ostali dijelovi trgovackih drustava ne mogu koristiti zajednic¢ke
usluge kao Sto su zajednicke pravne usluge, osim Cisto administrativnih funkcija ili funkcija
informacijske tehnologije.

(5) Operator prijenosnog sustava, u kontekstu prodaje ili nabave elektri¢ne energije od strane
povezanih poduzeéa, ne smije zlorabiti komercijalno osjetljive informacije dobivene od trecih
strana prilikom osiguravanja pristupa sustavu ili pregovaranja o njemu.

(6) Informacije potrebne za stvarno trziSno natjecanje i uéinkovito funkcioniranje trZista
objavljuju se na internetskim stranicama operatora prijenosnog sustava.

(7) Obveza iz stavka 6. ovoga ¢lanka ne dovodi u pitanje ¢uvanje povjerljivosti komercijalno
osjetljivih informacija.«.

Clanak 3.

U €lanku 10. iza stavka 11. dodaju se stavei 12. 1 13. koji glase:



»(12) Proizvoda¢ elektriéne energije se na obradunskom mjernom mjestu reverzibilne
hidroelektrane za potrebe crpnog (pumpnog) rada ne smatra krajnjim kupcem u smislu odredbi
ovoga Zakona, osim u dijelu koji se odnosi na placanje naknade za koriStenje prijenosne i/ili
distribucijske mreZe.

(13) Proizvodal elektriéne energije moze za potrebe crpnog (pumpnog) rada reverzibilne
hidroelektrane osigurati elektriénu energiju na veleprodajnom trzistu.«.

Clanak 4.

U ¢lanku 19. stavak 4. mijenja se i glasi:

»(4) Neovisni operator prijenosa dostavlja Agenciji na prethodnu suglasnost sve komercijalne i
financijske ugovore s vertikalno integriranim subjektom.«.

[za stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji glasi:

»(5) Agencija Ce, po provjeri trZi§no usmjerenih i nepristranih uvjeta, u roku od 60 dana od
primitka ugovora odluditi o zahtjevu za davanje suglasnosti.«.

Dosadas$nji stavci 5. do 7. postaju stavei 6. do 8.

Clanak 5.

U ¢lanku 20. stavak 3. mijenja se 1 glasi:

»(3) Neovisni operator prijenosa mora bez odgadanja dostaviti Agenciji prijedlog imenovanja
¢lanova uprave koje predlaze nadzorni odbor iz ¢lanka 21. ovoga Zakona te uvjete njihova
ugovora s drustvom, a osobito uvjete koji se odnose na sklapanje, trajanje i prestanak odnosno
prijevremeni prekid ugovora te materijalna i druga prava.«.

Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:

»(4) Neovisni operator prijenosa mora dostaviti Agenciji 1 razloge za predloZeni prijevremeni
prekid ugovora ¢lanova uprave, a koji se mogu primjenjivati u slucaju da Agencija nije ulozila
prigovor u roku od tri tjedna od primitka razloga za prijevremeni prekid ugovora ¢lanova
uprave.«.

Dosadasnji stavei 4. 1 5. postaju stavei 5.1 6.

U dosadasnjem stavku 4. koji postaje stavak 5. to¢ki 2. iza rijeci: »takovog prijevremenog
prekida« briSe se tocka i dodaju se rijeci:

», a u kojem sluéaju ¢lanovi uprave imaju pravo izjaviti prigovor Agenciji.«.

Iza dosada$njeg stavka 5. koji postaje stavak 6. dodaju se stavci 7. i 8. koji glase:

»(7) Prijevremeni prekid iz stavka 4. toCke 2. ovoga ¢lanka smatra se nepropisnim onda kada

ukazuje na okolnosti prekida koje nisu u skladu s odredbama o neovisnosti u svom radu i
postupanju ¢lanova uprave u skladu sa stavkom 2. ovoga ¢lanka.

(8) Protiv odluke Agencije iz stavka 4. ovoga ¢lanaka nije dopuStena Zalba, ali se moZe pokrenuti
upravni spor. Postupak pred upravnim sudom je hitan.«.



Clanak 6 .

U ¢&lanku 30. iza toCke 54. dodaje se tocka 55. koja glasi:

»55. izraditi 1 objaviti pravila za upravljanje zaguSenjem unutar hrvatskog elektroenergetskog
sustava, ukljuéujuéi spojne vodove, uz ishodenu prethodnu suglasnost Agencije.«.

Clanak 7 .

Iza ¢lanka 30. dodaje se ¢lanak 30.a koji glasi:
»Clanak 30.a

Agencija moZe i naknadno zahtijevati od operatora prijenosnog sustava izmjene i dopune pravila
iz ¢lanka 30. tocke 55. ovoga Zakona.«.

Clanak 8.

U ¢lanku 31. stavku 2. rije¢i: »uz prethodnu suglasnost operatora trzista i Agencije« zamjenjuju
se rijeima: »uz prethodno misljenje operatora trzista elektri¢ne energije 1 uz ishodenu suglasnost
Agencije.«.

Clanak 9.

U c¢lanku 46. stavak 11. mijenja se i glasi:

»(11) Svaki opskrbljiva¢ svojim krajnjim kupcima iz kategorije kucanstvo mora, a ostalim
kupcima na niskom naponu moZe, za svako obradunsko mjerno mjesto, izdavati jedinstveni
raun za elektriCnu energiju i koriStenje mreZe koji mora biti u skladu s tariftnim sustavima,
propisanim naknadama i slobodnim cijenama.«.

Iza stavka 19. dodaju se stavci 20. do 22. koji glase:

»(20) Iznimno od stavka 12. ovoga ¢lanka opskrbljivag svojim krajnjim kupcima priklju¢enima
na distribucijsku mrezu moze u skladu s tarifnim sustavima i propisanim naknadama naplacivati
naknadu za kori$tenje prijenosne i distribucijske mreZe na temelju sklopljenog ugovora o
medusobnim odnosima s operatorom distribucijskog sustava.

(21) Ukoliko kupac prikljuen na distribucijsku mrezu nema jedinstveni raun tada racun kojega
izdaje operator distribucijskog sustava sadrzi u skladu s tarifnim sustavima i propisanim
naknadama, naknadu za koristenje prijenosne i distribucijske mreZe.



(22) Operator distribucijskog sustava naplacuje naknadu za koriStenje prijenosne mreZe za kupce
priklju¢ene na distribucijsku mreZu temeljem ugovora o medusobnim odnosima s operatorom
prijenosnog sustava koji treba najmanje sadrZavati:

— ugovorne strane

—uvjete i rokove placanja naknade za kori$tenje prijenosne mreZe kupaca

— prava i obveze ugovornih strana u sluéaju neispunjavanja odredbi ugovora

— trajanje i raskid ugovora

—nadin rje§avanja sporova.«.

Clanak 10.

U ¢lanku 73. stavku 1. toc¢ki 1. iza rijeci: »u skladu sa ¢lankom 9.« dodaju se rijeéi: »stavkom
1.«

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 11.

Operator prijenosnog sustava duzan je donijeti i objaviti pravila iz ¢lanka 6. ovoga Zakona u
roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Clanak 12.

U roku od Sest mjeseci od stupanja na snagu ovoga Zakona operatori sustava duZni su uskladiti
mreZna pravila s odredbama ovog Zakona.

Clanak 13.

Ministarstvo nadleZno za energetiku ¢e u roku od dvije godine od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona provesti naknadnu procjenu uc¢inaka ovoga Zakona.

Clanak 14.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Narodnim novinama.



OBRAZLOZENJE

Uz ¢lanak 1.

Ovim ¢lankom propisuje se da spojni vod je visokonaponski vod koji povezuje prijenosnu mrezu
dva operatora sustava, u pravilu prekograni¢ni visokonaponski vod izmedu dvije drZave u
funkciji razmjene elektri¢ne energije.

Nadalje, ¢lankom se propisuje da e se treée drzave odnositi na sve drZave osim ¢lanica
Europske unije, a kako bi se ispunila obaveza da se certificiranje u vezi tre¢ih zemalja
primjenjuje na zemlje clanice Energetske zajednice.

Uz ¢lanak 2.

Ovim ¢lankom propisuje se obveza da operator prijenosnog sustava i svaki vlasnik prijenosnog
sustava ¢uvaju povjerljivost komercijalno osjetljivih informacija dobivenih tijekom obavljanja
svojih djelatnosti i spreCavaju da se informacije o vlastitim djelatnostima, koje mogu biti
komercijalno korisne, otkriju na diskriminacijski nacin. Posebno se ne smiju otkrivati nikakve
komercijalno osjetljive informacije ostalim dijelovima poduzeca, unutar integriranih poduzeda,
osim ako je to potrebno za provedbu poslovne transakcije. Radi osiguravanja potpunog
posStovanja pravila o razdvajanju informacija, osigurava se da vlasnik prijenosnog sustava i
ostalih dijelova poduzeca ne koriste zajednicke usluge kao §to su zajednic¢ke pravne usluge, osim
isto administrativnih funkcija ili funkcija informacijske tehnologije.

Uz ¢lanak 3.

Ovim ¢lankom propisuje se iznimka u odnosu na specifiénu tehnologiju rada reverzibilnih
hidroelektrana.

Uz ¢lanak 4.

Ovim &lankom se regulira moguénost odbacivanja zahtjeva za davanje suglasnosti ukoliko nisu
ispunjene pretpostavke za primjenu ¢lanka 19. stavka 4. Zakona o trzi§tu elektriCne energije.

Uz ¢lanak 5.

Ovim ¢lankom propisuje se obveza neovisnog operatora prijenosa da dostavi Agenciji i razloge
za predloZeni prijevremeni prekid ugovora ¢lanova uprave kao i pravo Clanova uprave na
prigovor Agenciji. Ovime se osigurava neovisnost rada uprave operatora sustava koji ovisi
isklju¢ivo od uspjes$nosti u upravljanju sustavom, a ne politikim okolnostima.

Uz ¢lanak 6.

Ovim &lankom se propisuje da je operator prijenosnog sustava duzan izraditi 1 objaviti tehnicka
pravila za postupanje u sludaju nastanka zagudenja koja trebaju ukljuditi dodjelu kapaciteta
unutar hrvatskog elektroenergetskog sustava uz prethodno misljenje operatora trzista elektri¢ne
energije i uz prethodnu suglasnost Agencije, ¢ime se pojacava uloga neovisnog regulatornog
tijela nad transparentno$éu procesa.



Uz ¢clanak 7.

Ovim &lankom propisuje se novi ¢lanak kojim se odreduje Agencija mozZe i naknadno zahtijevati
od operatora prijenosnog sustava izmjene i dopune pravila za upravljanje zaguSenjem unutar
hrvatskog elektroenergetskog sustava.

Uz ¢lanak 8.

Ovim ¢lankom se propisuje jednoobrazni izri¢aj koji se odreduje kroz cijeli Zakon, odnosno
odreduje se da operator trzista daje miSljenje na pojedine akte uz prethodno misljenje operatora
trzista elektri¢ne energije i uz prethodnu suglasnost Agencije.

Uz ¢lanak 9.

Ovim ¢lankom se opskrbljivadu propisuje obveza izdavanja jedinstvenog rauna samo krajnjim
kupcima iz kategorije kucanstvo.

Nadalje, ovim Elankom propisuje se da opskrbljivag, iznimno od odredbi kojima se odreduje da
opskrbljiva¢ ima ugovor potpisan i sa operatorima prijenosnog i distribucijskog sustava, moZe
imati potpisan ugovor samo s operatorom distribucijskog sustava, za krajnje kupce prikljucene
na distribucijsku mrezu. Svi kupci imaju jedan ili dva racuna. Kod svih kupaca ODS ugovara sa
HOPS-om da naplaéuje mrezarinu i za prijenos i distribuciju. ODS prima novac od kucanstva
preko opskrbljivacda, jer je jedinstveni ra¢un dok kod ostalih kupaca prikljucenih na distributivou
mrezu moze primati novac direktno od kupaca, ako su kupci u sustavu dva rac¢una. Kada postoje
dva raduna, tada jedan radun pokriva troS§kove opskrbljivaca i sva davanja, dok drugi radun
pokriva, sukladno tarifnim sustavima, mreZarinu za prijenos 1 distribuciju kod kupaca na
distributivnoj mreZi.

Odreduje se najmanji sadrZzaj ugovora o medusobnim odnosima izmedu operatora prijenosnog i
distribucijskog sustava.

Uz ¢lanak 10.

Dodaje se oznaka stavka s obzirom da se radi o poslovnim podacima te je potrebno navesti
stavak.

Uz ¢lanak 11.

Ovim ¢&lankom propisuje se rok u kojem je operator prijenosnog sustava duzan donijeti i objaviti
pravila za upravljanje zaguSenjem koja ukljuCuju dodjelu kapaciteta unutar hrvatskog
elektroenergetskog sustava, ukljuéujuéi spojne vodove.

Uz ¢lanak 12,

Predvideni rok za usuglaSavanje, u skladu s ovim Zakonom, podzakonskih akata uklju€ujucéi i
izmjene i dopune predmetnih Metodologija kojim ¢ée se utvrditi nove kategorije korisnika mreze,
je Sest mjeseci.



10

Uz ¢lanak 13.

Propisan je rok u kojem se treba izvrsiti obaveza provedbe procjene ucinaka propisa.

Uz ¢lanak 14.

Ovim ¢lankom se propisuje stupanje Zakona na snagu.
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ODREDBE VAZECEG ZAKONA KOJE SE MIJENJAJU, ODNOSNO DOPUNJUJU

Znalenje pojedinih izraza
Clanak 3.

(1) Izrazi koji se koriste u ovom Zakonu imaju znacenja utvrdena zakonom kojim se ureduje
energetski sektor i regulacija energetskih djelatnosti.

(2) U ovom se Zakonu koriste i izrazi koji u smislu ovoga Zakona imaju sljedeée znacenje:

1. bilan¢na grupa — grupa koju ¢ini jedan ili viSe sudionika na trZitu elektri¢ne energije za Cije je
odstupanje odgovoran voditelj bilanéne grupe,

2. Burza — pravna osoba odgovorna za uspostavu i vodenje organiziranog trgovanja elektri¢cnom
energijom za fizicku isporuku, $to podrazumijeva zaprimanje ponuda za kupnju, odnosno
prodaju elektriéne energije za definirano vremensko razdoblje od strane ¢lanova burze na
nepristran, razvidan i anoniman naéin, koja uz odredivanje konacne cijene zakljucenih
kupoprodajnih  transakcija moZe samostalno obavljati poslove kliringa zakljuéenih
kupoprodajnih transakcija (burza elektriéne energije),

3. certifikacija operatora prijenosnog sustava — postupak kojim se utvrduje njegova sukladnost s
odredbama ovoga Zakona kojima se ureduje razdvajanje i neovisnost operatora prijenosnog
sustava,

4. certifikat — potvrda koju u postupku certificiranja izdaje Hrvatska energetska regulatorna
agencija (u daljnjem tekstu: Agencija) kojom se potvrduje da operator prijenosnog sustava
ispunjava uvjete glede njegova razdvajanja 1 neovisnosti, uvjete financijske, materijalne,
tehnicke i kadrovske opremljenosti te druge uvjete propisane ovim Zakonom,

5. ¢lan Burze — sudionik na trZistu elektri¢ne energije koji s burzom elektriéne energije ima
sklopljen odgovarajuéi ugovor o ¢lanstvu,

6. dispeiranje — upravljanje tokovima elektricne energije 1 regulacija napona u
elektroenergetskom sustavu, ukljuéujuéi i razmjenu s drugim sustavima,

7. distribucija elektri¢ne energije — razvod elektriéne energije distribucijskim mreZama visokog,
srednjeg i niskog napona radi njezine isporuke krajnjim kupcima i preuzimanja od proizvodaca,
koji ne ukljucuje opskrbu,

8. ekonomsko prvenstvo — rangiranje ponudada elektri¢ne energije u skladu s ekonomskim
kriterijima,

9. elaborat optimalnog tehniGkog rjeSenja prikljuenja na mrezu - analiza mogucnosti
prikljucenja korisnika na prijenosnu i/ili distribucijsku mrezu, u cilju utvrdivanja optimalnog
tehni¢kog rjeSenja prikiju¢enja i procjene troskova prikljuéenja na mrezu,

10. elektroenergetski subjekt — pravna ili fizicka osoba koja obavlja najmanje jednu od
energetskih djelatnosti iz ¢lanka 4. ovoga Zakona, odgovorna za komercijalne i tehnicke zadace 1
poslove odrzavanja koji su u svezi s tim djelatnostima, ali ne ukljucuje krajnje kupce,

11. energija uravnoteZenja — elektri¢na energija koju aktivira operator prijenosnog sustava radi
pokrivanja razlike izmedu stvarno isporucene ili preuzete elektriCne energije i ugovorenih
koli¢ina elektriéne energije te radi odrZavanja frekvencije u elektroenergetskom sustavu u
propisanim granicama,

12. horizontalno integrirani subjekt — subjekt koji obavlja najmanje jednu od funkcija
proizvodnje ili prijenosa ili distribucije, ili opskrbe elektricnom energijom i drugu djelatnost koja
nije elektroenergetska,

13. integrirani elektroenergetski subjekt — vertikalno ili horizontalno integrirani subjekt,
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14. isporuka — predaja elektri¢ne energije na odredenom mjestu isporuke,

15. izravni vod — elektroenergetski vod koji povezuje izolirani objekt proizvodaca elekiri¢ne
energije s izoliranim kupcem ili elektroenergetski vod koji povezuje objekt proizvodaca
elektri¢ne energije 1 elektroenergetskog subjekta za opskrbu elektri¢nom energijom radi izravne
opskrbe njihovih vlastitih prostorija, podruZnica i krajnjih kupaca,

16. izvanredne situacije — elementarne nepogode ili katastrofa koja je utvrdena zakonom kojim
se ureduje zastita i spaSavanje odnosno elementarne nepogode,

17. izvedenica elektri¢ne energije — financijski instrument odreden u toc¢kama 5., 6. ili 7. Sekcije
C Dodatka I Direktive 2004/39/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 21. travnja 2004. o
trZi$tima financijskih instrumenata, u dijelu u kojem se instrument odnosi na elektriénu energiju,
koja je Zakonom o trZistu kapitala prenesena u hrvatski pravni sustav,

18. kontrola — prava, ugovori i sva druga sredstva koja, odvojeno ili u kombinaciji i imajuéi u
vidu &injeni¢no stanje ili zakonske odredbe, daju moguénost odlucujuéeg utjecaja na subjekt,
posebno putem vlasni$tva ili prava na kori$tenje cjelokupne ili dijela imovine subjekta i prava ili
ugovora koji daju odluéujuéi utjecaj na sastav, glasovanje ili odlu¢ivanje organa subjekta,

19. korisnik mreZe — pravna ili fizi¢ka osoba koja koristi prijenosnu ili distribucijsku mrezu ili
prekograni¢ni vod za isporuku elektri¢ne energije u mrezu ili preuzimanje elektri¢ne energije iz
mreze,

20. krajnji kupac — kupac koji kupuje elektri¢nu energiju za vlastito koriStenje,

21. kupac — kupac na veleprodajnom trzistu ili krajnji kupac elektri¢ne energije,

22. kupac iz kategorije kuéanstvo — kupac koji kupuje elektri¢nu energiju za vlastitu potrosnju u
kuéanstvu, iskljuéujuéi komercijalne ili profesionalne djelatnosti,

23. kupac koji nije kuéanstvo — pravna ili fizi¢ka osoba koja kupuje elektri¢nu energiju koja nije
namijenjena za KkoriStenje u vlastitom kuéanstvu i ukljuCuje proizvodada i kupca na
veleprodajnom trZistu,

24. kupac na veleprodajnom trziStu — pravna ili fizicka osoba koja kupuje elektri¢nu energiju u
svrhu preprodaje unutar ili izvan sustava u kojem je registrirana,

25. kupac s vlastitom proizvodnjom — krajnji kupac koji unutar svojih postrojenja i instalacija
ima postrojenje za proizvodnju elektri¢ne energije za vlastite potrebe i koji moZe isporucivati
istodobno visak proizvedene clektriéne energije u mrezu,

26. kvaliteta opskrbe elektriénom energijom — pouzdanost napajanja i kvaliteta napona na mjestu
preuzimanja, odnosno predaje elektri¢ne energije te kvaliteta usluga korisnicima mreZe,

27. mali kupac — pravna ili fizi¢ka osoba s manje od 50 radnika i s ispunjenim jednim od dva
kriterija: s godi$njim prometom koji ne prelazi iznos od 54 milijuna kuna ili s imovinom koja ne
prelazi iznos od 27 milijuna kuna, a koja kupuje elektriénu energiju za vlastito koristenje,

28. ministar — ministar nadleZan za energetiku,

29. Ministarstvo — ministarstvo nadleZno za energetiku,

30. napredna mreZa — elcktroenergetska mreza koja na troSkovno udinkovit nain moZe
integrirati ponaSanje i djelovanje svih priklju¢enih korisnika mreZe radi ouvanja ekonomski
uéinkovitog i odrZivog elektroenergetskog sustava s niskim gubicima i visokim razinama
kvalitete te sigurnosti opskrbe elektricnom energijom,

31. natjedajni postupak za proizvodna postrojenja — postupak kojim se planirane dodatne potrebe
i zamjenski kapacitet pokrivaju proizvodnjom iz novih ili postojecih proizvodnih postrojenja,

32. nestandardne usluge operatora prijenosnog sustava — pridjeljive usluge iz podrucja
nadleZnosti 1 odgovornosti operatora prijenosnog sustava koje nisu sadrzane u cijeni za
koristenje prijenosne mreze i naknadi za prikljuenje na prijenosnu mrezu,
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33. nestandardne usluge operatora distribucijskog sustava — pridjeljive usluge iz podrudja
nadleznosti i odgovornosti operatora distribucijskog sustava koje nisu sadrzane u cijeni za
koristenje distribucijske mreZe i naknadi za prikljucenje na distribucijsku mrezu,

34. niski napon (NN) — naponske razine do ukljucivo 1000 V,

35. novi infrastrukturni objekti — objekti koji nisu zavrSeni do dana stupanja na snagu ovoga
Zakona i koji se mogu izuzeti od primjene nacela reguliranog pristupa trece strane,

36. obnovljivi izvori energije — obnovljivi nefosilni izvori energije (energija vjetra, sunceva
energija, aerotermalna, geotermalna i hidrotermalna energija, energija mora, energija vodotoka,
energija iz biomase, plina iz deponija otpada, plina iz postrojenja za obradu otpadnih voda i
bioplina),

37. odstupanje — razlika izmedu ostvarenja i iznosa u ugovornom rasporedu bilanéne grupe,

38. operator distribucijskog sustava — pravna ili fizicka osoba odgovorna za pogon i vodenje,
odrzavanje, razvoj i izgradnju distribucijske mreze na zadanom podrucju te za osiguravanje
dugoroéne sposobnosti mreZe da zadovolji razumne zahtjeve za distribucijom elektriéne energije,

39. operator prijenosnog sustava — pravna ili fizi¢ka osoba odgovorna za pogon i vodenje,
odrzavanje, razvoj 1 izgradnju prijenosne mreZe na zadanom podrudju i prekogranicnih
prijenosnih vodova prema ostalim mrezama te za osiguravanje dugoro¢ne sposobnosti mreze da
zadovolji razumne zahtjeve za prijenosom elektri¢ne energije,

40. operator trzista elektri¢ne energije — pravna osoba koja je odgovorna za organiziranje trzista
elektriéne energije u skladu s odredbama ovoga Zakona,

41. opskrba elektricnom energijom — kupnja elektriéne energije 1 prodaja elektricne energije,
ukljucujuéi preprodaju elektri¢ne energije krajnjim kupcima,

42, opskrba elektriénom energijom koja se obavlja kao javna usluga — prodaja elektri¢ne energije
onim krajnjim kupcima koji imaju pravo na takav nacin opskrbe i slobodno ga izaberu ili koriste
po automatizmu,

43, opskrbljiva¢ — elektroenergetski subjekt koji obavlja elektroenergetsku djelatnost opskrbe
elektriénom energijom,

44, opskrbljivaé kupaca u okviru javne usluge — opskrbljiva¢ koji pruZa javnu uslugu opskrbe
elektricnom energijom krajnjim kupcima koji imaju pravo na opskrbu u okviru univerzalne
usluge (univerzalna opskrba) te po reguliranim uvjetima krajnjim kupcima koji pod odredenim
uvjetima ostaju bez opskrbljivaca (zajamcena opskrba),

45. opskrbljival kupaca u okviru univerzalne usluge — opskrbljiva¢ koji pruza javnu uslugu
opskrbe elektriénom energijom krajnjim kupcima koji ima pravo na opskrbu u okviru
univerzalne usluge (univerzalna opskrba),

46. poduzetnik — svaka pravna ili fizicka osoba koja kupuje elektri¢nu energiju za potrebe
proizvodnje robe i/ili pruZanja usluga i ne koristi je u vlastitom kucanstvu,

47. pomoc¢ne usluge — dobavljive pojedinacne usluge koje radi ostvarenja usluga sustava operator
prijenosnog sustava dobavlja od korisnika mreze koji te usluge pruZaju, prema posebnim
ugovorima s tim korisnicima,

48. pomocéne usluge za distribucijsku mrezu — dobavljive pojedina¢ne usluge koje radi ostvarenja
usluga u distribucijskoj mrezi dobavlja operator distribucijskog sustava od korisnika mreZe koji
te usluge pruzaju, prema posebnim ugovorima s tim korisnicima,

49, postupak izdavanja energetskog odobrenja — postupak u okviru kojeg se osiguravaju potrebe
za veéom snagom i zamjenom proizvodnih postrojenja, temeljem odobrenja nadleznog tijela,

50. povezani subjekt — pridruZeni subjekti, u skladu sa znaenjem ¢lanka 41. Sedme Direktive
83/349/EEZ od 13. lipnja 1983. na osnovi ¢lanka 44(2)(g)(*) Ugovora o konsolidiranim
radunima, i/ili udruzeni subjekti, u skladu sa znadenjem ¢lanka 33(1) iste Direktive, i/ili subjekti
koji pripadaju istim dioni¢arima,
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51. pridjeljivi poslovi — poslovi na izgradnji prikljucka, koje obavlja operator sustava, a moze ih
obavljati i ovlasteni izvoda¢ sukladno pravilima o prikljucenju na prijenosnu mrezu, odnosno
pravilima o priklju¢ku na distribucijsku mrezu,

52. prikljuéak — fizi¢ki prikljuéak na prijenosnu mrezu ili distribucijsku mrezu koji obuhvaca
mjernu opremu i obracunsko mjerno mjesto, a koji je sastavni dio mreZe,

53. prijenos elektriéne energije — transport elektriCne energije medusobno povezanom
prijenosnom mrezom vrlo visokog i visokog napona radi njezine isporuke kupcima ili operatoru
distribucijskog sustava, ali ne ukljucuje opskrbu,

54. pristup mrezi — pravo korisnika mreZe na koriStenje mreZe radi prijenosa, distribucije,
preuzimanja 1/ili isporuke ugovorene koli¢ine elektri¢ne energije, unutar odobrene prikljuéne
snage, tijekom ugovorenog razdoblja na temelju propisanih i javno objavljenih uvjeta prema
nacelima nepristranosti,

55. proizvodnja elektri¢ne energije — postupak transformacije goriva ili energije u elektricnu
energiju,

56. proizvodad elektriéne energije — pravna ili fizi€ka osoba koja proizvodi elektriénu energiju,
57. sigurnost opskrbe — osiguravanje potrebne kolicine elektri¢ne energije krajnjim kupcima, kao
i sposobnost prijenosnih i distribucijskih mreza da omoguée isporuku te elektriéne energije do
krajnjih kupaca,

58. slozeni prikljuéak — svaki priklju¢ak na prijenosnu mrezu, odnosno svaki prikljucak na
distribucijsku mrezu za koji je potrebno stvaranje tehni¢kih uvjeta u postoje¢oj mrezi ili
priklju¢ak koji je jednostavna gradevina sukladno propisima o prostornom uredenju i gradnji za
koji je nuzno rijeSiti imovinskopravne odnose s tre¢im stranama, a sastoji se od nepridjeljivih i
pridjeljivih poslova,

59. srednji kupac — pravna ili fizi¢ka osoba koja kupuje elektriénu energiju za vlastito koristenje,
nije mali kupac, ima manje od 250 radnika i ispunjava jedan od iduca dva kriterija: godi$nji
promet koji ne prelazi iznos od 216 milijuna kuna ili imovina koja ne prelazi iznos od 108
milijuna kuna,

60. srednji napon (SN) — naponske razine od 1 kV do ukljuéivo 35 kV,

61. stvaranje tehni¢kih uvjeta u mrezi — izgradnja novih dijelova i/ili rekonstrukeija postojecih
dijelova prijenosne i/ili distribucijske mreZe, radi koriStenja mreze u okviru odobrene prikljucne
snage, koja ne obuhvaca prikljuéak na mrezu i smatraju se nepridjeljivim poslovima, a koje
obavlja isklju¢ivo operator sustava,

62. sudionik na trzistu elektriéne energije — elektroenergetski subjekt i druga pravna ili fizicka
osoba koja je registrirana za kupnju i/ili prodaju elektrine energije temeljem prava na
sudjelovanje na trZistu elektriéne energije u skladu s ovim Zakonom i pravilima organiziranja
trzista elektri¢ne energije,

63. trea drZava — svaka drZava osim Republike Hrvatske, drzava ¢lanica Europske unije i
ugovornih strana Energetske zajednice,

64. trgovac elektriénom energijom — pravna ili fizicka osoba koja kupuje i prodaje elektricnu
energiju iskljudujuéi prodaju elektri¢ne energije krajnjim kupcima,

65. trgovina elektricnom energijom — kupnja i prodaja elektri¢ne energije iskljuujuéi prodaju
elektriéne energije krajnjem kupcu,

66. ugovor o opskrbi krajnjeg kupca — ugovor kojim se ureduje opskrba krajnjeg kupca
elektritnom energijom, ali ne ukljuCuje izvedenicu elektriéne energije, a mozZe ukljucivati
odredbe o otkupu viskova proizvedene elekiricne energije u slucaju kupaca s vlastitom
proizvodnjom,

67. univerzalna usluga — jedinstveni naéin prodaje elektrine energije u okviru opskrbe
elekiri¢cnom energijom koja se obavlja kao javna usluga, kojim se osigurava pravo kupca iz
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kategorije kucanstvo na javnu uslugu opskrbe elektricnom energijom propisane kvalitete na
cijelom podrucju Republike Hrvatske po realnim, jasno usporedivim i transparentnim cijenama,

68. uravnoteZenje sustava — svi postupci koje operator prijenosnog sustava kontinuirano
poduzima radi odrzavanja frekvencije i snage razmjene u elektroenergetskom sustavu,

69. usluge sustava — usluge elektroenergetskog sustava nuZne za rad prijenosnog i distribucijskog
sustava koje obuhvacéaju vodenje elektroenergetskog sustava, odrzavanje frekvencije, odrzavanje
napona i ponovnu uspostavu napajanja, a osigurava ih operator prijenosnog sustava ili operator
distribucijskog sustava,

70. veliki kupac — pravna ili fizi€¢ka osoba koja kupuje elektri¢nu energiju za vlastito koristenje, a
nije kupac iz kategorije kucanstvo, mali ili srednji kupac, ¢ime stjee pravo na istodobno
ugovaranje opskrbe elektri¢cnom energijom s vise opskrbljivaca,

71. vertikalno integrirani subjekt — elektroenergetski subjekt ili skupina elektroenergetskih
subjekata u kojima ista osoba ili iste osobe imaju mogucnost izravne ili posredne kontrole i gdje
subjekt ili skupina subjekata obavlja najmanje jednu od energetskih djelatnosti prijenosa ili
distribucije te najmanje jednu od energetskih djelatnosti proizvodnje, trgovine ili opskrbe
elektriénom energijom,

72. visoki napon (VN) — naponske razine od 35 kV do ukljucivo 220 kV,

73. visokoudinkovita kogeneracija - kogeneracija koja se temelji na potro$nji korisne topline i
ustedi primarne energije,

74. voditelj bilan¢ne grupe — sudionik na trzistu elektricne energije koji je odgovoran za
odstupanje jedne bilanéne grupe i koji je s operatorom prijenosnog sustava sklopio ugovor o
odgovornosti za odstupanje,

75. vrlo visoki napon (VVN) — naponske razine veée od 220 kV,

76. zajamceni opskrbljivaé — opskrbljiva¢ koji pruza javnu uslugu opskrbe elektriénom
energijom prema reguliranim uvjetima krajnjem kupcu koji pod odredenim uvjetima ostane bez
opskrbljivaca.

Tajnost podataka
Clanak 9.

Operator prijenosnog sustava, operator distribucijskog sustava, operator trziSta elektri¢ne
energije, opskrbljivag, trgovac i proizvodad te Agencija duzni su osigurati tajnost povjerljivih
poslovnih podataka koje saznaju od drugih elektroenergetskih subjekata i krajnjih kupaca, osim
ako sukladno odredbama ovoga Zakona ili drugih posebnih zakona i propisa nisu ovlasteni ili

Proizvodnja elektri¢ne energije
Clanak 10.

(1) Proizvodal elektri¢ne energije koji ima dozvolu za proizvodnju elektri¢ne energije moze
proizvoditi elektriénu energiju u baznom ili varijabilnom rezimu rada, ukljudujudi i elektri¢nu
energiju za pokri¢e gubitaka u prijenosnoj i distribucijskoj mrezi, kao i elektri¢nu energiju za
uravnotezenje elektroenergetskog sustava (u daljnjem tekstu: energija uravnotezenja) te pruZati
pomocne usluge.

(2) Iznimno od ¢&lanka 4. stavka 3. ovoga Zakona, pravne ili fizi¢ke osobe mogu obavljati
djelatnost proizvodnje elektri¢ne energije bez dozvole za obavljanje elektroenergetske djelatnosti
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ako su osigurale stru¢no upravljanje i rukovanje energetskim postrojenjima sukladno tehnitkim
propisima, zahtjevima i uvjetima te iskljucivo za obavljanje djelainosti:

— proizvodnje elektri¢ne energije koriStenjem proizvodnih objekata ¢iji je zbroj instaliranih snaga
do ukljucivo 1 MW ili

— proizvodnje elektri¢ne energije iskljuéivo za vlastite potrebe ili

— proizvodnje elektri¢ne energije tijekom pokusnog rada proizvodnih objekata.

(3) Proizvodac elektri¢ne energije ima pravo:

1. u svojim proizvodnim postrojenjima koristiti izvore energije koje smatra najpovoljnijim za
pretvorbu, uz udovoljavanje propisanih uvjeta,

2. prodavati vlastitu proizvedenu elektri¢nu energiju pod uvjetima utvrdenim odredbama ovoga
Zakona i drugim propisima, a posebno pravilima organiziranja trZiSta elektri¢ne energije,

3. pruzati pomoéne usluge i osiguravati energiju uravnoteZenja pod uvjetima utvrdenim ovim
Zakonom i drugim propisima, a posebno pravilima o uravnoteZenju elektroenergetskog sustava,

4. ugovarati kupnju elektriéne energije radi vlastite proizvodnje elektriéne energije i pruzanja
usluga pod uvjetima utvrdenim ovim Zakonom i drugim propisima, a posebno pravilima
organiziranja trzista elektri¢ne energije,

5. pristupa mreZi i koriStenja prijenosne i distribucijske mreze prema propisanim uvjetima i

6. obracunati i naplatiti financijska sredstva koja mu pripadaju na temelju ugovora i ostalih
prodaja, sklopljenih odnosno izvrsenih u skladu s odredbama ovoga Zakona.

(4) Proizvodag elektri¢ne energije je duzan:

1. trajno ispunjavati sve uvjete iz dozvole za proizvodnju elektricne energije, ako je takva
dozvola potrebna za obavljanje djelatnosti,

2. zadovoljavati sve tehnitke i pogonske uvjete, osobito one uvjete propisane mreznim pravilima
prijenosnog sustava i mreZznim pravilima distribucijskog sustava te propisane tehni¢kim i drugim
propisima i standardima,

3. zadovoljavati propisane uvjete koji se odnose na energetsku ucinkovitost i zastitu okolisa,

4, postupati u skladu s pravilima zatite trZiSnog natjecanja prilikom sudjelovanja na trZistu
elektri¢ne energije, ukljuujuéi zabranu neopravdanog povlacenja proizvodnog kapaciteta i
zabranu neopravdanog smanjenja proizvodnje elektri¢ne energije,

5. odrzavati proizvodna postrojenja u ispravnom stanju, osigurati njihovu pogonsku spremnost i
sigurno kori$tenje u skladu s tehni¢kim i drugim propisima i standardima, §to je predmetom
inspekcijskog nadzora,

6. ponuditi prema trzi$nim nadelima pomoéne usluge operatoru prijenosnog sustava za usluge
sustava, u skladu s tehni¢kim moguénostima te mreZnim pravilima prijenosnog sustava, mreZnim
pravilima distribucijskog sustava i pravilima organiziranja trzista elektriéne energije,

7. sklopiti ugovore o pruzanju pomoénih usluga s operatorom prijenosnog sustava radi ostvarenja
usluga sustava kojima se odreduju pruzanje, koriStenje i naplata tih usluga te drugi uvjeti i rokovi
vezani uz te usluge,

8. ponuditi prema trzi$nim nadelima pomocne usluge za distribucijsku mrezu operatoru
distribucijskog sustava za ostvarenje usluga u distribucijskoj mreZi, u skladu s tehnickim
mogucnostima, mreZnim pravilima distribucijskog sustava i pravilima organiziranja trZista
elektri¢ne energije,

9. sklopiti ugovore o pruzanju pomoénih usluga za distribucijsku mrezu s operatorom
distribucijskog sustava za ostvarenje usluga u distribucijskoj mrezi kojima se odreduju pruZanje,
kori$tenje 1 naplata tih usluga te drugi uvjeti i rokovi vezani uz te usluge,

10. ponuditi prema trZisnim nalelima operatoru prijenosnog sustava raspoloZivi proizvodni
kapacitet za omoguéavanje sigurnog pogona i vodenja elektroenergetskog sustava,
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11. ponuditi operatoru prijenosnog sustava raspoloZivi proizvodni kapacitet za potrebe
uravnotezenja,

12. sklopiti ugovor o energiji uravnoteZenja, prema pravilima o uravnotezenju
elektroenergetskog sustava s operatorom prijenosnog sustava, sukladno potrebama
elektroenergetskog sustava i moguénostima proizvodaca,

13. na zahtjev operatora prijenosnog sustava ili operatora distribucijskog sustava pruZiti
pomoéne usluge, odnosno isporuditi energiju uravnoteZzenja

14. staviti na raspolaganje operatoru prijenosnog sustava ili operatoru distribucijskog sustava
podatke potrebne za pogon i vodenje elektroenergetskog sustava po proizvodnom postrojenju,

15. staviti na raspolaganje operatoru trzista elektri¢ne energije, Ministarstvu 1 Agenciji podatke
potrebne za bilanciranje proizvodnje elektri¢ne energije iz pojedinog proizvodnog postrojenja,

(5) Agencija, temeljem duZnosti proizvodaéa iz stavka 4. ovoga ¢lanka, provodi nadzor i druge
aktivnosti u cilju osiguravanja primjene nacela zastite trziSnog natjecanja.

(6) Za prostore na kojima su proizvodna postrojenja, eclektroenergetski subjekti vlasnici tih
postrojenja pla¢aju naknadu jedinicama lokalne samouprave na ¢ijem podrudju se nalaze takva
postrojenja. Vliada Republike Hrvatske odlukom propisuje visinu naknade za koriStenje prostora,
nadin njezine raspodjele te moguéu namjenu takvih sredstava.

(7) Proizvoda¢ elektriéne energije duzan je izraditi 1 na primjeren nacin javno objaviti program
mjera za poboljSanje energetske ulinkovitosti te godiSnje izvjeS¢e o rezultatima njegove
primjene.

(8) Ministarstvo, ako procijeni da je potrebno postaviti dodatne zahtjeve za poboljSanje
energetske udinkovitosti u proizvodnji, moZe rjeSenjem propisati minimalni stupanj uéinkovitosti
za pojedine tehnologije koji treba posti¢i kod izgradnje novog ili rekonstrukcije postojeceg
proizvodnog postrojenja.

(9) Elektrane koje su prikljuéene na prijenosnu mrezu i elektrane koje su prikljuene na
distribucijsku mreZu, a od znalenja su za vodenje elektroenergetskog sustava, tehnicki se
osposobljavaju za pruzanje pomoc¢nih usluga na zahtjev operatora prijenosnog sustava u skladu s
mreZnim pravilima prijenosnog sustava i mreznim pravilima distribucijskog sustava.

(10) Elektrane koje su priklju¢ene na distribucijsku mrezu, a od znacenja su za ostvarenje usluga
u distribucijskoj mreZi, tehni¢ki se osposobljavaju za pruZzanje pomo¢nih usluga za distribucijsku
mreZu na zahtjev operatora distribucijskog sustava u skladu s mreZnim pravilima distribucijskog
sustava.

(11) Proizvoda¢ elektri¢ne energije Cija su proizvodna postrojenja tehnicki osposobljena za
pruzanje pomo¢nih usluga u skladu s mreznim pravilima prijenosnog sustava duZan je, ako je u
moguénosti, ponuditi pomoc¢ne usluge, na zahtjev operatora prijenosnog sustava, po reguliranim
uvjetima do uspostave uvjeta funkcionalnog trZi$ta elektriéne energije, sukladno clanku 28.
stavku 7. ovoga Zakona.

Neovisnost operatora prijenosa
Clanak 19,

(1) Ne dovodeéi u pitanje odluke nadzornog odbora iz ¢lanka 21. ovoga Zakona, neovisni
operator prijenosa samostalno odlucuje, neovisno o vertikalno integriranom subjektu, o
sredstvima nuZnim za vodenje elektroenergetskog sustava te za odrzavanje, razvoj i izgradnju
prijenosne mreze, kao i o pribavljanju financijskih sredstava na trZistu kapitala, osobito kroz
zaduzivanja i povecanje kapitala.
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(2) Neovisni operator prijenosa mora postupati na nacin da osigura raspoloZivost sredstava
nuZnih za pravilno i uéinkovito obavljanje djelatnosti prijenosa elektriéne energije i za razvoj 1
odrzavanje uéinkovite, sigurne i ekonomiéne prijenosne mreze.

(3) Svi komercijalni i financijski odnosi izmedu vertikalno integriranog subjekta i neovisnog
operatora prijenosa, ukljuCuju¢i zajmove koje neovisni operator prijenosa daje vertikalno
integriranom subjektu, moraju biti u skladu s trZi$nim uvjetima. Neovisni operator prijenosa vodi
detaljnu evidenciju o predmetnim komercijalnim i financijskim odnosima i dostavlja je Agenciji
na njezin zahtjev.

(4) Neovisni operator prijenosa dostavlja Agenciji na suglasnost sve komercijalne i financijske
ugovore s vertikalno integriranim subjektom. Agencija e, po provjeri trziSno usmjerenih i
nepristranih uvjeta, u roku od 60 dana od primitka ugovora dati ili uskratiti suglasnost.

(5) Ako u roku iz stavka 4. ovoga ¢lanka Agencija ne obavijesti neovisnog operatora prijenosa o
svojoj odluci, smatrat ¢e se da je Agencija dala suglasnost na ugovor iz stavka 4. ovoga ¢lanka.

(6) Neovisni operator prijenosa obavjestava Agenciju o financijskim sredstvima iz stavka 2.
ovoga ¢lanka koja ima na raspolaganju za buduce investicijske projekte i/ili za zamjenu
postojece imovine.

(7) Vertikalno integrirani subjekt nece obavljati aktivnosti kojima ometa ili utjeCe na izvr$avanje
obveza neovisnog operatora prijenosa utvrdenih ovim Zakonom, niti ¢e od neovisnog operatora
prijenosa traziti da zahtijeva dopustenje od vertikalno integriranog subjekta u izvr§avanju takvih
obveza.

Neovisnost osoblja i ¢lanova uprave
Clanak 20.

(1) O imenovanju ¢lanova uprave neovisnog operatora prijenosa, prestanku i obnavljanju njihova
mandata, radnim uvjetima, ukljucujuéi naknadu i ostala materijalna prava ¢lanova uprave, u
skladu sa zakonom kojim se ureduju trgovacka drustva, odlucuje nadzorni odbor neovisnog
operatora prijenosa iz Clanka 21. ovoga Zakona.

(2) Clanovi uprave neovisnog operatora prijenosa moraju biti neovisni i struéni u svom radu i
postupanju. Njihova se neovisnost i struénost osigurava na nacin da:

1. ne zauzimaju niti jedan drugi profesionalni poloZaj niti, izravno ili posredno, obnasaju neku
duznost, imaju neke obveze, poslovni udio ili poslovne odnose s drugim dijelovima vertikalno
integriranog subjekta ili njegovih veéinskih dionicara,

2. u razdoblju od tri godine prije njihova imenovanja u neovisnom operatoru prijenosa ne
zauzimaju nikakav profesionalan poloZaj niti, izravno ili posredno, obnasSaju neku duZnost, imaju
neke obveze, poslovni udio ili poslovne odnose s vertikalno integriranim subjektom ili nekim
njegovim dijelom ili njegovim vecinskim dioni¢arima, osim s operatorom prijenosnog sustava.
Ovaj rok se primjenjuje na imenovanja nakon 3. ozujka 2012.

3. po prekidu njihovog ugovornog odnosa kod operatora prijenosnog sustava, ne zauzimaju
nikakav profesionalni poloZaj, niti obnasaju neku duznost, imaju poslovni udio ili poslovne
odnose s drugim dijelovima vertikalno integriranog subjekta, kao ni s njegovim vecinskim
vlasnikom u razdoblju od najmanje Cetiri godine i

4. nemaju poslovne udjele niti ostvaruju neku drugu izravnu ili posrednu financijsku korist od

bilo kojeg dijela vertikalno integriranog subjekta. Njihova naknada za rad ne ovisi o
aktivnostima ili poslovnim rezultatima vertikalno integriranog subjekta.

(3) Neovisni operator prijenosa mora bez odgadanja dostaviti Agenciji prijedlog imenovanja
¢lanova uprave koje predlaze nadzorni odbor iz Elanka 21. ovoga Zakona te uvjete njihova
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ugovora s druStvom, a osobito uvjete koji se odnose na pocetak, trajanje i prestanak ugovora te
ugovorenim materijalnim i drugim pravima.

(4) U roku od tri tjedna od dana primitka prijedloga iz stavka 3. ovoga ¢lanka Agencija moZe
osporiti prijedlog odluke o imenovanju odnosno uvjete ugovora sa ¢lanovima uprave ako:

1. postoji sumnja u profesionalnu neovisnost ¢lanova uprave u smislu stavka 2. ovoga ¢lanka te
uvjete zapo$ljavanja, ukljuCujuéi placu i ostala materijalna prava ili

2. u sludaju prijevremenog prekida mandata postoji sumnja u nepropisnost takvog prijevremenog
prekida. Prijevremeni prekid smatra se nepropisnim onda kada ukazuje na okolnosti prekida koje
nisu u skladu s odredbama o neovisnosti o vertikalno integriranom subjektu iz ovoga Zakona.

(5) Odredbe iz stavka 2. i stavka 4. toCke 2. ovoga ¢lanka primjenjuju se na odgovarajuéi nacin i
na osobe zaposlene na rukovodeéim radnim mjestima iz podrucja vodenja elektroenergetskog
sustava te odrZavanja, izgradnje i razvoja prijenosne mreze, odnosno ostale zaposlene osobe na
rukovodeéim radnim mjestima koje su na prvoj razini rukovodenja ispod uprave.

Duznosti operatora prijenosnog sustava
Clanak 30.

Operator prijenosnog sustava osobito je duzan:

1. osiguravati dugoro¢nu sposobnost prijenosne mreZe radi zadovoljenja razboritih zahtjeva za
prijenosom elektrine energije s unaprijed definiranom sigurno$éu pogona, odrzavanjem,
modernizacijom, poboljSavanjem 1 razvijanjem prijenosne mreze,

2. pridonositi sigurnosti opskrbe odgovarajuéim prijenosnim kapacitetima i pouzdano$éu
prijenosne mreze,

3. koristiti objekte prijenosne mreze u skladu s tehni¢kim propisima i standardima, §to je
predmet inspekcijskog nadzora,

4. poduzimati mjere za zaStitu okolisa,

5. poduzimati propisane mjere sigurnosti tijekom koristenja prijenosne mreze i drugih elemenata
elektroenergetskog sustava koji su u funkciji prijenosnog sustava, S$to je predmetom
inspekcijskog nadzora,

6. donijeti nakon provedene javne rasprave u minimalnom trajanju od 15 dana, vz prethodnu
suglasnost Agencije, mrezna pravila prijenosnog sustava te ih na primjeren nacin javno objaviti,
7. upravljati tokovima elektriéne energije u prijenosnoj mreZi uzimajuéi u obzir razmjene
elektriCne energije s drugim povezanim mreZama te osigurati raspolozivost svih potrebnih
pomo¢nih usluga,

8. voditi elektroenergetski sustav i u okviru tehnickih i tehnoloskih moguénosti prijenosnog
sustava ne ogranifavati kupnju i prodaju elektriéne energije, osim u slu¢aju kriznih stanja,

9. angazirati proizvodna postrojenja na svom podruéju i odredivati koristenje spojnih vodova s
mreZama susjednih operatora prijenosnog sustava na temelju kriterija koji moraju biti objektivni,
javno objavljeni i nepristrano primjenjivani,

10. regulirati frekvenciju i snagu razmjene,

11. osiguravati elektri¢nu energiju za pokri¢e gubitaka u prijenosnoj mreZi te za osiguranje
usluga sustava sukladno transparentnim, nepristranim i trZi$nim nacelima,

12. donijeti nakon provedene javne rasprave u minimalnom trajanju od 15 dana, uz prethodnu
suglasnost Agencije, objektivne, transparentne i nepristrane uvjete propisane pravilima o
uravnoteZenju elektroenergetskog sustava te ih na prikladan nacin javno objaviti,



20

13. koristiti energiju uravnoteZenja u skladu s pravilima o uravnoteZenju elektroenergetskog
sustava,

14. voditi registar obratunskih mjernih mjesta svake bilanéne grupe za mjesta isporuke na
prijenosnoj mrezi,

15. sklopiti ugovore o pruzanju pomoénih usluga s korisnicima mreze radi ostvarenja usluga
sustava te osiguravati usluge sustava na ekonomican i u¢inkovit nacin,

16. planirati rad elektroenergetskog sustava u suradnji s operatorom trZista elektri¢ne energije i
operatorima drugih sustava, ukljuéujuéi operatora distribucijskog sustava,

17. razmjenjivati potrebne informacije s operatorima drugih povezanih sustava radi sigurnog i
udinkovitog pogona, uskladenog razvoja i omogucavanja pogona medusobno povezanih sustava,

18. odrzavati sigurnost pogona elektroenergetskog sustava,

19. osiguravati nepristranost prema svim korisnicima prijenosne mreze, ukljucujuéi povezane
subjekte unutar vertikalno integriranog subjekta,

20. pruzati informacije korisnicima mreZe koje su im potrebne za ucinkovit pristup mrezi i
koriStenje prijenosne mreZe,

21. uspostaviti povjerenstvo za reklamacije s obzirom na pristup mreZi i koriStenje prijenosne
mreze sukladno odredbama propisa kojima se ureduje zaStita potrofaca, kao i nezavisni
mehanizam za u¢inkovito rjeSavanje prituzbi i izvansudsko rjesSavanje sporova,

22. uskladiti izradu planova remonta prijenosnih objekata i postrojenja korisnika mreZe,

23. rjeSavati preoptereCenja pojedinih elemenata prijenosne mreZe, uz ofuvanje ravnopravnog
polozaja svih korisnika mreZe,

24. mijenjati plan angaziranja elektrana u slu€aju ugroZene sigurnosti pogona elektroenergetskog
sustava, havarija, veéeg odstupanja potro$nje od planiranih vrijednosti, kao i u slucajevima
primjene mjera zbog poremecaja na trziStu elektrine energije, kriznih stanja i zaguSenja u
prijenosnoj mreZi,

25. donijeti, uz mi$ljenje operatora trzista elektri€ne energije i uz prethodnu suglasnost Agencije,
a u koordinaciji sa susjednim operatorima prijenosnih sustava te na razini jedne ili viSe regija za
prekograniénu razmjenu elektrine energije, pravila o dodjeli i koritenju prekograni¢nih
prijenosnih kapaciteta, utemeljena na trzi$nim nacelima te ih na primjeren nacin javno objaviti,

26. utvrditi prekogranine prijenosne kapacitete u suradnji s operatorima medusobno povezanih
sustava,

27. dodjeljivati prekograniéni prijenosni kapacitet u skladu s naCelima razvidnosti i
nepristranosti prema sudionicima na trzi$tu elektriCne energije te na primjeren nacin javno
objavljivati informacije o dodjeli prekograni¢nih prijenosnih kapaciteta,

28. objaviti, javno i na primjeren nafin, podatke od znacenja za koriStenje prijenosne mreze, o
prekograniénim prijenosnim kapacitetima, zaguSenjima na prekograninim 1 unutarnjim
prijenosnim vodovima, kao i druge podatke potrebne za organiziranje trziSta elektri¢ne energije,
29. odrZzavati mjerne uredaje te prikupljati i obradivati mjerne podatke s obracunskih mjernih
mjesta korisnika mreZe, u skladu sa zakonom i posebnim propisima,

30. mjeriti preuzetu i isporuc¢enu elektriénu energiju u to¢kama razdvajanja prijenosne mreze s
distribucijskom mrezom, s korisnicima prijenosne mreze, susjednim sustavima i drugim
relevantnim to¢kama, pri cemu ti podaci moraju biti dostupni i operatoru distribucijskog sustava,
kao 1 operatorima povezanih prijenosnih sustava i Agenciji pod uvjetom uzajamnosti,

31. dostavljati mjerne podatke s obraunskih mjernih mjesta i toaka razdvajanja sa susjednim
sustavima ostalih elektroenergetskih subjekata u skladu s odredbama ovoga Zakona i posebnim
propisima ili na na¢in ureden ugovorom o medusobnim odnosima izmedu operatora prijenosnog
sustava 1 elektroenergetskog subjekta,
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32. utvrdivati tehni¢ke zahtjeve i troSkove uvodenja naprednih mjernih uredaja sukladno
odredbama zakona kojim se ureduje energetski sektor,

33. analizirati gubitke u prijenosnoj mreZi na godi$njoj razini te, po potrebi, izraditi i provesti
mjere za smanjenje gubitaka,

34. do 30. rujna tekuée godine dostaviti Agenciji na suglasnost godi$nji plan nabave energije za
pokri¢e gubitaka u prijenosnoj mrezi za sljede¢u godinu koji osobito sadrZi podatke o
koli¢inama, dinamici i na¢inu nabave pojedinih proizvoda, kao i o planskim jedini¢nim cijenama
energije te pripadaju¢im tro§kovima nabave energije za pokri¢e gubitaka u prijenosnoj mrezi,

35. svake godine do 30. rujna godine koja prethodi planu podnijeti Agenciji na odobrenje
desetogodidnji plan razvoja prijenosne mreZe uskladen sa Strategijom energetskog razvoja
Republike Hrvatske i Programom provedbe Strategije energetskog razvoja, Nacionalnim
akcijskim planom za obnovljive izvore energije te s desetogodiSnjim planom razvoja
distribucijske mreze, zahtjevima za prikljucenje gradevina korisnika mreZe na prijenosnu mrezu
te planovima razvoja susjednih prijenosnih mreza,

36. u desetogodidnjem planu detaljno iskazati investicije u sljede¢em trogodi$njem 1
jednogodi$njem razdoblju, pri ¢emu u trogodisnje razdoblje ulaze samo oni objekti za koje su
izradeni idejni projekti u skladu s prostornim planom, zakonom kojim se ureduje podrudje
prostornog uredenja, gradnje te propisima donesenim na temelju tog zakona i drugim posebnim
propisima, uz obvezno prethodno usuglasavanje s operatorom distribucijskog sustava s obzirom
na zajednicka postrojenja,

37. nakon odobrenja Agencije na primjeren nacin bez odgadanja objaviti desetogodiSnji plan
razvoja prijenosne mreZze,

38. dostaviti Agenciji na suglasnost, promjene financijskog okvira odobrenog desetogodiSnjeg
plana razvoja prijenosne mreZe tijekom godine u dijelu koji se odnosi na jednogodi$nje
razdoblje,

39. prilikom dono$enja desetogodisnjeg plana razvoja prijenosne mreZe definirati iznos godisnje
energetske ustede u postotku od prosjeéne ukupne isporucene elektriéne energije u prethodne tri
godine te uzeti u obzir upravljanja potros$njom i distribuiranu proizvodnju, $to moze odgoditi
potrebu za pojaCanjem prijenosne mreze. Agencija, po izdavanju, planove dostavlja
Ministarstvi,

40. uskladiti planove razvoja s obvezom razdvajanja imovine u skladu s €lankom 76. stavcima 6.
i 8. ovoga Zakona,

41. suradivati i razmjenjivati informacije, u skladu s medunarodno preuzetim obvezama
Republike Hrvatske, s institucijama uspostavljenim u Energetskoj zajednici ili u Europskoj uniji
koje prate planove razvoja prijenosne mreZe, koriStenje i razvoj prekograni¢nih prijenosnih
vodova i suradnju unutar jedne ili vise regija,

42. u skladu s medunarodno preuzetim obvezama Republike Hrvatske uzeti u obzir mi$ljenja i
preporuke te poStovati odluke institucija uspostavlijenih u Energetskoj zajednici ili u Europskoj
uniji koje imaju pravo i obvezu obavljanja zadaca povezanih s duznostima operatora prijenosnog
sustava,

43. sudjelovati, u skladu s medunarodno preuzetim obvezama Republike Hrvatske, u
aktivnostima Europske mreZe operatora prijenosnog sustava za elektrinu energiju,

44, organizirati burzu elektri¢ne energije u suradnji s operatorom trzista elektricne energije,

45. zajedniCki sudjelovati s ostalim operatorima prijenosnog sustava, s operatorima trZista
elektri¢ne energije i drugim relevantnim subjektima na burzama elektriéne energije u svrhu
razvoja regionalnih trZista elektriéne energije ili liberalizacije trzista,

46. primijeniti iznose tarifnih stavki za prijenos elektri€ne energije na temelju odluke i
metodologije, koja mora uklju¢ivati i troskove koji nastaju zbog njegovog sudjelovanja u
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medunarodnim organizacijama iz podrudja prijenosa elektri¢ne energije uspostavljenim prema
medunarodnim ugovorima, a koju donosi Agencija, u skladu s odredbama zakona kojim se
ureduje energetski sektor, te ih na primjeren nadin javno objaviti, i to najmanje 15 dana prije
pocetka primjene,

47. donijeti, uz suglasnost Agencije, pravila i cjenik nestandardnih usluga operatora prijenosnog
sustava te ih na primjeren naéin javno objaviti, i to najmanje 15 dana prije pocetka primjene, a u
slu¢aju uskracdivanja suglasnosti Agencija moZe sama odrediti te cijene,

48. pokrenuti, na inicijativu i u skladu s uputama Agencije, postupak izmjene i/ili dopune propisa
za Cije je donoSenje nadlezan,

49. jednom godisnje podnijeti izvje$ée Agenciji o provedbi svih svojih aktivnosti, odgovornosti 1
duZnosti iz ¢lanaka 28., 29. i 30. ovoga Zakona u skladu s uputama Agencije,

50. jednom godisnje do 31. oZujka tekuée godine podnijeti Agenciji izvjeS¢e o ostvarenju
godi$njeg plana nabave energije za pokriée gubitaka u prijenosnoj mreZi za proteklu godinu koji
osobito sadrZi podatke o koli¢inama, dinamici i nacinu nabave pojedinih proizvoda, kao 1 o
ostvarenim jedini¢nim cijenama energije te pripadaju¢im troSkovima nabave energije za pokrice
gubitaka u prijenosnoj mrezi,

51. jednom godisnje do 31. oZujka tekuée godine podnijeti Agenciji izvjeSce o provodenju svojih
duZnosti u skladu s nacelima razvidnosti, objektivnosti i nepristranosti,

52. periodicki, prema dinamici, opsegu i na¢inu koji odreduje Agencija dostavljati podatke koje
zatraZi Agencija, a osobito o:

— tehni¢kim podacima prijenosne mreze,

— elektroenergetskoj bilanci Republike Hrvatske,

— optereenju elektroenergetskog sustava,

— postrojenjima za proizvodnju elektriéne energije i njihovoj proizvodnji,

— isporudenoj elektriénoj energiji kupcima na prijenosnoj mrezi,

—razmjeni elektri¢ne energije po granicama,

— dodjeli i koristenju prekograniénih prijenosnih kapaciteta,

— kori$tenju prihoda od dodjele prekograni¢nih prijenosnih kapaciteta,

— priklju¢cima na prijenosnu mrezu,

— pogonskim dogadajima u prijenosnoj mreZi,

- 0 pruzateljima i pruZenim pomo¢nim uslugama,

— nabavi elektri¢ne energije za pokri¢e gubitaka u prijenosnoj mrezi,

— podacima vezanim za zaStitu potroSaca.

53. na temelju izvje§¢a i podataka iz tofaka 49. do 52 ovoga &lanka, a u slucaju zahtjeva
Agencije, provesti odredene mjere radi osiguranja normalnog pogona i nacina vodenja
prijenosne mreZe, smanjenja gubitaka elektriéne energije, poboljSanja kvalitete opskrbe
elektri¢nom energijom te osiguranja nacela razvidnosti, objektivnosti i nepristranosti,

54. dostavljati mjerne podatke s obracunskih mjernih mjesta o proizvodnji i potrodnji elektrine
energije jedinicama lokalne i regionalne (podru¢ne) samouprave za potrebe energetskog
planiranja, po$tujuci pri tome povjerljivost podataka individualnih korisnika mreZe.
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Dodjela 1 koritenje prekograniénih prijenosnih kapaciteta te pravila o uravnotezenju
elektroenergetskog sustava

Clanak 31.

(1) Radi dodjele i koristenja kapaciteta prekograni¢nih prijenosnih vodova u okviru jedne ili vise
regija, odnosno implicitne kupnje i prodaje elektri¢ne energije zajedno s prekograni¢nim
prijenosnim kapacitetima, operator prijenosnog sustava moZze, u skladu s potvrdenim
medunarodnim ugovorima, s operatorima prijenosnih sustava drugih drZava osnovati jednu ili
vi$e pravnih osoba za koordinirane draZbe prekograni¢nih prijenosnih kapaciteta.

(2) Operator prijenosnog sustava donosi, uz prethodnu suglasnost operatora trzista i Agencije,
pravila o uravnotezenju elektroenergetskog sustava.

Obavljanje opskrbe elektricnom energijom
Clanak 46.

(1) Opskrba elektricnom energijom je elektroenergetska djelatnost neovisna o elektroenergetskoj
djelatnosti prijenosa i distribucije elektriéne energije, a odnosi se na kupnju elektri¢ne energije i
prodaju, ukljuéujuéi preprodaju elektri¢ne energije kupcima.

(2) Prodaja elektri¢ne energije krajnjim kupcima obuhvaéa obradu obradunskih elemenata,
obracun potro$nje elektri¢ne energije, ispostavu racuna i naplatu obraCunate elektri€ne energije
temeljem ugovora o opskrbi krajnjeg kupca. Prodaja elektri¢ne energije krajnjim kupcima mora
obuhvacati obracun, ispostavu rauna i naplatu naknade za poticanje proizvodnje elektricne
energije iz obnovljivih izvora energije i kogeneracije, a moZe obuhvacati i obracun, ispostavu
racuna i naplatu kori$tenja prijenosne 1 distribucijske mreze, kao i drugih naknada u skladu s
odredbama ovoga Zakonom, zakona kojim se ureduje energetski sektor te regulacija energetskih
djelatnosti i posebnim propisima.

(3) Za potrebe obracuna potrosnje elektri¢ne energije i ostalih naknada svaki opskrbljiva¢ ima
pravo na mjerne podatke sukladno standardima koji su propisani mreznim pravilima prijenosnog
sustava, odnosno mreZnim pravilima distribucijskog sustava te tehnic¢kim uvjetima za
obracunska mjerna mjesta.

(4) Za nestandardne nacine obraduna potro$nje elektriéne energije svaki opskrbljiva¢ moze od
operatora prijenosnog sustava ili operatora distribucijskog sustava zahtijevati posebnu uslugu
sukladno cjeniku nestandardnih usluga operatora prijenosnog sustava, odnosno cjeniku
nestandardnih usluga operatora distribucijskog sustava, ukljucujuéi i ugradnju druge vrste
mjernog uredaja, nadin prikupljanja mjernih podataka te nacin obrade i prijenosa mjernih
podataka.

(5) Ugovorom o opskrbi krajnjeg kupca odreduje se koli¢ina elektriéne energije na temelju
prethodno ostvarene potro$nje krajnjeg kupca na obraéunskom mjernom mjestu ili moze biti
unaprijed odredena za obracunsko mjerno mjesto za obraunsko razdoblje.

(6) Opskrbljivaé pod obvezom javne usluge moZe elektriénom energijom opskrbljivati:

1. samo kupce iz kategorije kucanstvo koji izaberu ili koriste po automatizmu taj nacin opskrbe
kao javnu uslugu u okviru univerzalne usluge 1

2. prema reguliranim uvjetima za zajaméenu opskrbu samo one krajnje kupce koji nisu iz
kategorije kuéanstvo, a pod odredenim uvjetima ostanu bez opskrbljivaca.

(7) Opskrbljivaé koji nije pod obvezom javne usluge moZe elektri¢nom energijom opskrbljivati:
1. sve krajnje kupce temeljem ugovora o opskrbi krajnjeg kupca i
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2. sve kupce na veleprodajnom trzistu temeljem bilateralnog ugovora o kupoprodaji elekiricne
energije.

(8) Prije pocCetka opskrbe svaki opskrbljivad je obvezan:

1. sklopiti ugovore u skladu s pravilima organiziranja trzista elektricne energije i pravilima
uravnotezZenja elekiroenergetskog sustava,

2. sklopiti ugovor o kupoprodaji elektri¢ne energije s najmanje jednim drugim opskrbljivacem,
trgoveem ili proizvodadem, odnosno ugovor o opskrbi krajnjeg kupca s krajnjim kupcem i, ako
je to potrebno, osigurati prekograni¢ne prijenosne kapacitete,

3. donijeti uvjete opskrbljivada za opskrbu elektriénom energijom te ih javno na primjeren nacin
objaviti 15 dana prije poCetka opskrbe, u skladu s opéim uvjetima za koriStenje mreze i opskrbu
elektri¢énom energijom, odredbama ovoga Zakona te zakonom kojima se ureduje energetski
sektor.

(9) Opskrbljiva¢ pod obvezom javne usluge sa svojim krajnjim kupcima sklapa ugovor o opskrbi
krajnjeg kupca.

(10) Opskrbljivaé koji nije pod obvezom javne usluge s krajnjim kupcima koji ga slobodno
izaberu moZe sklopiti ugovor o opskrbi krajnjeg kupca, kojim slobodno ugovara koli¢inu i cijenu
elektri¢ne energije, kao i ostale obracunske elemente.

(11) Svaki opskrbljiva¢ mora svojim krajnjim kupcima iz kategorije kucanstvo i ostalim kupcima
na niskom naponu, za svako obraunsko mjerno mjesto, izdavati jedinstveni raun za elektri¢nu
energiju i kori$tenje mreZe koji mora biti u skladu s tarifnim sustavima, propisanim naknadama i
slobodnim cijenama.

(12) Opskrbljivaé svojim krajnjim kupcima moze u skladu s tarifnim sustavima i propisanim
naknadama naplacivati naknade samo na temelju sklopljenog ugovora o medusobnim odnosima s
operatorom prijenosnog sustava, operatorom distribucijskog sustava, odnosno drugim subjektima
u ¢ije ime naknade naplacuje. Opskrbljivac je duzan u skladu s tarifnim sustavima platit naknadu
za koriStenje mreZe operatorima, bez prava na dodatnu naknadu od operatora.

(13) Ugovor o medusobnim odnosima iz stavka 12. ovoga ¢lanka treba najmanje sadrZavati
sljedece elemente:

—ugovorne strane,
—uvjete i rokove plac¢anja naknade za koriStenje mreZe svih kupaca,
— prava i obveze ugovornih strana u sluéaju neispunjavanja odredbi ugovora,

— instrumente osiguranja pla¢anja za pokri¢e naknade za koriStenje mreZe svih kupaca za
prethodna tri mjeseca $to odgovara tromjeseénom prosjeku iznosa naknade,

— promjenu iznosa instrumenata osiguranja placanja, u slu¢aju odstupanja ve¢ih od 20%,

— trajanje i raskid ugovora,

—nadin rjeSavanja sporova.

(14) U pogledu kvalitete elekiriéne energije opskrbljiva¢ je duzan postupati u skladu s ¢lankom
60. ovoga Zakona.

(15) Uvjetima opskrbljivada za opskrbu elektri¢nom energijom osobito se utvrduju:

1. modeli isporuke i jediniéne cijene elektricne energije,

2. izbor nacdina i uvjeti placanja,

3. nadin informiranja o potrosnji i tro§kovima te davanju obavijesti o svim pravima koja se
odnose na javne usluge,

4, trajanje ugovora, uvjeti obnove te prekida usluga i ugovora, postojanje bilo kojeg prava na
raskid ugovora.
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(16) Svaki opskrbljivaé je obvezan uéiniti raspolozivim Agenciji, Agenciji za za$titu trZisnog
natjecanja i u skladu s medunarodno preuzetim obvezama Republike Hrvatske, drugim
nadleznim institucijama u Energetskoj zajednici ili u Europskoj uniji koje su na temelju
medunarodnih ugovora ovlastene, odnosno duZne obavljati povezane zadace, u razdoblju od pet
godina, relevantne podatke koji se odnose na sve ugovorene transakcije s kupcima na
veleprodajnom trzi$tu te s operatorom prijenosnog sustava, operatorom distribucijskog sustava i
operatorom trzi$ta elektri¢ne energije, u svezi s kupnjom i prodajom elektri¢ne energije,
ukljuéujudi 1 izvedenice.

(17) Relevantni podaci iz stavka 16. ovoga ¢lanka moraju ukljudivati detalje karakteristika
relevantnih transakcija, medu kojima su trajanje, odredbe isporuke, preuzimanja i namire,
koli¢ine, datumi i vremena izvrSenja te cijene u transakcijama i na¢ini identifikacije kupca na
veleprodajnom trzistu koji je u pitanju, kao i specifi¢ne detalje svih nenamirenih kupoprodajnih
ugovora i izvedenica.

(18) Uredbom iz ¢lanka 11. stavka 5. ovoga Zakona odreduje se obveza opskrbljivacima vezana
za udio u otkupu elektri¢ne energije proizvedene iz proizvodnih postrojenja koja koriste
obnovljive izvore energije i kogeneracije.

(19) Svaki opskrbljiva¢ je duzan Agenciji na zahtjev dostavit agregirane podatke o prodanoj
elektriénoj energiji na maloprodajnom trzistu, ukljuujuéi i prosjeéne cijene prema tarifhim
kategorijama i modelima za koriStenje mreZe.

Clanak 73.

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 1.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj fizicka
osoba, odnosno fizi¢ka osoba koja je elektroenergetski subjekt ako:

1. ne osigura tajnost povjerljivih poslovnih podataka koje sazna od drugih elektroenergetskih
subjekata i krajnjih kupaca u skladu sa ¢lankom 9. i ¢lankom 14. stavkom 9. ovoga Zakona,

2. namjerno ili nemarom ne izda ili izda neto¢nu ili zavaravajuéu izjavu Agenciji ili drugom
nadleZznom tijelu u okviru obavljanja njithovih duznosti u skladu s ovim Zakonom,

3. ne osigura preuzimanje na prioritetan nac¢in ukupne koli¢ine elektri¢ne energije isporucene u
mrezu od povlastenih proizvodada u skladu s ovim Zakonom (¢lanak 11. stavak 7., ¢lanak 29.
stavak 9. i ¢lanak 39. stavak 12.),

4. ne pribavi energetsko odobrenje za novi kapacitet u skladu s odredbom ¢lanka 12. ovoga
Zakona,

5. pristupi izgradnji izravnog voda bez prethodne suglasnosti Agencije (€lanak 27.),

6. ne odrZava pokazatelje kvalitete opskrbe elektriénom energijom u skladu sa ¢lankom 60.
ovoga Zakona,

7. ne izvodi prikljudak korisnika mreZe na nacin propisan ¢lankom 29. to¢kom 4. i élankom 39.
toékom 4. ovoga Zakona,

8. ne dostavi ili dostavi neto¢ne podatke operatoru trzista elektri€ne energije o elektriénoj
energiji preuzetoj u mreZu od povlastenog proizvodaca (¢lanak 29. tocka 11. i ¢lanak 39. tocka
11.),

9. angaZira proizvodno postrojenje namijenjeno za povremenu uporabu (&lanak 28. stavak 12.),
10. ne uspostavi povjerenstvo za reklamacije u skladu sa ¢lankom 30. tockom 22., ¢lankom 40.
tockom 8. i ¢lankom 63. stavkom 3. to¢kom 2. ovoga Zakona,

11. ne izradi i ne dostavi Agenciji na suglasnost u roku iz ¢lanka 30. to¢ke 35., odnosno ¢lanka
40. to¢ke 16. ovoga Zakona plan gubitaka u prijenosnoj, odnosno distribucijskoj mreZi za iducu
godinu,
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12. planove razvoja (desetogodisnji, trogodisnji i godisnji investicijski planovi) ne donosi i ne
objavljuje u skladu sa zadanim rokovima (¢lanak 30. tocke 36., 37. i 38. 1 ¢lanak 40. tocke
17.,18.119.),

13. planove razvoja ne izraduje u skladu sa Strategijom energetskog razvoja i Programom
provedbe Strategije energetskog razvoja (¢lanak 30. tocka 36. i ¢lanak 40. tocka 17.),

14. ne dostavlja Agenciji na prethodnu suglasnost zahtjeve, uklju¢ujuéi obrazloZene informacije
o0 svim detaljima, u svezi sa svim planiranim i neplaniranim promjenama financijskih okvira
godi8njih investicijskih planova tijekom godine (€lanak 30. tocka 39. i ¢lanak 40. tocka 20.),
15. ne izraduje i ne dostavlja Agenciji propisana godi$nja izvje§¢a (¢lanak 32. i ¢lanak 41.),

16. ne provodi mjere koje Agencija odredi temeljem dostavljenih propisanih godi$njih izvjeséa
(Clanak 32. 1 ¢lanak 41.),

17. ne dostavi podatke nadleZznom elektroenergetskom subjektu na njegov zahtjev (¢lanak 33. i
Clanak 42.),

18. ne primjenjuje odredbe mreZnih pravila prijenosnog sustava, odnosno mreznih pravila
distribucijskog sustava (¢lanak 35. 1 ¢lanak 44.),

19. ne osigurava uskladeni pogon distribucijske mreZe s prijenosnom mreZom te priklju¢enim
mreZama i postrojenjima korisnika mreze (¢lanak 39. tocka 8.),

20. ne provodi mjere koje Agencija temeljem uvida u relevantne podatke koji se odnose na sve
ugovorene transakcije s kupcima na veleprodajnom trZistu i s operatorom prijenosnog sustava u
svezi s kupnjom i prodajom elektriéne energije, ukljucujudi i izvedenice, odredi radi
osiguravanja primjene nadela zastite trZi§nog natjecanja na veleprodajnom trzistu (Clanak 45.
stavci 3.14.),

21. obavlja elektroenergetsku djelatnost koja se obavlja kao javna usluga bez prethodnog
dobivanja prava na njezino obavljanje (¢lanak 5. stavak 5.),

22. ne primjenjuje odredbe opéih uvjeta za koristenje mreZe i opskrbu elektricnom energijom iz
¢lanka 59. ovoga Zakona,

23. ne kupi elektriénu energiju proizvedenu iz obnovljivih izvora energije i kogeneracije ¢ija se
proizvodnja poti¢e od operatora trzista elektri€ne energije (¢lanak 11. stavak 7.),

24. ne postupa u skladu s pravilima o promjeni opskrbljivaéa (¢lanak 47.),

25. ne omoguci krajnjem kupcu promjenu opskrbljivaca u roku iz ¢lanka 47. stavka 1. ovoga
Zakona,

26. ne osigura opskrbu elektri¢nom energijom u okviru univerzalne usluge krajnjim kupcima
(Clanak 48.),

27. ne postupa prema pravilima o kori$tenju registra jamstva podrijetla elektrine energije
(Clanak 53. stavak 6. tocka 15.),

28. ne postupa u skladu s pravilima organiziranja trzi$ta elektri¢ne energije (€lanak 55.),

29. ne sudjeluje na trzistu elektri¢ne energije na nacin propisan ¢lancima 56. i 57. ovoga Zakona,
30. ne provodi mjere koje Agencija temeljem istraZivanja funkcioniranja trzista elektricne
energije odredi za promoviranje uc¢inkovitog trZisnog natjecanja (¢lanak 57.),

31. sklopi ugovor o opskrbi krajnjeg kupca suprotno odredbama ¢lanka 62. ovoga Zakona,

32. sklopi ugovor o opskrbi krajnjeg kupca koji ne sadrzi sve minimalne elemente iz ¢lanka 62.
stavka 5. ovoga Zakona,

33. ne osigura jedinstveno mjesto obavjestavanja u skladu sa ¢lankom 63. stavkom 1. ovoga
Zakona,

34. ne daje krajnjim kupcima obavijesti o aktualnoj potrosnji sukladno ¢lanku 63. stavku 1. tocki
5. ovoga Zakona,
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35. ne dostavi krajnjim kupcima informacije o konaénom zatvaranju ratuna nakon promjene
opskrbljivaca u roku iz ¢lanka 47. stavka 2. ovoga Zakona,

36. ne posalje krajnjim kupcima primjerak liste za potroSade energije (€lanak 63. stavak 3.),

37. ne obavijesti krajnjeg kupca o promjeni cijena i drugih uvjeta opskrbe, sukladno ¢lanku 63.
stavku 4. ovoga Zakona,

38. ne prikaZe na izdanom racunu ili u prilogu racuna te u promocijskim materijalima traZene
informacije i podatke (Elanak 63. stavak 9.),

39. ne obavijesti u zadanom roku krajnjeg kupca o obustavi isporuke elektriéne energije (€lanak
64. stavak 2.),

40. ne uspostavi ponovnu opskrbu krajnjeg kupca u roku od 24 sata od utvrdivanja ako se utvrdi
da je krajnjem kupcu neutemeljeno obustavljena opskrba elektricnom energijom (€lanak 64.
stavak 6.),

41. ne primjenjuje odredbe o vodenju, razdvajanju 1 reviziji rauna energetskih djelatnosti
(¢lanak 66. i Clanak 67.),

42. neosnovano odbije pristup mrezi suprotno odredbi ¢lanka 69. ovoga Zakona,

43, ne postupi po odluci nadleznih inspektora iz ¢lanka 70. ovoga Zakona.

(2) Novéanom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 500.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaje iz
stavka 1. ovoga ¢lanka pravna osoba, odnosno pravna osoba koja je elektroenergetski subjekt.

(3) Nov¢anom kaznom u iznosu od 300,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaje iz stavka
1. ovoga ¢lanka odgovorna osoba u fizi¢koj, odnosno pravnoj osobi te u elektroenergetskom
subjektu.

(4) Uz nov¢anu kaznu za prekr$aj moZe se elektroenergetskom subjektu iz stavaka 1. 1 2. ovoga
Clanka koji je po¢inio dva ili vise prekrsaja ili u roku od godine dana dva ili viSe puta ponovi
prekriaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka izreéi zatitna mjera zabrane obavljanja djelatnosti u trajanju
do godinu dana, a odgovornoj osobi u elektroenergetskom subjektu moZe se izre¢i zastitna mjera
zabrane obavljanja istih poslova u trajanju do godinu dana.
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PRILOZ1 - Izvje§ée o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom javnoséu
- Izjava o uskladenosti prijedloga propisa s pravnom steevinom
Europske unije
- Usporedni prikaz podudaranja edredbi propisa Europske unmije s
prijedlogom propisa



OBRAZAC

1ZVIESCA O PROVEDENOM SAVJETOVANJU SA ZAINTERESIRANOM JAVNOSCU

Naslov dokumenta

Nacrt kanalnog prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o trzZistu elektri¢ne energije

Stvaratelj dokumenta, tijelo koje
provodi savjetovanje

Ministarstvo zaStite okolisa i energetike

Svrha dokumenta

Svrha donodenja je ispunjavanje uvjeta postavljenih pismom
sluzbene obavijesti Europske komisije od 14. srpnja 2017.,
povreda broj 2017/2091, u vezi s nepravilnim prijenosom
Direktive 2009/72/EZ i Direktive 2009/73/EZ te
neuskladeno$éu s odredenim odredbama Uredbe (EZ) br.
715/2009, Republika Hrvatska je obavijeStena da nije ispunila
svoje obveze u skladu s odredenim odredbama Direktive
2009/72/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. srpnja
2009. o zajednickim pravilima za unutarnje trziste elektri¢ne
energije i stavljanju izvan snage Direktive 2003/54/EZ (u
daljnjem tekstu: Direktiva 2009/72/EZ), Direktive 2009/73/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca od 13. srpnja 2009. o
zajednickim pravilima za unutarnje trziSte prirodnog plina i
stavljanju izvan snage Direktive 2003/55/EZ (u daljnjem
tekstu: Direktiva 2009/73/EZ) te Uredbe {EZ) br. 715/2009 o
uvjetima za pristup mrezama za transport prirodnog plina {u
daljnjem tekstu: Uredba br. 715/2009). Komisija je pokrenula
ex officio istragu o prenosenju navedenih direktiva te je
skrenula pozornost na nepravilno prenoSenje u hrvatski
pravni poredak odrednica vezanih uz certificiranje operatora
prijenosnog sustava koje je u vezi s tre¢im zemljama,
odredene zadatke operatora prijenosnog sustava za
elektri¢nu energiju, zahtjeve na povjerljivost podataka za
operatore prijenosnog sustava i njihove vlasnike, kao i
odrednice koje se odnose na neovisnost uprave operatora
sustava koja uklju€uje pravo zalbe regulatornom tijelu.

Datum dokumenta

26.03.2018.

Verzija dokumenta

Prva verzija dokumenta

Vrsta dokumenta

Zakon

Naziv nacrta zakona, drugog propisa
ili akta

Nacrt konacnog prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o trzistu elektriéne energije

Jedinstvena oznaka iz Plana
donosenja zakona, drugih propisa i
akata objavljenog na internetskim
stranicama Vlade

Naziv tijela nadleznog za izradu
nacrta

Ministarstvo zastite okoli$a i energetike




Koji su predstavnici zainteresirane
javnosti bili ukljuéeni u postupak
izrade odnosno u rad strucne radne
skupine za izradu nacrta?

Predstavnici zainteresirane javnosti bili su ukljuceni putem
javnog savjetovanja, dok je Nacrt konacnog prijedloga
Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o trZistu elektricne
energije izradilo Ministarstvo zastite okolisa i energetike.

Je li nacrt bio objavljen na
internetskim stranicama ili na drugi
odgovarajuci nadin?

Ako jest, kada je nacrt objavljen, na
kojoj internetskoj stranici i koliko je

vremena ostavljeno za savjetovanje?

Ako nije, zasto?

Nacrt konacnog prijedloga Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o tr7idtu elektricne energije bio je objavljen na e-
savjetovanju i mreznim stranicama Ministarstva zastite
okolisa i energetike od 27. 03. 2018. godine do 26. 04. 2018.
godine te je zainteresirana javnost mogla dostavljati svoja
misljenja odnosno primjedbe 31 dan, a koliko je savjetovanje
bilo otvoreno.

Koji su predstavnici zainteresirane
javnosti dostavili svoja olitovanja?

Za vrijeme trajanja javnog savjetovanja predstavnici koji su
dostavili svoja ocitovanja su:

Tvrtke:

~ Hrvatska elektroprivreda d.d.

- HEP - Operator distribucijskog sustava d.o.o.

- Hrvatski operator prijenosnog sustava d.o.o.

- RWE Hrvatska d.o.o0.

- HRVATSKA BURZA ELEKTRICNE ENERGHE d.o.0.

- liatris-jelen plast d.o.o.

- HRVATSKI OPERATOR TRZISTA ENERGIE d.0.0.

- CRODUX PLIN d.o.0.

- RWE Hrvatska d.o.o.

- Elind d.o.0.

- ENERGO POINT d.o.0.

Ustanove:

- Fakultet elektrotehnike i raCunarstva SveuciliSta u Zagrebu
Osobe:

- Vedran Smitran

- Marijan Kalea

ANALIZA DOSTAVLIENIH PRIMJEDBI
Primjedbe koje su prihvaéene
Primjedbe koje nisu prihvacene i

obrazloZenje razloga za
neprihvacanje

Analiza dostavljenih primjedbi odnosno primjedbi koje su
dana je u prilogu u dokumentu "Analiza dostavljenih
primjedbi Nacrt konaénog prijedloga Zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o trzi$tu elektricne energije”

Troskovi provedenog savjetovanja

Nije bilo troSkova prilikom provedbe savjetovanja.




Hrvatska
elektroprivreda -
dioni¢ko drustvo

NACRT PRIJEDLOG
ZAKONA O
IZMJENAMA |
DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE
ENERGUE

Vazec

i Zakon o trZistu elektricne energije (dalje u tekstu: Zakon)
daje temeljni regulatorni okvir za razvoj dinamiénog,
transparentnog i ne diskriminirajuceg trZiSta elektriCne energije
u Republici Hrvatskoj, a potpuna uskladenost s energetskim
propisima EU, osnovni je preduvjet njegova pravilnog djelovanja
unutar jedinstvenog energetskog trzista EU. U tom smislu
podupiremo prijedlog dodatnog uskladenja Zakona s odredbama
Direktive 2009/72/EZ i Vijeca od 13. srpnja 2009. o zajednickim
pravilima za unutarnje trziste elektri¢ne energije i stavljanju
izvan snage Direktive 2003/54/EZ (dalje u tekstu: Direktiva).
Nadalje misljenja smo da se ovim prijedlogom Zakona o
Izmjenama i dopunama Zakona o trzidtu elektri¢ne energije
(dalje u tekstu: Prijedlog Izmjene Zakona) treba dodatno
definirati nova prava i obveze, te djelatnosti i trzidne sudionike
koji do sada nisu bili propisani vaze¢im Zakonom (primjerice
skladistenje elektri¢ne energije, agregatori i drugo). Naime
svakodnevni izazovi u funkcioniranju trziSta i razvoj sloZenih
odnosa na njemu, ukazuju na nuZnost njihova dono8enja. Tome
u prilog navodimo i aktualan proces dono3enja odnosno dopune
europskog energetskog zakonodavstva, koji percipira nove
okolnosti na trzistu elektri¢ne energije i u potpunosti mijenja
postojecu paradigmu trzi$nih sudionika i njihovih medusobnih
odnosa.

Nije
usvojeno

Primjedba je previse opéenita i
nije moguce dati jednostavni
odgovor. U dijelu gdje se navode
obaveze prema odredbama

novih EU propisa koji su u
pripremi, da se isti prate te e biti
ukljuéeni kada budu na snazi u
EU.




RWE Hrvatska
d.o.o.

NACRT PRUEDLOG
ZAKONA O
IZMJENAMA |
DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE
ENERGIE

Smatramo da javno savjetovanje moZe i mora biti ograni¢eno
iskljuivo i jedino na tekst ,konacnog” prijedloga zakona i da se
nikako ne smije uvazavati dodatne prijedloge predstavnika
zainteresirane javnosti koji se ne odnose na odredbe koje je
predlagatelj dao na javno savjetovanje i koje nisu navedene u
razlozima za donoSenje zakona, a posebice iz razloga $to se
zakon donosi po hitnom postupku. U suprotnome, u slucaju da
se prihvadaju prijedlozi na ¢lanke i odredbe ¢lanaka koji nisu
vezani uz ¢lanke ili dio ¢lanaka i odredbi koje su predmet
savjetovanja, ponistava se sama svrha i smisao javnog
savjetovanja s obzirom da se, u slu¢aju njihovog prihvaéanja,
svim ostalim predstavnicima zainteresirane javnosti uskracuje
njihovo pravo da svojim primjedbama i prijedlozima utje€u na
konacni tekst zakona! U tu svrhu postoje "Prethodna
savjetovanja" Cija svrha je upravo da se u konacan prijedlog
zakona uvrsti sve ono Sto zainteresirana javnost smatra da je
potrebno uvrstiti u konacan prijedlog i $to onda u javnom
savjetovanju svi predstavnici zainteresirane javnosti mogu
komentirati.

Nije
usvojeno

Primjedba koja ne govori o
pojedinoj odredbi.




HRVATSKA BURZA
ELEKTRICNE
ENERGIJE d.o.0.

NACRT PRIJEDLOG
ZAKONA O
IZMJENAMA |
DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE
ENERGUE

Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o trziStu elektri¢ne
energije (Narodne Novine br. 102/2015) uveden je pojam
»Burza“kao pravna osoba koja je odgovorna za uspostavu i
vodenje organiziranog trgovanja elektricnom energijom za
fizicku isporuku, $to podrazumijeva zaprimanje ponuda za
kupnju, odnosno prodaju elektri¢ne energije za definirano
vremensko razdoblje od strane ¢lanova burze na nepristran,
razvidan i anoniman nadin, te koja uz odredivanje konaéne
cijene zaklju¢enih kupoprodajnih transakcija moZe samostalno
obavljati poslove kliringa (burza elektriéne energije). U Republici
Hrvatskoj, funkciju burze elektri¢ne energije provodi HRVATSKA
BURZA ELEKTRICNE ENERGIE d.o0.0. (dalje: CROPEX) kao
samostalno veleprodajno trZiste koje je sastavni dio
veleprodajnog triista elektri¢ne energije, gdje nastupa kao
sredisnja ugovorna strana izmedu prodajne i kupovne strane, s
glavnom funkcijom osiguranja urednog funkcioniranja
poravnanja financijskih obveza, izvr3enja utvrdenih financijskih
obveza i upravljanja rizicima Clanova burze. U skladu s time,
¢lankom 31. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o trzistu
elektri¢ne energije (Narodne Novine br. 102/2015) uneseni su
novi ¢lanci 55.a. i 55.b., kojima su propisani zastitni mehanizmi
novéanih sredstava ¢lanova burze — na nacin da financijski
instrumenti i nov&ana sredstva koji se nalaze na posebnim
poslovnim racunima burze koji se otvaraju u poslovnim
bankama, ne ulaze u likvidacijsku, predsteéajnu ili ste¢ajnu masu
burze i ¢lana burze, niti mogu biti predmetom ovrhe ili bilo
kakvog zahtjeva trecih osoba temeljem potraZivanja takvih
treéih osoba prema burzi i/ili prema ¢lanu burze. Medutim, u
svom daljnjem razvoju poslovanja, rad burze je potrebno
unaprijediti na nacin da se burzi omogudéi da, osim trgovanja
elektritnom energijom, trguje i drugim predmetima povezanim s
elektricnom energijom za kojima bi mogla postojati potreba u
buduénosti. Upotrebom CROPEX-ove uspostavljene i razvijene
infrastrukture koja se vec koristi za trgovanje elektriChom

Nije
usvojeno

Predmetna promjena govori o
porijeklu jamstva $to nije
predmet ovog zakona te bi
trebalo ovu primjedbu uputit
tijekom rasprave o Izmjeni i
dopuni Zakonu o obnovljivim
izvorima. Javno savjetovanije je
ogranic¢eno iskljucivo i jedino na
tekst , konalnog” prijedloga
zakona i da se nikako ne smije
uvazavati dodatne prijedioge
predstavnika zainteresirane
javnosti koji se ne odnose na
odredbe koje je predlagatelj dao
na javno savjetovanje i koje nisu
navedene u razlozima za
donosenje zakona, a posebice iz
razloga $to se zakon donosi po
hitnom postupku. U svrhu
davanja prijedloga postoje
"Prethodna savjetovanja" &ija
svrha je upravo da se u konacdan
prijedlog zakona uvrsti sve onc
§to zainteresirana javnost smatra
da je potrebno uvrstiti u konaéan
prijedlog i $to onda u javhom
savjetovanju svi predstavnici
zainteresirane javnosti mogu
komentirati . Uzeto u razmatranje
za buduce promijene.
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energijom, i za trgovanje drugim predmetima povezanim s
elektricnom energijom, postigla bi se racionalizacija troskova, te
bi se znatno ubrzao i pojednostavio postupak provodenja
prodaje za pravne osobe i institucije odgovorne za prodaju
takvih drugih predmeta povezanih s elektricnom energijom. Kao
primjer drugih predmeta povezanih s elektricnom energijom,
navodimo jamstava podrijetla elektri¢ne energije. Sukladno
planovima Vlade Republike Hrvatske, rad EKO bilan¢nih grupa
&iji je voditelj HRVATSKI OPERATOR TRZISTA ELEKTRICNE
ENERGUE d.o.0. {dalje: HROTE) bi trebao poceti s danom
1.1.2019. To drugim rijeCima znaci da ¢e se po¢etkom rada EKO
bilan&ne grupe uvesti moguénost trZisne prodaje poticane
elektri¢ne energije proizvedene iz obnovljivih izvora energije
putem burze. Slijedom toga, HROTE ¢e uz poticanu elektri¢nu
energiju proizvedenu iz obnovljivih izvora, imati moguénosti da
putem burze prodaje i jamstva podrijetla vezana za tu elektri¢nu
energiju. Slijedom navedenog, da bi se vec uspostavljena i
razvijena infrastruktura CROPEX-a mogla iskoristiti i za prodaju
jamstva podrijetla, ali i bilo kojeg drugog predmeta povezanog s
elektricnom energijom, potrebno je izmijeniti ¢l. 55.a.155. b
Zakona o trZistu elektriéne energije (Narodne Novine br. 22/13,
95/15, 102/15) na nacin da se CROPEX-u omogudi da
transakcijske ratune posebne namjene koje otvara u poslovnoj
banci za potrebe trgovanja elektricnom energijom, moZe otvoriti
i u svrhu provodenja prodaje jamstava podrijetla elektricne
energije, ali i u svrhu provodenja prodaje bilo kojih drugih
predmeta trgovanja povezanih s elektricnom energijom za
kojima bi mogla postojati potreba u buduénosti.




HRVATSKA BURZA
ELEKTRICNE
ENERGIJE d.o.0.

NACRT PRIJEDLOG
ZAKONA O
IZMJENAMA |
DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE
ENERGIJE

NACRT PRIJEDLOGA ZAKONA O IZMJENI ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE ENERGIJE I. USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE
ZAKONA Ustavna osnova za donosenje ovog Zakona sadrzana je
u odredbi ¢lanka 2. stavka 4. podstavka 1. Ustava Republike
Hrvatske (Narodne novine, broj NN 56/90, 135/97, 8/98,
113/00, 124/00, 28/01, 41/01, 55/01, 76/10, 85/10, 05/14). 1.
OCJENA STANJA | OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI
ZAKONOM TE POSLIEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA
PROISTECI 1. Razlozi zbog kojih se Zakon donosi Zakonom o
izmjenama i dopunama Zakona o trZistu elektriéne energije
(Narodne Novine br. 102/2015) uvodi se pojam ,,Burza“ koji se
definira kao pravna osoba koja je odgovorna za uspostavu i
vodenje organiziranog trgovanja elektri¢nom energijom za
fizicku isporuku, Sto podrazumijeva zaprimanje ponuda za
kupnju, odnosno prodaju elektri¢ne energije za definirano
vremensko razdoblje od strane €lanova burze na nepristran,
razvidan i anoniman nacin, te koja uz odredivanje konacne
cijene zakljucenih kupoprodajnih transakcija moze samostalno
obavljati poslove kliringa zaklju€enih kupoprodajnih transakcija
(burza elektri¢ne energije). U Republici Hrvatskoj, burzu
elektri¢ne energije provodi HRVATSKA BURZA ELEKTRICNE _
ENERGIJE d.o.0. (dalje: CROPEX) kao dio veleprodajnog trzista
elektriéne energije koji se odvija na nacin da prodavatelji
prodaju burzi elektri¢nu energiju, dok kupci kupuju od burze
elektri¢nu energiju. Drugim rije¢ima, burza elektricne energije
nastupa kao srediSnja ugovorna strana, izmedu prodajne i
kupovne strane. Glavna funkcija burze kao srediSnje ugovorne
strane je osigurati uredno funkcioniranje kliringa (poravnanja
financijskih obveza i fakturiranje), izvrSenje utvrdenih
financijskih obveza i upravljanje rizicima ¢lanova burze (redovna
kontrola adekvatnosti raspoloZivog kolaterala za svakog &lana
burze te kontrola i provedba naplate potraZzivanja temeljem
zakljucenih kupoprodajnih transakcija). Upravo iz tog razloga,
¢lankom 31. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o trZistu

Nije
usvojeno

Javno savjetovanje je ogranienoc
iskljuivo i jedino na tekst
»konaénog” prijedloga zakona i
da se nikako ne smije uvaZavati
dodatne prijedloge predstavnika
zainteresirane javnosti koji se ne
odnose na odredbe koje je
predlagatelj dao na javno
savjetovanje i koje nisu navedene
u razlozima za donosenje zakona,
a posebice iz razloga Sto se zakon
donosi po hithom postupku. U
svrhu davanja prijedloga postoje
"Prethodna savjetovanja" cija
svrha je upravo da se u konacan
prijedlog zakona uvrsti sve ono
$to zainteresirana javnost smatra
da je potrebno uvrstiti u konacan
prijedlog i $to onda u javnom
savjetovanju svi predstavnici
zainteresirane javnosti mogu
komentirati . Uzeto u razmatranje
za buduce promijene.
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elektriéne energije (Narodne Novine br. 102/2015) u Zakon o
trzistu elektri¢ne energije uneseni su novi ¢lanci 55.a. i 55.b.,
kojima su propisani zastitni mehanizmi nov¢anih sredstava
¢lanova burze - na nacin da financijski instrumenti i novéana
sredstva na posebnim poslovnim ra¢unima burze koji se otvaraju
u poslovnim bankama ne ulaze u likvidacijsku, predsteajnu ili
steajnu masu burze i €lana burze, niti da mogu biti predmetom
ovrhe ili bilo kakvog zahtjeva trecih osoba temeljem potraZivanja
takvih trecih osoba prema burzi i/ili prema ¢lanu burze.
Medutim, u svom daljnjem razvoju poslovanja, rad burze je
potrebno unaprijediti na nacin da se burzi omoguci da, osim
trgovanja elektricnom energijom, trguje i drugim predmetima
povezanim s elektriénom energijom, primjerice jamstvima
podrijetla elektri¢ne energije. lzmjene Zakona o trZistu
elekiri¢ne energije se predlazu iz sljededih razloga: a) Dana
28.12.2017. Vlada Republike Hrvatske je donijela Uredbu o
izmjenama Zakona o obnovljivim izvorima energije i
visokouéinkovitoj kogeneraciji, kojom se trzisna prodaja
elektriéne energije EKO bilan¢ne grupe odgodila za godinu dana,
odnosno do 1.1.2019. b) Stupanjem na snagu navedenih izmjena
Zakona o obnovljivim izvorima energije i visokoucinkovitoj
kogeneraciji, uvest ¢e se moguénost trziSne prodaje poticane
elektri€ne energije proizvedene iz OIE. Dakle, omogudit e se da
se odredeni udio ukupnog poticanog proizvodnog OIE portfelja
(koji ¢e se dogovorenom dinamikom postupno povecavati)
polne prodavati na burzi elektri¢ne energije koju vodi CROPEX,
§to ¢e osigurati HRVATSKI OPERATOR TRZISTA ELEKTRICNE
ENERGIIE d.o.0. (dalje: HROTE) kao voditelj EKO bilan¢ne grupe.
b) Jamstvo podrijetla elektriéne energije je elektronicka isprava
koju HROTE izdaje korisnicima registra jamstva podrijetla sa
svrhom dokazivanja krajnjem kupcu da je odredeni udio ili
koli¢ina elektri¢ne energije proizvedena iz obnovljivih izvora
energije. ) Proizvodno postrojenje ili proizvodna jedinica koja
ima status povlastenog proizvodaca i koja ima pravo na
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poticajnu cijenu, odnosno naknadu za OIE temeljem ugovora za
zajaméeni otkup proizvedene elektri¢éne energije, ne moZze biti
registrirana u registru HROTE-a u sustavu jamstva podrijetla
elektri¢ne energije, jer HROTE automatski pripisuje jamstva
podrijetla elektriéne energije ukupno proizvedenoj elektriénoj
energiji iz obnovljivih izvora u sustavu poticaja. d) Medutim,
kada se odredeni udio poticanog proizvodnog OIE portfelja
pocne prodavati na trzistu elektri¢ne energije, ukljucujudi i
prodaju na burzi elektri¢ne energije koju vodi CROPEX, i dio
jamstava podrijetla elekiri¢ne energije koji se vise nece
automatski pripisivati tom dijelu elektricne energije, takoder ¢e
se modi prodavati na trZistu jamstava podrijetla. d) HROTE ¢e
tada imati mogucnost da takva jamstava podrijetla elektricne
energije proda tre¢im osobama na izravan naéin, odnosno da
HROTE uspostavi sustav prodaje jamstva podrijetla elektri¢ne
energije. e) Imajuéi u vidu gore navedeno a u svrhu
racionalizacije troSkova, te brzeg i jednostavnijeg provodenja
postupka prodaje, moguce je da HROTE, uz poticanu elektri¢nu
energiju proizvedenu iz OIE, i takva jamstva podrijetla elektricne
energije prodaje preko CROPEX-a, buduci da CROPEX ima ve¢
razvijen sustav i svu potrebnu infrastrukturu. Drugim rije¢ima,
cjelokupna se infrastruktura koju CROPEX ve¢ koristi za burzu
elektri¢ne energije, moze iskoristiti i za provodenje prodaje
jamstva podrijetla elektri¢ne energije. f) Da bi se prodaja
jamstva podrijetla elektriéne energije mogla provoditi putem
CROPEX-a, potrebno je dati moguénost CROPEX-u da
transakcijske racune posebne namjene koje otvara u poslovnoj
banci za potrebe trgovanja elektriénom energijom, moZze otvoriti
i u svrhu provodenja prodaje jamstava podrijetla elektri¢ne
energije, ali i u svrhu provodenja prodaje bilo kojih drugih
predmeta trgovanja povezanih s elektricnom energijom za
kojima bi mogla postojati potreba u buducnosti. Dono3enje ovog
Zakona je stoga nuzno da se CROPEX-u omogudi razvoj
poslovanja na nacin da se prodaja jamstava podrijetla elektriéne
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energije, ali i bilo kojih drugih predmeta trgovanja povezanih s
elektricnom energijom za kojima bi mogla postojati potreba u
buduénosti, provodi putem CROPEX-ove ve¢ uspostavljenje i
razvijene infrastrukture. 2. Pitanja koja se ureduju Zakonom
Ovim Zakonom se uvodi moguénost CROPEX-u da razvije
poslovanje na nadin da uz provodenje aktivnosti burze elektri¢ne
energije, provodi i aktivnosti prodaje jamstava podrijetla
elektriéne energije, ali i prodaje bilo kojih drugih predmeta
trgovanja povezanih s elektricnom energijom za kojima bi mogla
postojati potreba u buduénosti, te da u tu svrhu otvori
transakcijske raune posebne namjene. 3. Posljedice koje ¢e se
donoSenjem Zakona posti¢i DonoSenjem ovog Zakona o izmjeni
Zakona o trZistu elektri¢ne energije omogucit ¢e se da se
postojeca infrastruktura CROPEX-a koja se ve¢ koristi za burzu
elektriéne energije, moZe iskoristiti i za provodenje prodaje
jamstva podrijetla elektri¢ne energije, ali i bilo kojih drugih
predmeta trgovanja povezanih s elektricnom energijom za
kojima bi mogla postojati potreba u buduénosti, sve u svrhu
racionalizacije troskova i jednostavnijeg provodenja postupka
prodaje. lIl. OCIJENA I IZVORI POTREBNIH SREDSTAVA ZA
PROVODENIE ZAKONA Za provodenje ovog Zakona nije
potrebno osigurati sredstva u drzavnom proracunu Republike
Hrvatske. [V. RAZLOZI ZA DONOSENJE PO HITNOM POSTUPKU
Poslovnik Hrvatskog sabora (Narodne novine, broj 81/2013)
¢lankom 204. propisuje moguénost da se zakon iznimno moze
donijeti po hitnom postupku, kada to zahtijevaju osobito
opravdani razlozi. Dana 28.12.2017. Vlada Republike Hrvatske je
donijela Uredbu o izmjenama Zakona o obnovljivim izvorima
energije i visokoutinkovitoj kogeneraciji, kojom se rokza
ispunjenje obveze opskrbljivada elektri¢ne energije o
preuzimanju ukupne neto isporu¢enu elektricnu energiju
povlastenih proizvodada po reguliranim otkupnim cijenamai
pocetak rada EKO bilan¢ne grupe, a time i poletak trZisne
prodaje poticane elekirine energije proizvedene iz OIE,
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produljuje za godinu dana, odnosno do 1.1.2018. Stupanjem na
snagu navedenih izmjena Zakona o obnovljivim izvorima
energije i visokou€inkovitoj kogeneraciji, uvest ée se mogucnost
trZisne prodaje poticane elektri¢ne energije proizvedene iz OIE,
$to ¢e onda omogucditi prodaju jamstava podrijetla elektri¢ne
energije koja se nece vise automatski pripisivati toj elektriénoj
energiji. Prodaja poticane elektri¢ne energije proizvedene iz OIE
¢e se vrsiti i putem burze elektritne energije CROPEX-a, te bise
na isti nacin, koriStenjem ve¢ postojece infrastruktura CROPEX-a,
mogla provoditi i prodaja jamstava podrijetla elektri¢ne energije,
ali i bilo kojih drugih predmeta trgovanja povezanih s
elektricnom energijom za kojima bi mogla postojati potreba u
buduénosti, sve s ciljem racionalizacije troskova i jednostavnijeg
provodenja postupka prodaje. Kako se ovim Zakonom to postize,
predlagatelj smatra opravdanim donoSenje ovog Zakona po
hitnom postupku. KONACNI PRUEDLOG ZAKONA O IZMJENI
ZAKONA O TRZISTU ELEKTRICNE ENERGUE Clanak 1. U Zakonu o
trzidtu elektri€ne energije (Narodne novine, broj 22/13, 95/15,
102/15), ¢lanku 3. stavku 2. mijenja se tocka 2. i glasi: ,, 2. Burza
- pravna osoba odgovorna za uspostavu i vodenje organiziranog
trgovanja elektritnom energijom za fizi¢ku isporuku ili nekim
drugim s elektricnom energijom povezanim predmetom
trgovanja, Sto podrazumijeva zaprimanje ponuda za kupnju,
odnosno prodaju elektricne energije ili nekog drugog s
elektritnom energijom povezanog predmeta trgovanja za
definirano vremensko razdoblje od strane &lanova burze ili
osoba koje koriste usluge burze s bilo koje druge osnove, na
nepristran, razvidan i anoniman nacin, koja uz odredivanje
konacne cijene zakljucenih kupoprodajnih transakcija moze
samostalno obavljati poslove kliringa zaklju€enih kupoprodajnih
transakcija (burza elektriéne energije),” Clanak 2. Clanak 55.a
mijenja se i glasi: (1) Kada Burza obavlja poslove kliringa
zakljuéenih kupoprodajnih transakcija, Burza za potrebe
realizacije kupnje i prodaje elektri¢éne energije ili nekog drugog s
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elektriénom energijom povezanog predmeta trgovanja putem
Burze otvara jedan ili vise posebnih poslovnih ra¢una. (2)
Financijski instrumenti i novéana sredstva na posebnim
poslovnim raéunima Burze koja je predmetne racune otvorila u
svrhu deponiranja novca koji Burza primi od strane pojedinog
¢lana Burze ili osobe koja koristi usluge Burze s bilo koje druge
osnove radi osiguranja plaéanja elektri¢ne energije ili nekog
drugog s elektriinom energijom povezanog predmeta trgovanja
kojeg &lan Burze ili osoba koja koristi usluge Burze s bilo koje
druge osnove kupuje sudjelovanjem na Burzi, u svrhu naplate
iznosa za elektri¢nu energiju ili nekog drugog s elektricnom
energijom povezanog predmeta trgovanja kojeg je ¢lan Burze ili
osoba koja koristi usluge Burze s bilo koje druge osnove kupio
sudjelovanjem na Burzi, a koji iznos Burza koristi da bi platila
elektriénu energiju ili neki drugi s elektricnom energijom
povezani predmet trgovanja kojeg ¢lan Burze ili osoba koja
koristi usluge Burze s bilo koje druge osnove prodaje
sudjelovanjem na Burzi, u svrhu plaéanja iznosa za elektri¢nu
energiju ili nekog drugog s elektricnom energijom povezanog
predmeta trgovanja kojeg je ¢lan Burze ili osoba koja koristi
usluge Burze s bilo koje druge osnove prodao sudjelovanjem na
Burzi, ne ulaze u likvidacijsku, predste€ajnu ili ste¢ajnu masu
Burze i ¢lana Burze, odnosno osobe koja koristi usluge Burze s
bilo koje druge osnove, niti mogu biti predmetom ovrhe ili bilo
kakvog zahtjeva trecih osoba temeljem potraZivanja takvih
trecih osoba prema Burzi i/ili prema ¢lanu Burze, odnosno
prema osobi koja koristi usluge Burze s bilo koje druge osnove.
(3) Uzajamni odnosi ¢lana Burze, odnosno osobe koja koristi
usluge Burze s bilo koje druge osnove i Burze, u pogledu prava i
obveza Burze na sredstvima koja se nalaze na takvim posebnim
poslovnim radunima Burze, ureduju se odgovaraju¢im ugovorom
izmedu Burze i €lana Burze, odnosno osobe koja koristi usluge
Burze s bilo koje druge osnove. Clanak 3. Clanak 55.b mijenja se i
glasi: Kada se steknu uvjeti za prijeboj uzajamnih potrazivanja
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izmedu jednog ili viSe ¢lanova Burze i Burze, odnosno izmedu
jedne ili viSe osoba koje koriste usluge Burze s bilo koje druge
osnove u okviru obavljanja kliringa burzovnih poslova, u
predstedajnom postupku i ste¢ajnom postupku se protiv bilo
kojeg od tih ¢lanova Burze, odnosno osoba koje koriste usluge
Burze s bilo koje druge osnove i/ili Burze ne primjenjuju odredbe
koje ureduju predstecajni postupak i ste€ajni postupak o
nedozvoljenosti prijeboja potraZivanja te zabrani prijeboja
potraZivanja predstecajnog ili ste¢ajnog duznika. Clanak 4. Ovaj
Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u Narodnim
novinama. OBRAZLOZENJE Uz &lanak 1. Ovom odredbom
prosirena je definicija pojma Burze, na nadin da se viSe ne odnosi
samo na djelatnost trgovanja elektricnom energijom, veéina
trgovanje drugim predmetima trgovanja povezanim s
elektricnom energijom (primjerice jamstvima podrijetla
elektritne energije i sl.), te da se tom djelatnos¢u, uz clanove
burze, mogu baviti i druge osobe koje koriste usluge burze s bilo
koje druge osnove. Uz ¢lanak 2. Ovom odredbom je pro3irena
mogucnost Burzi da otvori jedan ili vise posebnih poslovnih
racuna kada obavlja poslove kliringa zaklju¢enih kupoprodajnih
transakcija, ne samo za kupnju i prodaju elekiri¢ne energije, veé
i kupnju i prodaju drugih predmeta trgovanja povezanih s
elektricnom energijom (primjerice jamstava podrijetla elektri¢ne
energije i sl.). Takoder je proSirena primjena zastitnih
mehanizama novcanih sredstava i na druge predmete trgovanja,
i na druge osobe koje koriste usluge burze s bilo koje druge
osnove. Uz ¢lanak 3. Ovom odredbom je proSirena moguénost
da prijeboj nastupi ne samo izmedu ¢lanova Burze i Burze, veé i
izmedu osoba koje koriste usluge burze s bilo koje druge osnove
i Burze. Uz ¢lanak 4. Ovim ¢lankom utvrduje se stupanje na
snagu ovog Zakona. TEKST ODREDBE VAZECEG ZAKONA KOJI SE
MUENJA Znacenje pojedinih izraza Clanak 3. (NN 102/15) (1)
Izrazi koji se koriste u ovom Zakonu imaju znacenja utvrdena
zakonom kojim se ureduje energetski sektor i regulacija
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energetskih djelatnosti. (2) U ovom se Zakonu koriste i izrazi koji
u smislu ovoga Zakona imaju sljedecée znacenje: 2. Burza —
pravna osoba odgovorna za uspostavu i vodenje organiziranog
trgovanja elektricnom energijom za fizi¢ku isporuku, Sto
podrazumijeva zaprimanje ponuda za kupnju, odnosno prodaju
elektriéne energije za definirano vremensko razdoblje od strane
¢lanova burze na nepristran, razvidan i anoniman nacin, koja uz
odredivanje konaéne cijene zaklju¢enih kupoprodajnih
transakcija moZe samostalno obavljati poslove kliringa
zakljucenih kupoprodajnih transakcija (burza elektri¢ne
energije), Clanak 55.a (1) Kada Burza obavlja poslove kliringa
zaklju€enih kupoprodajnih transakcija, Burza za potrebe
realizacije kupnje i prodaje elektricne energije putem Burze
otvara jedan ili vie posebnih poslovnih raduna. (2} Financijski
instrumenti i novCana sredstva na posebnim poslovnim
raCunima Burze koja je predmetne racune otvorila u svrhu
deponiranja novca koji Burza primi od strane pojedinog ¢lana
Burze radi osiguranja plaéanja elektri¢ne energije koju ¢lan
Burze kupuje sudjelovanjem na Burzi, u svrhu naplate iznosa za
elektriénu energiju koju je €lan Burze kupio sudjelovanjem na
Burzi, a koji iznos Burza koristi da bi platila elektricnu energiju
koju €lan Burze prodaje sudjelovanjem na Burzi, u svrhu plaéanja
iznosa za elektri¢nu energiju koju je ¢lan Burze prodao
sudjelovanjem na Burzi, ne ulaze u likvidacijsku, predstecajnu ili
steajnu masu Burze i lana Burze niti mogu biti predmetom
ovrhe ili bilo kakvog zahtjeva treéih osoba temeljem potrazZivanja
takvih trecih osoba prema Burzi i/ili prema &lanu Burze. (3)
Uzajamni odnosi ¢lana Burze i Burze u pogledu prava i obveza
Burze na sredstvima koja se nalaze na takvim posebnim
poslovnim ra¢unima Burze ureduju se odgovarajué¢im ugovorom
izmedu Burze i &lana Burze. Clanak 55.b Kada se steknu uvijeti za
prijeboj uzajamnih potraZivanja izmedu jednog ili viSe ¢lanova
Burze i Burze u okviru obavljanja kliringa burzovnih poslova, u
predste€ajnom postupku i ste¢ajnom postupku se protiv bilo
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kojeg od tih ¢lanova Burze i/ili Burze ne primjenjuju odredbe
koje ureduju predstedajni postupak i steajni postupak o
nedozvoljenosti prijeboja potraZivanja te zabrani prijeboja
potrazivanja predste€ajnog ili ste€ajnog duznika.

13




HRVATSKA BURZA
ELEKTRICNE
ENERGUE d.0.0.

NACRT PRIJEDLOG
| ZAKONA O
CIZMIENAMA |

| DOPUNAMA
| ZAKONA O TRZISTU
| ELEKTRICNE

- ENERGUE

Sukladno Clanku 45. Zakona o trzistu elektri¢ne energije
(Narodne novine, br. 22/13, 95/15, 102/15), elektroenergetski
subjekt moZe obavljati trgovinu elektriénom energijom na
temelju dozvole koju ishodi sukladno odredbama zakona. Clanak
51. Zakona o trzistu elektri¢ne energije dalje predvida da
energetsku djelatnost trgovine elektriénom energijom moze
obavljati i strana pravna ili fizicka osoba Cije je sjediste u drzavi
¢lanici Europske Unije i ugovornoj strani Energetske zajednice,
pod uvjetom da od Hrvatske energetske regulatorne agencije
ishodi dozvolu za obavljanje energetske djelatnosti trgovine
elektrichom energijom, koja se subjektu &ije je sjediSte u drzavi
¢lanici Europske Unije u moZe izdati i po pojednostavnjenim
uvjetima Medutim, sukladno ¢lanku 612. Zakona o trgovackim
drustvima, inozemno trgovacko drustvo i inozemni trgovac
pojedinac, ukljucujuci i drudtva odnosno trgovce pojedince iz
drzava ¢lanica Europske Unije i ugovornih strana Energetske
zajednice, ne mogu trajno obavljati djelatnost na podrucju
Republike Hrvatske dok na njenom podrudju ne osnuju
podruznicu. Takoder je odredeno da se trajnim obavljanjem
djelatnosti ne smatra povremeno ili jednokratno obavljanje
djelatnosti, ali se procjena radi li se o trajnom ili povremenom i
jednokratnom obavljanju djelatnosti radi od slu¢aja do slu¢aja.
Primjenom navedenih odredbi, inozemno trgovacko drustvo i
inozemni trgovac pojedinac, ukljuéujuéi i drustva odnosno
trgovce pojedince iz drzava ¢lanica Europske Unije i ugovornih
strana Energetske zajednice, su na podrucju Republike Hrvatske
ovlasteni obavljati energetsku djelatnost trgovine elektricnom
energijom temeljem dozvole, za Cije se izdavanje ne traZi
osnivanje podruznice u Republici Hrvatskoj. Medutim takvu
djelatnost ne mogu obavljati kao trajnu djelatnost bez osnivanja
podruznice na podrudju Republike Hrvatske, te im u protivnom
prijeti prekrsajna odgovornost. Obzirom da pojam trajnog
obavljanja djelatnosti nije izri¢ito definiran zakonom, veé se isti
procjenjuje od sluaja do slucaja i podlijeZe diskrecijskoj ocjeni, u

Nije
usvojeno

Navedeno pitanje ulazi u
nadleZnost Zakona o trgovaékim
drustvima te je potrebno da
predlagatelj prvenstveno pokusa
kod nositelja tog zakona izboriti
se za ne primjenu istoga.

Javno savjetovanje je ograni¢eno
isklju€ivo i jedino na tekst
~konacnog” prijedloga zakona i
da se nikako ne smije uvaZavati
dodatne prijedloge predstavnika
zainteresirane javnosti koji se ne
odnose na odredbe koje je
predlagatelj dao na javno
savjetovanje i koje nisu navedene
u razlozima za donos$enje zakona,
a posebice iz razloga 3to se zakon
donosi po hithnom postupku. U
svrhu davanja prijedloga postoje
"Prethodna savjetovanja” ¢ija
svrha je upravo da se u konacan
prijedlog zakona uvrsti sve ono
Sto zainteresirana javnost smatra
da je potrebno uvrstiti u konacdan
prijedlog i 3to onda u javhom
savjetovanju svi predstavnici
zainteresirane javnosti mogu
komentirati . Uzeto u razmatranje
za buduce promijene
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Republici Hrvatskoj se na trZistu elektricnom energijom medu
potencijalnim inozemnim trgovcima stvara pravna nesigurnost.
Naime, inozemni trgovci elektriénom energijom prilikom
ishodenja energetske dozvole za trgovinu elektricnom energijom
ne mogu procijeniti hoée li se njihovo sudjelovanje na trzistu
elektri¢nom energijom smatrati trajnim obavljanjem djelatnosti
za Cije bi obavljanje bili duzni osnovati podruznicu, ili ¢e isto biti
okarakterizirano kao povremeno obavljanje djelatnosti za $to
nije potrebno osnovati podruznicu u Republici Hrvatskoj.
Navedena pravna nesigurnost uzrokuje kako oklijevanje
inozemnih trgovaca elektricnom energijom da pristupe
trgovanju elektriénom energijom u Republici Hrvatskoj, tako i
povlaéenje veé postojeéih inozemnih trgovaca s trZista elektri¢ne
energije radi izbjegavanja rizika prekriajne odgovornosti.
Istovremeno, standardan nacin obavljanja kako povremenog
tako i trajnog poslovanja na trzistu elektriéne energije u
Republici Hrvatskoj od strane inozemnog trgovackog drustva i
inozemnog trgovca pojedinca, podrazumijeva izvrSavanje svih
relevantnih poslovnih aktivnosti trgovine elektricnom energijom
iz mjesta sjediSta predmetnog inozemnog trgovca, bez poslovne
opravdanosti osnivanja nastana u Republici Hrvatskoj. Da bi se
otklonile uoéene pravne nesigurnosti i omogucilo trgovanje
elektricnom energijom Sirem krugu trgovaca bez potrebe
oshivanja podruZnice, potrebno je izmijeniti predmetni ¢lanak
45, Zakona o trzistu elektricne energije (Narodne novine, br.
22/13,95/15, 102/15) na nacin da se omoguci inozemnim
trgovackim drustvima i inozemnim trgovcima pojedincima Cije je
sjediSte u drZavi €lanici Europske Unije i ugovornoj strani
Energetske zajednice, da trajno obavljaju djelatnost trgovine
elektricnom energijom bez osnivanja podruZnice na podrudju
Republike Hrvatske, a $to je nuzan uvjet za razvoj trziSta
elektri¢ne energije i poticanje gospodarskog razvoja Republike
Hrvatske.
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HRVATSKA BURZA
ELEKTRICNE
ENERGIJE d.0.0.

NACRT PRUEDLOG
ZAKONA O
IZMJENAMA |
DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE
ENERGIJE

NACRT PRIJEDLOGA ZAKONA O IZMJENI ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE ENERGLIE I. USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE
ZAKONA Ustavna osnova za dono3enje ovog Zakona sadrzana je
u odredbi €lanka 2. stavka 4. podstavka 1. Ustava Republike
Hrvatske {Narodne novine, broj NN 56/90, 135/97, 8/98,
113/00, 124/00, 28/01, 41/01, 55/01, 76/10, 85/10, 05/14). II.
OCJENA STANJA 1 OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI
ZAKONOM TE POSLIEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA
PROISTECI 1. Razlozi zbog kojih se Zakon donosi Sukladno &lanku
45. Zakona o trzistu elektriéne energije, elektroenergetski
subjekt mozZe obavijati trgovinu elektricnom energijom na
temelju dozvole koju ishodi sukladno odredbama zakona. Clanak
51. Zakona o trZistu elektriéne energije dalje predvida da
energetsku djelatnost trgovine elektriénom energijom moze -
obavljati i strana pravna ili fizicka osoba Cije je sjediSte u drzavi
¢lanici Europske Unije i ugovornoj strani Energetske zajednice,
pod uvjetom da od Hrvatske energetske regulatorne agencije
ishodi dozvolu za obavljanje energetske djelatnosti trgovine
elektriénom energijom. Medutim, sukladno ¢lanku 612. Zakona
o trgovackim drustvima, inozemno trgovacko drustvo i inozemni
trgovac pojedinac, uklju€ujuéi i drustva odnosno pojedince iz
drzava ¢lanica Europske Unije i ugovornih strana Energetske
zajednice, ne mogu trajno obavljati djelatnost na podrucju
Republike Hrvatske dok na njenom podrudju ne osnuju
podruznicu. Takoder je odredeno da se trajnim obavljanjem
djelatnosti ne smatra povremeno ili jednokratno obavijanje
djelatnosti, ali se procjena radi li se o trajnom ili povremenom i
jednokratnom obavljanju djelatnosti radi od slu¢aja do slucaja.
Primjenom navedenih odredbi, inozemno trgovacko drustvo i
inozemni trgovac pojedinac s podrucja drzava ¢lanica Europske
Unije i ugovornih strana Energetske zajednice su na podrudju
Republike Hrvatske ovlasteni obavljati energetsku djelatnost
trgovine elektricnom energijom temeljem izdane dozvole, za Cije
se izdavanje ne traZi osnivanje podruZnice u Republici Hrvatskoj.

Nije
usvojeno

Navedeno pitanje ulazi u
nadleznost Zakona o trgovackim
drustvima te je potrebno da
predlagatelj prvenstveno pokusa
kod nositelja tog zakona izboriti
se za ne primjenu istoga.

Javno savjetovanje je ograni¢eno
isklju¢ivo i jedino na tekst
»konaénog” prijedloga zakona i
da se nikako ne smije uvazavati
dodatne prijedloge predstavnika
zainteresirane javnosti koji se ne
odnose na odredbe koje je
predlagatelj dao na javno
savjetovanje i koje nisu navedene
u razlozima za donoSenje zakona,
a posebice iz razloga $to se zakon
donosi po hitnom postupku. U
svrhu davanja prijedloga postoje
"Prethodna savjetovanja" ija
svrha je upravo da se u konacan
prijedlog zakona uvrsti sve ono
$to zainteresirana javnost smatra
da je potrebno uvrstiti u konacan
prijedlog i Sto onda u javnom
savjetovanju svi predstavnici
zainteresirane javnosti mogu
komentirati . Uzeto u razmatranje
za bududée promijene
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Medutim takvu djelatnost ne mogu obavljati kao trajnu
djelatnost bez osnivanja podruznice na podruéju Republike
Hrvatske, te im u protivhom prijeti prekrsajna odgovornost.
Obzirom da pojam trajnog obavljanja djelatnosti nije izricito
definiran zakonom, ve¢ se isti procjenjuje od slu¢aja do slucaja i
podlijeze diskrecijskoj ocjeni, u Republici Hrvatskoj se na trzistu
elektri¢nom energijom medu potencijalnim inozemnim
trgovcima iz drzava €lanica Europske Unije i ugovornih strana
Energetske zajednice stvara pravna nesigurnost. Naime,
inozemni trgovci elektri¢nom energijom prilikom ishodenja
energetske dozvole za trgovinu elektricnom energijom ne mogu
procijeniti hoce li se njihovo sudjelovanje na trzi$tu elektriénom
energijom smatrati trajnim obavljanjem djelatnosti za Cije bi
obavljanje bili duzni osnovati podruznicu, ili ée isto biti
okarakterizirano kao povremeno obavljanje djelatnosti za Sto
nije potrebno osnovati podruznicu u Republici Hrvatskoj.
Navedena pravna nesigurnost uzrokuje kako oklijevanje
inozemnih trgovaca elektricnom energijom da pristupe
trgovanju elektricnom energijom u Republici Hrvatskoj, tako i
povlacenje ve¢ postojecih inozemnih trgovaca s trzista elektricne
energije radi izbjegavanja rizika prekriajne odgovornosti.
Istovremeno, standardan nacin obavljanja kako privremenog
tako i trajnog poslovanja na trzistu elektri¢ne energije u
Republici Hrvatskoj od strane inozemnog trgovackog drustva i
inozemnog trgovca pojedinca podrazumijeva izvr8avanje svih
relevantih poslovnih aktivnosti trgovine elektricnom energijom
iz mjesta sjediSta predmetnog inozemnog trgovca, bez poslovne
opravdanosti osnivanja nastana u Republici Hrvatskoj.
Donosenje ovog Zakona je stoga nuzno za otklanjanja uoéene
pravne nesigurnosti i omogucavanja trgovanja elektricnom
energijom Sirem krugu trgovaca bez potrebe osnivanja
podruZnice, $to je nuzan uvjet za razvoj trziste elektritne
energije i poticanje gospodarskog razvoja Republike Hrvatske. 2.
Pitanja koja se ureduju ovim Zakonom Moguénost da inozemno
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trgovacko drudtvo i inozemni trgovac pojedinac, Cije je sjediste u
drZavi €lanici Europske Unije i ugovornoj strani Energetske
zajednice, trajno obavljaju djelatnost trgovine elektricnom
energijom u Republici Hrvatskoj bez cbveze osnivanja
podruZnice na podrucju Republike Hrvatske. 3. Posljedice koje ¢e
dono3enjem Zakona proisteci Donosenjem ovog Zakona o
izmjeni Zakona o trZistu elektricne energije omoguéit ée se
jednostavniji pristup trzistu elektricnom energijom i obavljanje
djelatnosti trgovine elektricnom energijom od strane Sireg kruga
trgovaca sukladno vlastitim potrebama i moguénostima, bez
diskrecijske procjene smatra li se opseg njihova djelovanja na
trzistu trajnim ili povremenim obavljanjem djelatnosti. {l1.
OCJENA 11ZVORI POTREBNIH SREDSTAVA ZA PROVODENJE
ZAKONA Za provodenje ovog Zakona nije potrebno osigurati
sredstva u drzavnom proracunu Republike Hrvatske. [V. RAZLOZI
ZA DONOSENJE PO HITNOM POSTUPKU Poslovnik Hrvatskog
sabora (Narodne novine, broj 81/2013) ¢lankom 204. propisuje
mogucénost da se zakon iznimno moZe donijeti po hitnom
postupku, kada to zahtijevaju osobito opravdani razlozi.
Moguénost inozemnih trgovackih drustava i inozemnih trgovaca
pojedinaca Cije je sjediste u drZavi Clanici Europske Unije i
ugovornoj strani Energetske zajednice, da trajno obavljaju
djelatnost trgovine elektricnom energijom bez osnivanja
podruznice na podrucju Republike Hrvatske predstavlja vazan
¢imbenik u razvoju trZidta elektri¢ne energije i znatno doprinosi
njegovoj liberalizaciji i otvaranju. Kako se ovim Zakonom to
postiZe, predlagatelj smatra opravdanim donoSenje ovog Zakona
po hitnom postupku. KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENH
ZAKONA O TRZISTU ELEKTRICNE ENERGUE Clanak 1. U Zakonu o
trZiStu elektri¢ne energije (Narodne novine, broj NN 22/13,
95/15, 102/15), ¢lanak 45. mijenja se i glasi: "'(1) Trgovina
elekiricnom energijom je elektroenergetska djelatnost neovisna
o0 elektroenergetskoj djelatnosti prijenosa i distribucije
elektriéne energije, a odnosi se na kupnju elektri¢ne energije i
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prodaju, ukljucujuéi preprodaju, elektri¢ne energije kupcima na
veleprodajnom trzistu, iskljuujuéi prodaju elektri¢ne energije
krajnjim kupcima. (2) Trgovinu elektricnom energijom moze
obavljati elektroenergetski subjekt na temelju dozvole izdane u
skladu sa zakonom kojim se ureduje energetski sektor i
odredbama ovoga Zakona. (3) Pod uvjetima propisanim u stavku
2. ovog Clanka trgovinu elektricnom energijom kao trajnu
djelatnost imaju pravo obavljati i inozemno trgovaéko drustvo te
inozemni trgovac pojedinac Cije je sjediste u drzavi ¢lanici
Europske Unije ili ugovornoj strani Energetske zajednice, ¢ak i
ako nisu osnovali podruZnicu na podruéju Republike Hrvatske.
(4) Svaki trgovac elektricnom energijom je obvezan u€initi
dostupnim Agenciji, Agenciji za zastitu trziSnog natjecanja i u
skladu s medunarodno preuzetim obvezama Republike
Hrvatske, drugim nadleZnim institucijama u Energetskoj
zajednici ili u Europskoj uniji koje su na temelju medunarodnih
ugovora ovlastene odnosno duZne obavljati povezane zadade, u
razdoblju od pet godina, relevantne podatke koji se odnose na
sve ugovorene transakcije s kupcima na veleprodajnom trzistu i
s operatorom prijenosnog sustava odnosno operatorom trzista
elektri¢ne energije u svezi s kupnjom i prodajom elektriéne
energije, ukljuCujuci i izvedenice. (5) Relevantni podaci iz stavka
4, ovoga ¢lanka moraju ukljucivati detalje karakteristika
relevantnih transakcija, medu kojima su trajanje, odredbe
isporuke, preuzimanja i namire, koli¢ine, datumi i vremena
izvrienja te cijene u transakcijama i nacini identifikacije kupca na
veleprodajnom trzistu koji je u pitanju, kao i specifiCne detalje
svih nenamirenih kupoprodajnih ugovora i izvedenica." Clanak 2.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u
Narodnim novinama. OBRAZLOZENIJE Uz ¢lanak 1. Ovim
odredbama omoguceno je da inozemno trgovacko drustvo i
inozemni trgovac pojedinac ¢ije je sjediste u drzavi ¢lanici
Europske Unije ili ugovornoj strani Energetske zajednice, mogu
trajno obavljati djelatnost trgovine elektricnom energijom bez
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potrebe osnivanja podruZnice na podruéju Republike Hrvatske.
Uz &lanak 2. Ovim ¢lankom utvrduje se stupanje na snagu ovog
Zakona. TEKST ODREDBE VAZECEG ZAKONA KOJI SE MIJENJA
Obavljanje trgovine elektri€nom energijom Clanak 45. (1)
Trgovina elektriénom energijom je elektroenergetska djelatnost
neovisna o elektroenergetskoj djelatnosti prijenosa i distribucije
elektri¢ne energije, a odnosi se na kupnju elektri¢ne energije i
prodaju, ukljuujuci preprodaju, elektri¢ne energije kupcima na
veleprodajnom trZistu, iskljucujuéi prodaju elektri¢ne energije
krajnjim kupcima. (2) Trgovinu elektri¢nom energijom moze
obavljati elektroenergetski subjekt na temelju dozvole izdane u
skladu sa zakonom kojim se ureduje energetski sektor i
odredbama ovoga Zakona. (3} Svaki trgovac elektricnom
energijom je obvezan udiniti dostupnim Agenciji, Agenciji za
zastitu trZziSnog natjecanja i u skladu s medunarodno preuzetim
obvezama Republike Hrvatske, drugim nadieZnim institucijama u
Energetskoj zajednici ili u Europskoj uniji koje su na temelju
medunarodnih ugovora ovlastene odnosno duzne obavljati
povezane zadade, u razdoblju od pet godina, relevantne podatke
koji se odnose na sve ugovorene transakcije s kupcima na
veleprodajnom trZistu i s operatorom prijenosnog sustava
odnosno operatorom trZista elektriéne energije u svezi s
kupnjom i prodajom elektriéne energije, ukljucujudi i izvedenice.
(4) Relevantni podaci iz stavka 4. ovoga €lanka moraju ukljucivati
detalje karakteristika relevantnih transakcija, medu kojima su
trajanje, odredbe isporuke, preuzimanja i namire, koliine,
datumi i vremena izvrSenja te cijene u transakcijama i naini
identifikacije kupca na veleprodajnom trzistu koji je u pitanju,
kao i specificne detalje svih nenamirenih kupoprodajnih ugovora
i izvedenica.
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NACRT PRIJEDLOG
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Osvrt na Clanak 37 ZoTEE: Ovim putem iskazujem veliki interes
da mi se kao vlasniku distributivne trafostanice 10/0,4 kV
omogudéi razdvajanje postojeceg mjernog mjesta na srednjem
naponu na vise mjernih mjesta za napajanje pojedinih
proizvodno usluznih objekata. U konkretnom slucaju posjedujem
poslovnu lokaciju sa izgradenim pogonima (drvni pogon; prerada
plastike; kamenoklesarska djelatnost i ugostiteljstvo) koje sam
iznajmio razli¢itim zakupoprimcima, prema ¢ijim zahtjevima
trebam uspostaviti egzaktni obracun potrosnje elektri¢ne
energije. Obratio sam se nadleznoj Elektri &ije su stru¢ne sfuzbe
predloZile rjeSenje prema kojem bih morao postojecéu
trafostanicu ustupiti HEP-u, da bi oni mogli prikljuciti pojedine
pogone sa zasebnim brojilima. Takvo rjeSenje mi je apsolutno
neprihvatljivo prije svega jer sam uloZio znacajna financijska
sredstva u energetska postrojenja i cilj mi je da imam moguénost
upravljanja i kontrole energetskih prilika unutar vlastitog '
poslovnog kompleksa. Za rjeSenje putem navedenog modela
Zatvorenog distribucijskog sustava veé sam ranije informiran, ali
mi je redeno da se isti ne moZe zakonski provesti u mom slucaju.
U proteklom vremenu sam se dosta informirao kako je to
uredeno u drugim zemijama EU, te sam dobio saznanja da je to
apsolutno moguce. Stoga, svakako podrzavam prijedlog Crodux-
a za izmjenu prema navedenim stavkama. Takoder smatram da
je ve¢ konacno doslo vrijeme, da se u Republici Hrvatskoj ukinu
svi monopoli koji guse nas poduzetnike i nameéu nam znatno
teze uvjete poslovanja od onih koje imaju nasi konkurenti u
ostalim zemljama EU-a. Upravo je pona$anje HEP-a eklatantni
primjer monopolista koji u pravilu ne uvaZzava specifi¢ne
okolnosti i interese potro$aca, ve¢ namede rjedenja koja su
neprihvatljiva samim potrosacima, ¢ime ih na neki naéin
ucjenjuje u aktivnostima unaprjedenja i razvoja poslovanja. Za
LIATRIS-JELEN PLAST d.0.0. Alen Ljubanovi¢, direktor

Nije
usvojeno

Navedena primjedba nije sastavni
dio promjena u ovim Izmjenama i
dopunama Zakona.

Javno savjetovanje je ogranieno
isklju¢ivo i jedino na tekst
»konacnog” prijedloga zakona i
da se nikako ne smije uvazavati
dodatne prijedloge predstavnika
zainteresirane javnosti koji se ne
odnose na odredbe koje je
predlagatelj dao na javno
savjetovanje i koje nisu navedene
u razlozima za donosenje zakona,
a posehice iz razloga 3to se zakon
donosi po hitnom postupku. U
svrhu davanja prijedioga postoje
"Prethodna savjetovanja” Cija
svrha je upravo da se u konacan
prijedlog zakona uvrsti sve ono
8to zainteresirana javnost smatra
da je potrebno uvrstiti u konaéan
prijedlog i §to onda u javnom
savjetovanju svi predstavnici
zainteresirane javnosti mogu
komentirati . Uzeto u razmatranje
za buduce promijene
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Fakultet {LOCJENA STANJA 1 | Smatramo da je potrebno u zakon o izmjenama i dopunama Nije Kada budu donesen EU propisi
elektrotehnike i OSNOVNA PITANJA | zakona o trziStu elektri¢ne energije unositi novosti ne samo iz usvojeno tada Ce se uvesti navedeni
raunarstva KOJA SE TREBAJU veé prihvacenih i mandatornih uredbi i direktiva Europske Unije termini i u hrvatsko
Sveudilista u UREDITIZAKONOM | ved se pravovremeno moraju pratiti i postepeno uvoditi zakonodavstvo. . Uzeto u
Zagrebu TE POSLIEDICE definicije i pravila iz uredbi i direktiva koje su tek u postupku razmatranje za buduce promijene

KOJE CE odobravanja na razini EU. Na ovaj nacin nece do¢i do znadajnih

DONOSENJEM skokovitih promjena zakona, a shodno s njime i prakse, kada

ZAKONA uredbe i direktive jednom budu potvrdene na razini EU.

PROISTECI, Uvodne | Navedeno se ponajvise odnosi na ,Zimski paket” energetskih

napomene, pravni | mjera i slicne dokumente EU.

okvir i ocjena

stanja
HRVATSKI IILOCJENA STANJA | | U tekstu je navedeno: “Iz direktive proizlazi dakle obveza da Nije Navedeno se odnosi na
OPERATOR OSNOVNA PITANJA | operator prijenosnog sustava treba biti jedini subjekt koji donosi | usvojeno podzakonski akt koji se izmjenjuje
TRZISTA ENERGIJE | KOJA SE TREBAJU pravila, a Agencija jedino nadlezno tijelo koje ih odobrava“. S u ovoj izmjeni i dopuni, a na sve
d.o.o. UREDITIZAKONOM | obzirom da je prema Zakonu o trZistu elektricne energije HROTE akte koji postoje u osnovnom

TE POSLIJEDICE nadleZan za donosenje, Pravila organiziranja trZista elektricne Zakonu.

KOJE CE energije” a HEP-ODS ,,Pravila nadomjesnih krivulja optereéenja“

DONOSENJEM , navod je neto&an.

ZAKONA

PROISTEC!, Razlozi
za donosenje
Zakona
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Fakultet ILOCJENA STANJA | | Umjesto izraza “skladiStenje” predlazemo koriStenje izraza Nije Kada budu donesen EU propisi
elektrotehnike i OSNOVNA PITANJA | “pohrana” energije. Energija se pohranjuje u spremnicima usvojeno tada ¢e se uvesti navedeni
raCunarstva KOJA SE TREBAJU energije. Buduéi da Europska Unija na centralno mjesto u novom termini i u hrvatsko
Sveucilista u UREDITIZAKONOM | elektroenergetskom sustavu postavlja krajnje kupce i ostale zakonodavstvo. . Uzeto u
Zagrebu TE POSLIEDICE korisnike distribucijske mreze kao i samog operatora razmatranje za buduce promijene
KOJE CE distribucijskog sustava potrebno je ih je jasno definirati i
DONOSENJEM implementirati u hrvatski pravni okvir kako ponovno ne bi doslo
ZAKONA do kadnjenja s implementacijom direktiva. Predlazemo
PROISTECI, Razlozi | definiranje novih sudionika trzidta elektri¢ne energije i svih s
za donosenje njima povezanih aktivnosti: spremnici elektriéne energije,
Zakona distribuirani izvori, elektri¢na vozila, punionice elektri¢nih vozila,
aktivni kupci (engl. ,,Prosumeri”), odziv potro3nje, agregatori
distribuiranih izvora (odziva potrodnje), otkupljivaci elektricne
energije, virtualne elektrane, mikromreZe, energetske zajednice
itd.
Vedran Smitran II.OCJENA STANJA I | ENERGIA GAS AND POWER d.0.0., kao opskrbljiva¢ elektricnom Djelomicno Upravo ovom izmjenom se Zeli
OSNOVNA PITANJA | energijom u RH, podrZava prijediog CRODUX PLINA d.0.0.. usvojeno omoguctiti oba nadina tj. da
KOJA SE TREBAJU Smatramo da svim kupcima u RH treba omoguditi jedinstveni postoje i jedinstveni i odvojeni,
UREDITIZAKONOM | raun kao nacin placanja. Nasa iskustva sa ostalih trzista EU ne osim za kategoriju ku¢anstvo gdje
TE POSUEDICE pokazuju nam primjere gdje se pojedine skupine kupaca je obaveza jednistvenog rauna.
KOJE CE diskriminiraju na bilo koji nacin, a narocito ne po nadinu
DONOSENJEM pla¢anja. Nas$ zahtjev je da se ovaj postupak odabira nacina
ZAKONA placanja (Jedinstveni racun ili Odvojeni rauni) provodi prema

PROISTECI, Razlozi
za donosenje
Zakona

postojeéim procedurama i sucelju HEP ODS-a , u okviru kojih se
provode postupci promjene opskrbljivaga. Takoder smatramo da
ovaj postupak uskladenja medusobnih odnosa kupaca,
operatora i opskrbljivaa bude nadzirana od strane Regulatora
(HERA) koji ima obvezu i ovlasti zastite pojedinih sudionika, a
naroc€ito krajnjih kupaca elektri¢ne energije i zastitu prava
trzisSnog natjecanja.
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- Pitanje koje treba urediti ovim Zakonom je i INSTITUT
ZATVORENOG DISTRIBUCISKOG SUSTAVA, koji nije pravilno
prenesen u zakonodavstvo RH Institut zatvorenog distribucijskog
sustava na nacin kako je trenutno ureden ¢lankom 37. Zakona
nije primjenjiv u praksi te predlazemo da i ovo pitanje bude
obuhvadeno ovim Zakonom kako bi i ova pravna materija bila
pravilno i potpuno uskladena s Direktivom 2009/72/EZ
Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. srpnja 2009. o zajednic¢kim
pravilima za unutarnje trZiSte elektri¢ne energije i stavljanje
izvan snage Direktive 2003/55/EZ, u dijelu primjene instituta
zatvorenog distribucijskog sustava. Prijedlog teksta izmjene koji
smo iznijeli za ¢lanak 37. i novi ¢lanak 37.a obrazlazemo kako
slijedi: lako Direktiva izrijekom nije ograniCila primjenu ovog
instituta samo na odredene naponske razine mreZe na koju je
sustav prikljuéen, prema vaZzeéem €lanku 37. Zakona status
zatvorenog distribucijskog sustava moZe se stedi jedino ukoliko
je obracunsko mjerno mjesto vlasnika sustava priklju¢eno na
prijenosnu mrezu (na visoki ili vrlo visoki napon). Osim Sto
trenutno zakonsko rjesenje nije u skladu s Direktivom, isto je
neprimjenjivo u praksi te zbog toga institut zatvorenog
distribucijskog sustava i nije do sad primijenjen uRH i
predstavlja ,mrtvo slovo na papiru” te je nuzno u okviru
predmetnih izmjena i dopuna Zakona, a u svrhu zastite
potro$aca u takvim sustavima, urediti ovu materiju pravilnim
prijenosom Direktive. Praksa pokazuje, da je najvedi broj sustava
koji ispunjavaju uvjete zatvorenog distribucijskog sustava, kako
ga definira Direktiva, prikljuen na javnu distribucijsku mrezu
(koja takoder mozZe biti mreza visokog napona), ali takvima ne
mogu biti kvalificirani upravo zbog naprijed navedenog
normativnog ograni€enja. Uzimajudi u obzir neprimjenjivost
vaZzeceg €lanka 37. Zakona u praksi i trenutne otvorene povrede
prava potro3aca unutar zatvorenih distribucijskih sustava u
odnosu na viasnika sustava koji kao korisnik javne distribucijske
ili prijenosne mreZe netransparentno od potrosaca unutar

Nije
usvojeno

Navedeno pitanje nije sastavni
dio ovih izmjena.

Javno savjetovanje je ograniceno
isklju€ivo i jedino na tekst
»konaénog” prijedioga zakona i
da se nikako ne smije uvaZavati
dodatne prijedloge predstavnika
zainteresirane javnosti koji se ne
odnose na odredbe koje je
predlagatelj dao na javno
savjetovanje i koje nisu navedene
u razlozima za donosenje zakona,
a posebice iz razloga $to se zakon
donosi po hithom postupku. U
svrhu davanja prijedloga postoje
"Prethodna savjetovanja" cija
svrha je upravo da se u konacan
prijedlog zakona uvrsti sve ono
$to zainteresirana javnost smatra
da je potrebno uvrstiti u konacan
prijedlog i Sto onda u javhom
savjetovanju svi predstavnici
zainteresirane javnosti mogu
komentirati . Uzeto u razmatranje
za buduce promijene
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zatvorenog distribucijskog sustava naplaéuje elektriénu energiju
i pripadajuce naknade za koristenje mreZe, neovisno o njihovoj
stvarnoj potrosnji elektri¢ne energije i pripadajuéim troskovima
za koristenje zatvorenog distribucijskog sustava i javne
prijenosne ili distribucijske mreze na koju je taj sustav prikljucen,
cilj je ove izmjene urediti odnose, prava i obveze potro3ada
unutar zatvorenih distribucijskih sustava, vlasnika tih sustava i
operatora zatvorenog distribucijskog sustava. Uvodenjem
obveze licenciranja operatora zatvorenog distribucijskog sustava
u prijedlogu novog €lanka 37.a, osigurava se institucionalna
kontrola sigurnosti i pouzdanost napajanja i nepristrani uvjeti za
koristenje zatvorenog distribucijskog sustava te objektivni i
nepristrani uvjeti prikljucenja korisnika ovih sustava. Ovakvim
prijedlogom garantira se korisnicima unutar zatvorenog
distribucijskog sustava da ¢e ovu uslugu o kojoj ovisi sigurnost i
pouzdanost opskrbe elektricnom energijom, obavljati tehnicki,
strucno i financijski kvalificiran energetski subjekt uz ispunjenje
uvjeta kvalitete opskrbe elektri¢cnom energijom sukladno €lanku
60. Zakona (kvaliteta usluga, pouzdanost napajanja, kvaliteta
napona), a sve u svrhu osiguranja optimalne ucinkovitosti
opskrbe unutar ovih malih distribucijskih sustava i uskladenosti
tog pogona s javnom distribucijskom i/ili prijenosnom mrezom.
Vodedi ra¢una o Cinjenici da je vaze¢im &lankom 37. Zakona
propisan institut zatvorenog distribucijskog sustava na naéin da
se isti ne moZe primijeniti upravo na one sustave koji u praksi
ispunjavaju sve uvjete za kvalifikaciju zatvorenog distribucijskog
sustava, kako je definiran uvodnom odredbom (30) Direktive i
¢lankom 28. Direktive, izmjenom i dopunom predlazemo
stvaranje nacionalnog regulatornog okvira unutar kojeg ¢e se
institut zatvorenog distribucijskog sustava kako je definiran
Direktivom modi u praksi klasificirati kao poseban distribucijski
sustav. Provedba postupka klasifikacije zatvorenih distribucijskih
sustava (stjecanje statusa) i odabir licenciranog operatora
zatvorenog distribucijskog sustava treba odrazavati specifi¢nost
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prirode odnosa izmedu operatora sustava i korisnika koji unutar
zatvorenog distribucijskog sustava obavljaju djelatnosti
specijalizirane prirode, ali kao potro3aci elektri¢ne energije
imaju sva prava koja imaju krajnji kupci elektri¢ne energije
priklju€eni na javnu prijenosnu ili distribucijsku mreZu. U praksi
su korisnici zatvorenih distribucijskih sustava (trgovacki centri,
gospodarske zone, poslovni centri, infrastrukturni objekti sa vise
korisnika, posebne zone luka, nauti¢kih marina, brodogradilista,
autoceste, autobusni terminali i slicno), osim vlasnika i
najmoprimci, ovlaStenici koncesije, povezana poduzeca, koji
troskove elektri¢ne energije placaju najcesce kroz cijenu najma
neovisno o stvarnoj potro3nji. Vazeci ¢lanak 37. Zakona
omogucava ovakvu nepostenu poslovnu praksu koja je
suprotnosti s tockom 1. podstavak (h) i (i) Mjera za zastitu
potro8ada iz Priloga |. Direktive, prema kojima mjere zastite
kupaca iz €lanka 3. Direktive trebaju osigurati da potrosaci imaju
na raspolaganju podatke o svojoj potrosnji te da budu ispravno
obavijesteni o stvarnoj potrosnji elektri¢ne energije i troskovima
dovoljno uestalo da bi mogli regulirati vlastitu potrosnju
elektriéne energije.
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Fakultet
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OSNOVNA PITANJA
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ZAKONA
PROISTEC],
Osnovna pitanja
koja se trebaju
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Zakona proistedi

Spominje se RHE koja je sustav za pohranu energije, a da nije
definirano $to je to pohrana energije. Predlazemo u &lanku 4.
Zakona o trzistu elektritne energije dodati nove (trzidne)
energetske djelatnosti: pohrana elektri¢ne energije, otkup
elektri¢ne energije, agregiranje distribuiranih izvora, pruzanje
usluge punjenja elektri¢nih vozila, izgradnja i odrzavanje
infrastrukture za punjenje elektric¢nih vozila. Analogno, u Zakonu
o trzistu elektri¢ne energije u Glavi Ill. PROIZVODNIA
ELEKTRICNE ENERGIE potrebno je detaljno razraditi navedene
nove energetske djelatnosti (npr. Glava IV. POHRANA
ELEKTRICNE ENERGUE) kroz uvjete prikljutenja na mrezu,
obavljanje energetske djelatnosti, pruzanje pomo¢nih usluga itd.
Nadalje, u Glavi IV. 1 V. PRIUENOS (DISTRIBUCHA) ELEKTRICNE
ENERGIJE potrebno je redefinirati usluge koje je operator
prijenosnog (distribucijskog) sustava do sada mogao nabavljati
samo od proizvodaca elektri¢ne energije. Npr. Clanak 28. Stavak
10. (i Stavak 11) ,,Operator prijenosnog sustava moZe angazirati
proizvodna postrojenja namijenjena za povremenu upotrebu...”
Ova usluga moZe biti pruZena i od strane spremnika energije ili
odziva potrosnje samostalno ili preko agregatora. Analogno, u
Glavi VII. OPSKRBA ELEKTRICNOM ENERGIIOM potrebno je
detaljno razraditi nove sudionike na trzistu elektri¢ne energije
koji mogu biti izravno povezani s krajnjim kupcima ili ostalim
distribuiranim korisnicima, prije svega ovo se odnosi na novi
entitet ustaljenog naziva , Agregator”. Nedopustivo je da se
reverzibilne hidroelektrane izdvajaju od ostalih tehnologija
pohrane energije, primjerice baterijskih postrojenja, zama3njaka
i sliéno, ¢ime ih se dovodi u povlasten poloZaj. Stoga se predlaze
da se prethodna fraza izmijeni u ,,pravo proizvodaca da
elektriCnu energiju za potrebe pohrane energije u spremniku
energije nabavija na veleprodajnom trZistu” te u tom smislu
izmijeni sadrzaj ¢lanka 3 Nacrta. U dokumentu se na vise mjesta
navode ,spojeni vodovi”, §to je pogredno jer takvi vodovi
nemaju smisla (postoje li nespojeni vodovi?). Pretpostavka je da

Nije
usvojenc

Navedeno pitanje nije sastavni
dio ovih izmjena. Uzeto u
razmatranje za buduée promjene.
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je rije o ,,spojnim vodovima“.
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Umijesto rijeci "spojeni vodovi" treba stajati “spojni vodovi®, na
dva mjesta u tekstu poglavija Il - to su vodovi koji spajaju mreze
dva susjedna operatora prijenosnog sustava. (Spojeni vodovi
nemaju smisla; svi vodovi su spojenil)

Usvojeno

Prihvaca se
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Osvrt na Clanak 37 ZoTEE: Mi smo tvrtka koja se 25 godina bavi
izradom energetskih postrojenja, energetskim inZenjeringom i
savjetovanjem industrijskih kupaca. U dosada3njoj praksi naisli
na ¢itav niz sli¢nih slu¢ajeva koji se odnose na problem
razgranienja u potrodnji elektri¢ne energije na poslovnim
gradevinama i zonama u kojima pojedini suvlasnici i
najmoprimci ne mogu ostvariti pravo na status kupca. Takoder
smo primijetili da pojedini vlasnici takvih objekata i zona
netransparentno obralunavaju troskove isporuke elektri¢ne
energije Sto Cesto izaziva prijepore izmedu najmoprimaca i
vlasnika. Ovdje se najéeSce pojavljuju dva sluéaja i to naplate
troskova elektri¢ne energije putem pausala gdje korisnik nema
nikakav uvid u stvarni trosak, te s druge strane postoje tzv.
kontrolna brojila koja su ugradena bez odgovarajucih certifikata
i klasa tocnosti, a koja registriraju samo ukupnu potrosnju u
kWh. Kod kontrolnih brojila se obiéno javljaju problemi vezani uz
naplatu naknade za angaZiranu snagu, potrosnje jalove energije,
viSe i niZe tarife ¢ime se opet narusavaju prava krajnjih korisnika
na objektivno i transparentno koristenje usluge opskrbe
elektricnom energijom. Smatramo da je krajnje vrijeme da se to
podruéje zakonski uredi, te predlazemo da se prema ¢lanku 37.
Zakona omogudi koridtenje instituta Zatvorenog distribucijskog
sustava na nacin da se ta moguénost omogudi i za naponske
razine od 10 kV na viSe. Svakako treba voditi racuna da se u cilju
zastite krajnjih korisnika odnosno kupaca u Zatvorenom
distribucijskom sustavu uvedu stroga tehnitka i strucna pravila
koja nalaZu povjeravanje upravljanja Zatvorenim distribucijskim
sustavima iskljucivo od strane licenciranih tvrtki. Licenciranje
treba biti provedeno od strane nadleZne agencije (HERA).
Ocekujemo da ¢e zakonodavac uvaZiti ovaj nas prijedlog, te u
sklopu ovih izmjena Zakona donijeti odgovarajuée rjeSenje.
ELIND d.o.0.

Nije
usvojeno

Navedeno pitanje nije sastavni
dio ovih izmjena.

Javno savjetovanje je ograniCeno
iskljudivo i jedino na tekst
»konacnog” prijedloga zakona i
da se nikako ne smije uvazavati
dodatne prijedloge predstavnika
zainteresirane javnosti koji se ne
odnose na odredbe koje je
predlagatelj dao na javno
savjetovanje i koje nisu navedene
u razlozima za donosenje zakona,
a posebice iz razloga $to se zakon
donosi po hitnom postupku. U
svrhu davanja prijedloga postoje
"Prethodna savjetovanja" ¢ija
svrha je upravo da se u konacan
prijedlog zakona uvrsti sve ono
sto zainteresirana javnost smatra
da je potrebno uvrstiti u konaéan
prijedlog i Sto onda u javnom
savjetovanju svi predstavnici
zainteresirane javnosti mogu
komentirati . Uzeto u razmatranje
za bududée promijene
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Komentar za ¢lanak 37. ZTEE - zatvoreni distribucijski sustav- Na
temelju osobnog iskustva i poznavanja problematike u odnosima
najmodavac-krajnji korisnik (najmoprimac) na podrucju
koristenja energetskih usluga, uvjerili smo se da &lanak 37.
Zakona o trzistu elektri¢ne energije, kojim je reguliran institut
zatvorenog distribucijskog sustava {ZDS,) nije do sad primijenjen
u praksi te da tom odredbom nije pravilno prenesena Direktiva
2009/72/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa od 13. srpnja 2009. o
zajednickim pravilima za unutarnje trZiste elektri¢ne energije i
stavljanje izvan snage Direktive 2003/55/EZ. U konkretnom
slu¢aju radi se o problematici koja se pojavljuje u odnosima
izmedu vlasnika poslovnih prostora (poslovni centri; trgovacki
centri; poslovne zone i slicno) i pojedinih zakupnika, gdje se
naplata komunalnih i energetskih usluga najcesée vrsi pausalno,
kroz cijenu najma po m2. S obzirom da je u RH kao ¢&lanici
Europske unije svakom kupcu zajaméen objektivan i
transparentan pristup koristenju odgovarajucih energenata,
zakonodavac je u obvezi kroz zakonska rjeSenja navedena nacela
i osigurati u cilju zaStite prava krajnjih kupaca elektri¢ne energije
na transparentan i ucinkovit pristup koristenju elektriéne
energije. Postojecim zakonskim rjeSenjem ZDS se moze
primijeniti na obraunsko mjerno mjesto (OMM) Vlasnika ZDS-a
koje je priklju¢eno na mrezu 110 kV i vise, to je u RH
primjenjivo na svega desetak slu¢ajeva (Zeljezara Sisak, HZ

infrastruktura, Petrokemija Kutina, Cemex, Duropack Belisce, ...).

S obzirom na navedenu postojeu situaciju potrebno je trenutno
vaZece zakonsko rjesenja izmijeniti i dopuniti tako da status
Zatvorenog distribucijskog sustava mogu dobiti svi Vlasnici koji
OMM imaju i na srednjem naponu (10; 20§ 35(30) kV) i to na
nacin da su Vlasnici duzni ishoditi odobrenje statusa Zatvorenog
distribucijskog sustava od strane HERA-e. Osim proSirenja ZDS-a
za navedene kategorije sustava nuzno je definirati stroge
kriterije za licenciranje tzv. operatora zatvorenog distribucijskog
sustava koje bi se provodilo od strane regulatora (HERA), kako bi

Nije
usvojeno

Navedeno pitanje nije sastavni
dio ovih izmjena.

Javno savjetovanje je ograniceno
isklju€ivo i jedino na tekst
»konacnog” prijedloga zakona i
da se nikako ne smije uvazavati
dodatne prijedloge predstavnika
zainteresirane javnosti koji se ne
odnose na odredbe koje je
predlagatelj dac na javno
savjetovanje i koje nisu navederie
u razlozima za donosenje zakona,
a posebice iz razloga Sto se zakon
donosi po hitnom postupku. U
svrhu davanja prijedloga postoje
"Prethodna savjetovanja" Cija
svrha je upravo da se u konalan
prijedlog zakona uvrsti sve ono
3to zainteresirana javnost smatra
da je potrebno uvrstiti u konacan
prijedlog i §to onda u javhom
savjetovanju svi predstavnici
zainteresirane javnosti mogu
komentirati . Uzeto u razmatranje
za buduce promijene
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operatori zatvorenog distribucijskog sustava ispunjavali
propisane uvjete u pogledu strucne, tehnicke i financijske
sposobnosti za obavljanje te djelatnosti, kao u slu¢ajevima
izdavanja dozvola za obavljanje sli¢nih energetskih djelatnosti.
Na ovaj nacin ¢e zakonodavac uskladiti ovu zakonsku odredbu s
Direktivom, osigurati zadane kriterije kvalitete, pouzdanosti i
sigurnosti koriStenja mreZe za krajnje korisnike-potrosace u ZDS-
u te osigurati nadzor HERA-e nad obavljanjem djelatnosti
distribucije elektri¢ne energije u zatvorenom distribucijskom
sustavu kroz izdanu energetsku dozvolu za predmetnu
djelatnost.
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Osvrt na Clanak 37 ZoTEE: Ovim putem iskazujem veliki interes
da mi se kao vlasniku distributivne trafostanice 10/0,4 kV
omogudi razdvajanje postojeceg mjernog mjesta na srednjem
naponu na vise mjernih mjesta za napajanje pojedinih
proizvodno usluznih objekata. U konkretnom slucaju posjedujem
poslovnu lokaciju sa izgradenim pogonima (drvni pogon; prerada
plastike; kamenoklesarska djelatnost i ugostiteljstvo) koje sam
iznajmio razli¢itim zakupoprimcima, prema &ijim zahtjevima
trebam uspostaviti egzaktni obradun potrosnje elektri¢ne
energije. Obratio sam se nadleZnoj Elektri Cije su strucne sluzbe
predloZile rie$enje prema kojem bih morao postojecu
trafostanicu ustupiti HEP-u, da bi oni mogli prikijuciti pojedine
pogone sa zasebnim brojilima. Takvo rjeSenje mi je apsolutno
neprihvatljivo prije svega jer sam uloZio znacajna financijska
sredstva u energetska postrojenja i cilj mi je da imam moguénost
upravljanja i kontrole energetskih prilika unutar vlastitog
poslovnog kompleksa. Za rjeSenje putem navedenog modela
Zatvorenog distribucijskog sustava ve¢ sam ranije informiran, ali
mi je refeno da se isti ne moZe zakonski provesti u mom slucaju.
U proteklom vremenu sam se dosta informirao kako je to
uredeno u drugim zemljama EU, te sam dobio saznanja da je to
apsolutno moguce. Stoga, svakako podrzavam prijedlog Crodux-
a za izmjenu prema navedenim stavkama. Takoder smatram da
je vec konacno doslo vrijeme, da se u Republici Hrvatskoj ukinu
svi monopoli koji guSe nas poduzetnike i nameéu nam znatno
teZe uvjete poslovanja od onih koje imaju nasi konkurenti u
ostalim zemljama EU-a. Upravo je ponasanje HEP-a eklatantni
primjer monopolista koji u pravilu ne uvaZava specifi¢ne
okolnosti i interese potrosaca, ve¢ namece rjeSenja koja su
neprihvatljiva samim potrosacima, ¢ime ih na neki nacin
ucjenjuje u aktivnostima unaprjedenja i razvoja poslovanja. Za
LIATRIS-JELEN PLAST d.0.0. Alen Ljubanovié, direktor

Nije
usvojeno

Navedeno pitanje nije sastavni
dio ovih izmjena.

Javno savjetovanje je ograni¢eno
iskljucivo i jedino na tekst
»konacnog” prijedioga zakona i
da se nikako ne smije uvaZavati
dodatne prijedloge predstavnika
zainteresirane javnosti koji se ne
odnose na odredbe koje je
predlagatelj dao na javno
savjetovanje i koje nisu navedene
u razlozima za donosenje zakona,
a posebice iz razloga Sto se zakon
donosi po hitnom postupku. U
svrhu davanja prijedloga postoje
“Prethodna savjetovanja" ¢ija
svrha je upravo da se u konacan
prijedlog zakona uvrsti sve cno
§to zainteresirana javnost smatra
da je potrebno uvrstiti u konacan
prijedlog i 3to onda u javhom
savjetovanju svi predstavnici
zainteresirane javnosti mogu
komentirati . Uzeto u razmatranje
za budude promijene
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U skladu s komentarima, obrazloZenjima i prijedlozima koje smo
dali vezano za pitanja koja trebaju biti predmet ovog Zakona
predlazemo dopuniti tekst ovog Zakona sljede¢im odredbama: -
Clanak 37. mijenja se i glasi: (1) Sustav koji distribuira elektri¢nu
energiju unutar zemljopisno zatvorene industrijske i/ili
komercijalne lokacije ili lokacije sa zajedni¢kim uslugama,
rieSenjem Agencije odreduje se kao zatvoreni distribucijski
sustav. (2) Vlasnik sustava iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzan je za
sustav iz stavka 1. ovog ¢lanka pokrenuti postupak stjecanja
statusa zatvorenog distribucijskog sustava ako: — je obracunsko
mjerno mjesto vlasnika sustava prikljuceno na prijenosnu ili
distribucijsku mreZu, — ne distribuira elektri¢nu energiju
kuc¢anstvima, uz izuzetak ku¢anstava koja se nalaze na podrudju
koje obuhvadéa sustav, — su zbog posebnih tehnickih ili
sigurnosnih razloga djelatnosti ili proizvodni procesi korisnika
takvog sustava integrirani, — taj sustav distribuira elektricnu
energiju primarno vlasniku ili operatoru zatvorenog
distribucijskog sustava i/ili njegovim povezanim subjektima, pri
¢emu je taj uvjet ispunjen ako barem 80% potrodnje elektri¢ne
energije otpada na vlasnika ili operatora zatvorenog
distribucijskog sustava i/ili njegove povezane subjekte. (3)
Agencija ¢e rjedenjem odrediti status zatvorenog distribucijskog
sustava na zahtjev vlasnika sustava ako su zadovoljeni uvjeti iz
stavka 2. ovoga &lanka. (4) Agencija je duZna rjeSenje iz stavka 3.
ovog &lanka dostaviti inspekciji nadleznoj za elektroenergetiku, u
roku od 30 dana od dana izdavanja rjesenja. (5) Vlasnik sustava
iz stavka 1. ovoga Clanka duzan je odlukom odrediti operatora
zatvorenog distribucijskog sustava. (6) Vlasnik sustava iz stavka
1. ovoga ¢lanka Agenciji dostavlja dokaze o ispunjavanju uvjeta
iz stavaka 2. i 5. ovoga €lanka te dokaze o granicama zatvorenog
distribucijskog sustava koje su jasno odijeljene od ostalog
podrucja. (7) Pri odobravanju statusa iz stavka 3. ovoga ¢lanka
Agencija moze zatraZiti misljenje operatora prijenosnog sustava
i/ili operatora distribucijskog sustava. (8) Distribucija elektri¢ne

Nije
usvojeno

Navedeno pitanje nije sastavni
dio ovih izmjena.

Javno savjetovanje je ograniceno
iskljucivo i jedino na tekst
»konaénog” prijedloga zakona i
da se nikako ne smije uvazavati
dodatne prijedloge predstavnika
zainteresirane javnosti koji se ne
odnose na odredbe koje je
predlagatelj dac na javno
savjetovanje i koje nisu navedene
u razlozima za donosSenje zakona,
a posebice iz razloga Sto se zakon
donosi po hitnom postupku. U
svrhu davanja prijedloga postoje
"Prethodna savjetovanja" ¢ija
svrha je upravo da se u konacan
prijedlog zakona uvrsti sve ono
$to zainteresirana javnost smatra
da je potrebno uvrstiti u konacan
prijedlog i Sto onda u javhom
savjetovanju svi predstavnici
zainteresirane javhosti mogu
komentirati . Uzeto u razmatranje
za buduée promijene
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energije u zatvorenom distribucijskom sustavu iz stavka 1. ovoga
¢lanka ne obavlja se kao javna usluga. (9) Korisnici zatvorenog
distribucijskog sustava plaéaju operatoru zatvorenog
distribucijskog sustava naknadu za koriStenje mreze u skladu s
odredbama ugovora o medusobnim odnosima, a najvise do
iznosa tarifnih stavki za energetske djelatnosti prijenosa i
distribucije elektricne energije koje se obavljaju kao javne
usluge. (10) Operator zatvorenog distribucijskog sustava nije
duzan nabavljati elektri¢nu energiju za pokri¢e gubitaka ili za
rezervne kapacitete u svom sustavu. (11) Zatvoreni distribucijski
sustav na mjestu priklju¢enja s distribucijskom ili prijenosnom
mreZom mora imati zasebno obracunsko mjerno mjesto, €iji
korisnik je operator zatvorenog distribucijskog sustava. (12)
Svaki od objekata prikljuenih na zatvoreni distribucijski sustav
mora imati zasebno obracunsko mjerno mjesto. (13) Unutar
zatvorenog distribucijskog sustava nije dopusteno prikljuenje
proizvodnog postrojenja koje ima status povlastenog
proizvodaca elektricne energije. (14) Agencija e rjeSenjem
ukinuti status zatvorenog distribucijskog sustava na zahtjev
vlasnika zatvorenog distribucijskog sustava ili po sluzbenoj
duZnosti ili temeljem prijave inspekcije nadleZne za
elektroenergetiku, ako vide nisu ispunjeni uvjeti iz stavka 2. i
5.ovoga Clanka. {15) Vlasnik zatvorenog distribucijskog sustava
duzan je o svakoj promjeni koja se odnosi na ispunjavanje uvjeta
iz stavka 2. i 5. ovoga clanka bez odgadanja obavijestiti Agenciju.
(16) Protiv rjedenja iz stavka 14. ovoga €lanka nije dopustena
Zalba, ali se moZe pokrenuti upravni spor." - 1za ¢lanka 37.
dodaje se ¢lanak 37.a s naslovom iznad njega koji glase:
»Obavljanje djelatnosti distribucije elektricne energije
zatvorenog distribucijskog sustava Clanak 37. a (1) Obavljanje
djelatnosti distribucije elektricne energije zatvorenog
distribucijskog sustava moZe obavljati pravna ili fizicka osoba
koja je ishodila dozvolu Agencije za obavljanje distribucije
elektri¢ne energije zatvorenog distribucijskog sustava. {2)
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Vlasnik zatvorenog distribucijskog sustava moZe sklopiti
odgovarajuci ugovor za obavljanje usluga operatora zatvorenog
distribucijskog sustava iskljucivo sa pravnom ili fizickom osobom
koja posjeduje vaZzecu dozvolu iz stavka 1. ovog Clanka. (2)
Operator zatvorenog distribucijskog sustava duZan je obavljati
distribuciju elektri¢ne energije pod uvjetima koji su odredeni
dozvolom iz stavka 1. ovog Clanka. (3) Operator zatvorenog
distribucijskog sustava duZan je: 1. prikijuditi na zatvoreni
distribucijski sustav gradevinu pravne i fizi¢ke osobe koja
ispunjava uvjete iz ovoga Zakona te koja je izgradena na temelju
gradevinske dozvole ili drugog akta za gradenje ili za koju je
ishodeno rjeSenje o izvedenom stanju, 2. voditi, odrzavati i
razvijati siguran, pouzdan i uinkovit zatvoreni distribucijski
sustav, 3. osigurati korisnicima prikljuéenim na zatvoreni
distribucijski sustav propisanu kvalitetu opskrbe elektri¢nom
energijom, 4. pratiti pokazatelje sigurnosti opskrbe i kvalitete
opskrbe elektricnom energijom, 5. voditi evidenciju podataka
potrebnih za utvrdivanje pokazatelja kvalitete elektri¢ne
energije, 6. distribuirati elektri¢nu energiju na temelju
sklopljenih ugovora s korisnicima sustava, 7. osigurati
objektivne, jednake i transparentne uvjete pristupa zatvorenom
distribucijskom sustavu, 8. na razini zatvorenog distribucijskog
sustava osigurati mjerenje potro3nje elektriéne energije i
ofitanje mjernih uredaja, 9. odrZavati mjerne uredaje te
prikupljati i obradivati mjerne podatke s obraunskih mjernih
mjesta korisnika mreZe, u skladu s odredbama ovoga Zakona i
posebnim propisima, 10. voditi registar obracunskih mjernih
mjesta za mjesta isporuke na zatvorenoj distribucijskoj mrezi,
11. na zahtjev korisnika zatvorenog distribucijskog sustava,
davati jasne i precizne informacije, 12. osigurati prihvaéanje
reklamacija s obzirom na pristup i koristenje zatvorene
distribucijske mreze i mehanizam za ucinkovito rieSavanje
prituZbi i izvan sudsko rjeSavanje sporova, 13. osigurati zastitu
povjerljivosti podataka koje je saznao u obavljanju djelatnosti
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operatora zatvorenog distribucijskog sustava. (4) Ugovorom o
medusobnim odnosima operator zatvorenog distribucijskog
sustava je obvezan urediti prava i obveze sa svim
elektroenergetskim subjektima u ¢ije ime naplaéuje naknade u
skladu s odredbama ovog Zakona i drugim posebnim propisima.
(5) Operator zatvorenog distribucijskog sustava je duZan na
pojedinom zatvorenom distribucijskom sustavu primjenjivati istu
tarifnu metodologiju za istu kategoriju korisnika zatvorene
distribucijske mreZe, a najviSe do iznosa tarifnih stavki za
energetske djelatnosti prijenosa i distribucije elektri¢ne energije
koje se obavljaju kao javne usluge. - Prijedlog dopune za
PREKRSAJNE ODREDBE Odrediti nov€anu kaznu za vlasnika
zatvorenog distribucijskog sustava ukoliko ne pokrene postupak
dobivanja statusa zatvorenog distribucijskog sustava sukladno
ovom Zakonu. - Prijedlog dopune za PRIJELAZNE | ZAVRSNE
ODREDBE Clanak XX. (1) U roku od 6 (3est) mjeseci od dana
stupanja na snagu ovoga Zakona, inspekcija nadlezna za
elektroenergetiku provest ée inspekcijski nadzor nad sustavima
koji ispunjavaju uvjete zatvorenog distribucijskog sustava
utvrdene ovim Zakonom te ¢e obvezati vlasnike sustava da
pokrenu pred Agencijom postupak dobivanja statusa zatvorenog
distribucijskog sustava. (2) Vlasnik zatvorenog distribucijskog
sustava duZan je sukladno odredbama ovog Zakona odrediti
operatora zatvorenog distribucijskog sustava i podnijeti zahtjev
Agenciji za dobivanje statusa zatvorenog distribucijskog sustava,
najkasnije u roku od 1 (jedne) godine od dana stupanja na snagu
ovog Zakona. (3) Operator prijenosnog sustava i operator
distribucijskog sustava duZni su sukladno ¢lanku 9. ovog Zakona
uskladiti ugovore o medusobnim odnosima i ugovore s
opskrbljiva¢ima, u roku od 6 (3est} mjeseci od dana stupanja na
snagu ovog Zakona. (4) Agencija je duZna akte iz svoje
nadleZnosti uskladiti s odredbama ovog Zakon, u roku od 6 (Sest)
mjeseci od dana stupanja na snagu ovog Zakona.
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U nastavku je prijedlog izmjena i dopuna ¢lanaka ZoTEE-a koji
nisu obuhvadeni prijedlogom iz javne rasprave, a za koje
smatramo da je vazno obuhvatiti ovim izmjenama i dopunama.
PredlaZe se novi tekst toCke 17. ¢lanka 40. koji glasi: ,17. svake
godine do 31. listopada godine koja prethodi planu podnijeti
Agenciji na odobrenje desetogodi3nji plan razvoja distribucijske
mreze, uskladen sa Strategijom energetskog razvoja Republike
Hrvatske i Programom provedbe Strategije energetskog razvoja,
odnosno s desetogodisnjim planom razvoja prijenosne mreze,
Nacionalnim akcijskim planom za obnoviljive izvore te zahtjevima
za prikljuCenje gradevina proizvodaca i krajnjih kupaca: na
distribucijsku mrezu, sukladno kriterijima definiranim mreznim
pravilima distribucijskog sustava,” Obrazlozenje: PredlaZe se
uskladenje dinamike dono3enja desetogodisnjih planova razvoja
distribucijske mreze s odredbom koja se odnosi na dinamiku
dono3enja desetogodidnjih planova razvoja prijenosne mreze
(€lanak 30. tocka 35.), s obzirom na obvezu medusobnog
uskladenja, odnosno donosenja i objave planova te dosadasnju
praksu operatora sustava i Agencije. Dodatno, predlaZzemo da se
u dogovoru s HERA-om cjelovito regulira pitanje postupka i
dinamike izrade, medusobnog uskladenja, javne rasprave,
ishodenja prethodnog odobrenja, donosenja i javne objave
planova razvoja prijenosne i distribucijske mreze. U ¢lanku 49.
stavku 1. iza rije€i: ,Zajaméeni opskrbljival opskrbljuje krajnjeg
kupca elektri¢nom energijom” potrebno je dodati rijedi: ,na '
temelju izbora kod prvog priklju¢enja na mrezu, odnosno”.
ObrazloZenje: U cilju smanjivanja administrativnog optereéenja
poduzetnicima prilikom gradnje gradevina koje se prikljuCuju na
elektroenergetsku mrezu, predlazemo da se za kategoriju
kupaca poduzetnistvo, u trenutku prvog prikljucenja na mreZu,
omoguci odabir opskrbljivaéa pod obvezom javne usluge, a $to je
prema vazecem ZoTEE omoguéeno samo za kategoriju kupaca
kucéanstvo. Navedenom izmjenom pojednostavio bi se i ubrzao
proces prikljuéenja na elektroenergetsku mreZu koji poduzetnici
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usvojeno

Navedeno pitanje nije sastavni
dio ovih izmjena.

Javno savjetovanje je ograniceno
isklju¢ivo i jedino na tekst
»konacnog” prijedloga zakona i
da se nikako ne smije uvazavati
dodatne prijedloge predstavnika
zainteresirane javnosti koji se ne
odnose na odredbe koje je
predlagatelj dao na javno
savjetovanje i koje nisu navedene
u razlozima za donosenje zakona,
a posebice iz razloga §to se zakon
donosi po hitnom postupku. U
svrhu davanja prijedloga postoje
“Prethodna savjetovanja" ¢ija
svrha je upravo da se u konacan
prijedlog zakona uvrsti sve ono
$to zainteresirana javnost smatra
da je potrebno uvrstiti u konadan
prijedlog i $to onda u javnom
savjetovanju svi predstavnici
zainteresirane javnosti mogu
komentirati . Uzeto u razmatranje
za budude promijene
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moraju prodi prilikom gradnje gradevina. U dosadasnjoj praksi,
relativno veliki udjel kupaca kategorije poduzetnidtvo, u
trenutku podnos$enja zahtjeva za pocetak kori§tenja mreZe nema
sklopljen ugovor o opskrbi elektriénom energijom s nekim od
opskrbljivaca na trziStu elektri¢ne energije, $to dovodi do
nepotrebnih nesporazuma i produljenja roka prikljucenja.
Problem je, $to u vedini slu€ajeva, trzisni opskrbljivaci niti ne Zele
sklopiti prvi ugovor o opskrbi elekiricnom energijom s
potencijalnim kupcem za kojeg nemaju povijesne podatke o
poirodnji. Prema vaZzeéim propisima, operator distribucijskog
sustava ne smije prikljuciti novog korisnika mreze bez
sklopljenog ugovora o opskrbi elektricnom energijom. Vezano za
primjedbu na ¢lanak 49., u stu¢aju prihvaéanja navedenog
prijedloga, potrebno je uskladiti i ¢lanak 46. stavak 6. na nadin
da se podstavak 2. mijenja i glasi: ,2. prema reguliranim
uvjetima za zajamcéenu opskrbu samo one krajnje kupce koji nisu
iz kategorije kucanstvo, kada se prvi put priklju€uju na mrezu ili
pod odredenim uvjetima ostanu bez opskrbljiva¢a.” U €lanku 68.
stavak 10. predlaZe se rijec ,,Zalbu” zamijeniti s ,,prigovor”.
ObrazloZenje: U sklopu postupka donoSenja pravila o
prikljuenju, otvoreno je pitanje tumacenja izraza prigovor i
Zalba, u kontekstu navedenih odredbi u ZoTEE-u, ukljucujudii
prijevod pripadnih izraza na engleskom jeziku iz EU direktive
2009/72/EZ (,,complaint”,” appeal”). U ¢lanku 68.b stavak 1.
tocka 8. predlaZe se rijec ,Zalbi” zamijeniti s ,,prigovora“.
ObrazloZenje: U sklopu postupka dono3enja pravila o
prikljuenju, otvoreno je pitanje tumacenja izraza prigovor i
Zalba, u kontekstu navedenih odredbi u ZoTEE-u, ukljuéujuéi i
prijevod pripadnih izraza na engleskom jeziku iz EU direktive
2009/72/EZ (,complaint”,” appeal”). U ¢lanku 68b. stavak 1.
brisati tocku 9. ,,-obrasci dokumenata i ugovora,” ObrazloZenje:
Zbog Ceste potrebe za izmjenama i dopunama velikog broja
obrazaca i ugovora, te sloZenosti procedure donosenja izmjena i
dopuna Pravila o priklju¢enju (prethodno odobrenje HERA-¢),
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predlaZe se da obrasci i ugovori ne budu sastavni dio Pravila o
prikljucenju, ve¢ da se u Pravilima propiSe obveza objave na
internetskim stranicama, a $to je za dio obrazaca veé i propisano
Uredbom vezano za prikljucenje.
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Hrvatski operator prijenosnog sustava d.o.o. prediaZze dodatne
izmjene i dopune ¢lanaka ZoTEE-a, koje nisu obuhvaéene
prijedlogom iz javne rasprave, a za koje smatramo da je kljuéno
regulirati u ZoTEE-u: 1. PredlaZe se ¢lanak 28. stavak 6. ZoTEE
izmijeniti tako da glasi kako slijedi: "Operator prijenosnog
sustava duZan je osiguravati usluge sustava prema trzinim
nacelima. Korisnici mreZe u ¢ijem su vlasniStvu uredaji za
pruZanje pomoc¢nih usluga duZni su, na zahtjev operatora
prijenosnog sustava, bez odgadanja pruZiti pomoéne usluge radi
ostvarivanja usluga sustava i postizanja sigurnog i pouzdanog
rada elektroenergetskog sustava. Medusobna prava i obveze
ureduju se ugovorom o pruzanju pomo¢nih usluga."
ObrazloZenje: Uredaji za pruZanje pomo¢nih usluga ovim
izmjenama se povezuju s korisnicima mreZe Sto je tehnicki
logi¢no. Time se izbjegavaju potencijalne teSkoce koje bi mogle
nastati zbog nejasne definicije pruZatelja pomocénih usluga. 2.
Predlaze se ¢lanak 29. tocka 16. ZoTEE izmijeniti tako da glasi
kako slijedi: ,Nabavu pomo¢nih usluga u prijenosnom sustavu
prema nacelima razvidnosti i nepristranosti te po reguliranim
uvjetima do uspostave uvjeta funkcionalnog trzista pomocnih
usluga.” ObrazloZenje: TrziSte elektri¢ne energije odvojeno je od
trzista pomoénih usluga te je funkcionalno veé duZe vremensko
razdoblje. 3. PredlaZe se €lanak 52. stavak 6. ZoTEE izmijeniti
tako da glasi kako slijedi: ,Sudjelovanje na trZiStu elektri¢ne
energije uravnoteZenja ureduje se ugovorima, u skladu s
pravilima o uravnoteZenju elektroenergetskog sustava.”
ObrazloZenje: Postoje i drugi mehanizmi nabave energije
uravnotezenja. Izricaj se pojednostavljuje ¢ime se izbjegavaju
potencijalne poteskoce koje bi mogle nastati zbog spominjanja
samo jednog od nacina nabave energije uravnotezenja. 4.
PredlaZe se Clanak 52. stavak 8. ZoTEE izmijeniti tako da glasi
kako slijedi: ,,Do uspostave funkcionalnog trZista elektri¢ne
energije uravnoteZenja, maksimalne cijene elektriéne energije za
potrebe uravnoteZenja elektroenergetskog sustava ugovorene u
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okviru ugovora o pruzanju pomo¢énih usluga u skladu s
metodologijom za odredivanje cijena za pruZanje pomo¢nih
usluga obradunavaju se prema metodologiji za odredivanje
cijena za pruzanje usluge uravnoteZenja koju donosi Agencija, uz
prethodno midljenje operatora prijenosnog sustava.”
ObrazloZenje: Omoguéuje se dodatna fleksibilnost operatoru
prijenosnog sustava kako bi mogao nabaviti energiju
uravnoteZenja i po niZzim cijenama od onih metodoloski
propisanih. Ovime se izbjegavaju potencijalne poteskoce koje bi
mogle nastati ukoliko operator prijenosnog sustava
prekograniénim mehanizmima nabave energije uravnoteZenja
uspije posti¢i povoljniju cijenu od metodoloske. 5. PredlaZe se
Clanak 52. stavak 9. ZoTEE izmijeniti tako da glasi kako slijedi:
»DO uspostave trZiSta pomoénih usluga, maksimalne cijene
njihovog pruZanja odreduju se metodologijom za odredivanje
cijena za pruzanje pomocnih usluga koju donosi operator
prijenosnog sustava, uz prethodnu suglasnost Agencije, a
operator prijenosnog sustava izvje$tava Agenciju o sklopljenim
ugovorima o pruZanju pomocnih usluga s pruzateljima kao i
mjeseénom ostvarenju tih ugovora.” ObrazloZenje: Ovime se
pojednostavljuje postupak otvaranja trzista pomoénih usluga te
se omogucava postupno otvaranje trzista pomocnih usluga s
ciljem razvoja trziSnog natjecanja i maksimizacije druStvene
dobrobiti. Prijedlog je ovom formulacijom olaksati otvaranje
trZiSta pomoénih usluga, obzirom da je postojeca formulacija
nejasna i teSko primjenjiva uvaZavajudi narav "trZista pomocnih
usluga". Pojam "maksimalna" otvorio bi prostor za postepeno
otvaranje trZista i uStede za krajnje kupce. 6. PredlaZe se ¢lanak
68. stavak 10. ZoTEE izmijeniti tako da glasi kako slijedi: , Korisnik
mreZe kojem je odbijen ili ograniten pristup mreZiili je
nezadovoljan uvjetima pristupa moze izjaviti prigovor Agenciji.”
ObrazloZenje: Postojeci tekst ove odredbe u suprotnosti je sa ¢l.
34, ZoTEE-a, sa Direktivom 2009/72/EZ i sa &l. 157. Zakona o
opéem upravnom postupku, iz razloga kako slijedi: A) Cl. 34.
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ZoTEE predvida prigovor HERA-i kao pravni lijek na raspolaganju
korisnicima protiv postupanja operatora prijenosnog sustava u
vezi sa ,,odbijanjem prikljucka na prijenosnu mrezu, uvjetima
prikljuenja na prijenosnu mreZu, odredivanjem naknade za
prikljucenje i/ili poveéanje prikljuéne snage na prijenosnu
mrezu”. Cl. 68. st. 10. ZoTEE ponovno regulira istu stvar, ali na
nacin da kao instrument pravne zastite korisnika uvodi institut
Zalbe. Rezultat ovakvog dvostrukog reguliranja iste materije je
pravna nesigurnost jer nije jasno koji pravni lijek treba koristiti -
prigovor ili Zalbu. Radi pravne sigurnosti i u interesu jasnoée
propisa, potrebno je uskladiti terminologiju. B) Prigovor je
pravni instrument koji se temeljem odredbi Zakona o opéem
upravnom postupku priznaje osobama koje su korisnici javnih
usluga, protiv postupanja tih pruZatelja javnih usluga. Zalba
predstavlja pravni lijek u upravnom postupku koji se priznaje
protiv upravnih akata i drugog postupanja prvostupanjskih
upravnih tijela. Taj instrument nije primjenjiv na rad operatora .
prijenosnog sustava. Naime, operator prijenosnog sustava po
svojoj prirodi predstavlja pruzatelja javnih usluga, a ne
prvostupanjsko upravno tijelo. Takav status operatora jasno
slijedi iz €l. 5. st. 3. ZoTEE u kojem je regulirano da se djelatnost
prijenosa elektritne energije obavlja kao javna usluga. Buduéi da
je operator prijenosnog sustava pruzatelj javne usluge, na njega
se primjenjuje instrument pravne zastite reguliran u €l. 157.
Zakona o op¢em upravnom postupku (pravo na prigovor), te je
stoga ispravan instrument pravne zastite protiv postupanja
operatora prijenosnog sustava upravo prigovor. Taj mehanizam
pravne zastite pravilno je inkorporiran u ¢l. 34. ZoTEE, ali je u €l.
68. st. 10. ZoTEE pogresno regulirano da se u istim slucajevima
moZe izjaviti zalba. Dvostrukim reguliranjem iste materije u ¢l.
68. st. 10. ZoTEE-a uveden element nesigurnosti i nejasnoce.
PredloZene izmjene ispravljaju uoceni nedostatak. C) Potvrda
shvacanja da je upravo prigovor (a ne Zalba) ispravan instrument
pravne zastite korisnika od postupanja operatora nalazi se i u
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tekstu Direktive 2009/72/EZ o zajednickim pravilima za
unutarnje trZiSte elektri¢ne energije od 13.07.2009. Predmetna
Direktiva u ¢i. 37. st. 11. regulira da se protiv postupanja
operatora prijenosnog ili distribucijskog sustava podnosi
prituzba (u hrvatskom tekstu Direktive) odnosno ,,complaint” (u
engleskom tekstu Direktive) regulatornom tijelu, a ne Zalba {u
engleskom tekstu: ,appeal”) kako je to regulirano u €l. 68. st. 10.
ZoTEE-a. Iz navedenog se moZe zakljuciti da je rije¢ ,Zalba“ u ¢&l.
68. st. 10. ZoTEE-a unesena omaskom, kao rezultat netoénog
prijevoda ¢l. 37. st. 11. Direktive 2009/72/EZ, odnosno pogredne
implementacije Direktive u hrvatsko zakonodavstvo. Umjesto
rijedi ,,Zalba”, u Cl. 68. st. 10. ZoTEE-a trebalo je koristiti pojam
»prigovor”, koji bi bio ispravniji i u duhu ostalih odredaba ZoTEE-
a, Zakona o regulaciji energetskih djelatnosti i Zakona o opéem
upravnom postupku koji se odnose na pravnu zastitu protiv
postupanja operatora prijenosnog sustava. Stoga predloZena
izmjena Clanka 68. stavka 10. predstavlja uskladivanje ZoTEE-a
sa €l. 37. st. 11. Direktive 2009/72/EZ. D) Treba napomenuti da
prigovor kao instrument pravne zastite protiv postupanja
operatora prijenosnog sustava za korisnike mreZe predstavlja za
korisnike efikasniju zastitu od one koju bi im pruZzila zZalba (kao
instrument upravnog postupka). Naime, pravo na Zalbu u
upravnom postupku je ograni¢eno prekluzivnim rokom od 15
dana, dok slijedom &l. 157. st. 3. Zakona o opéem upravnom
postupku korisnik javne usluge moze izjaviti prigovor sve dok
traje nezakonito postupanje pruzatelja usluge. Jasno je dakle da
korisnici mreZe, kada im se priznaje pravo na prigovor kao
instrument pravne zastite, uZivaju veéi stupanja pravne zadtite
nego $to bi to mogli ostvariti koriStenjem Zalbe, bududi da imaju
znatno produZeni rok u kojem mogu iskoristiti dodijeljeni im
instrument pravne zastite u odnosu na rok za Zalbu u upravnom
postupku. E) Ako bi se prihvatilo da je Zalba instrument pravne
zastite protiv postupanja operatora, to bi imalo dalekoseznu
posljedicu na status samih operatora prijenosnog i
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distribucijskog sustava. Naime, to bi znadilo da se operatori
smatraju prvostupanjskim upravnim tijelima (a ne pruzateljima
javne usluge), na cije akte/radnje/propustanja se ulaze Zalba o
kojoj odlucuje HERA kao drugostupanjsko upravno tijelo. Opée
pravilo upravnog postupka je da prvostupanjska upravna tijela
nemaju pravo Zalbe niti pravo upravne tuzbe protiv odluka
drugostupanjskog tijela, pa €ak i ako se ne slazu s shvacanjima
drugostupanjskog tijela. Takvo reguliranje statusa operatora
sustava iste bi ostavilo bez ikakve pravne zastite od nezakonitog
postupanja regulatora, te bi im bio uskraéen ¢ak i sudski put
zaStite svojih prava i interesa u vezi sa vodenjem
elekiroenergetskog sustava, pred upravnim sudom. 7. Predlaze
se ¢lanak 68.b stavak 1. alineja 8 ZoTEE izmijeniti tako da glasi
kako slijedi: ,,{1) Operator prijenosnog sustava i operator
distribucijskog sustava duZni su, uz prethodno odobrenje
Agencije, donijeti pravila o prikljuenju na prijenosnu mreZu,
odnosno pravila o prikljuéenju na distribucijsku mrezu, kojima se
osobito utvrduje: —izrada elaborata optimalnog tehnickog
rjeSenja priklju¢enja na mreZu, —izdavanje posebnih uvjeta
priklju¢enja na mreZu, — izdavanje elektroenergetske
suglasnosti, — nacin i uvjeti za nabavu roba, usluga i radova za
izgradnju prikljucka i stvaranje tehnickih uvjeta u mrezi, — uvjeti
za ovlastenog izvodaca pridijeljenih poslova, — postupak
prikljucenja, — postupak promjene na priklju¢ku, — postupak
rjeSavanja PRIGOVORA, — obrasci dokumenata i ugovora, —
upute sudionicima u postupku priklju¢enja i promjena na
prikljucku.” ObrazloZenje: Kao $to je ve¢ obrazloZeno uz
prijedlog za izmjenu ¢lanka 68. stavak 10., pojam ,Zalba” je
pogresdno koristen u tekstu ZoTEE-a, jer je ispravan pravni lijek
koji korisnici mreZe imaju na raspolaganju protiv postupanja
operatora prijenosnog sustava instrument prigovora sukladno ¢l.
157.1158. Zakona o opéem upravnom postupku. Slijedom te
argumentacije, i u pravilima o priklju¢enju operatora
prijenosnog sustava mora biti predvideno da pravni instrument
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zaStite od postupanja operatora predstavlja prigovor, a ne Zalba,
te slijedom toga postaje nuzno ispraviti i ovu odredbu ZoTEE-a,
kojom se definira sadrZaj pravila o priklju¢enju.
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Hrvatska
elektroprivreda -
dionicko drustvo

NACRT PRIJEDLOG
ZAKONA O
IZMJENAMA |
DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE
ENERGUJE, Clanak 1.

PredlaZe se izmjena pojmovnika, u ¢lanku 3. stavku 2. tocka 49.
na nacin da glasi: ,49. postupak izdavanja energetskog
odobrenja — postupak u okviru kojeg se osiguravaju potrebe
Republike Hrvatske za izgradnjom novih proizvodnih
postrojenja, temeljem odobrenja nadleznog tijela,”
ObrazloZenje: 1zmjena se predlaZe radi uskladenja s ¢lankom 12.
Zakona, koji predvida izdavanje energetskog odobrenja
iskljuivo za gradnju novih proizvodnih postrojenja. S obzirom na
koristenje izraza ,spojni vod”, ¢iji izraz nije definiran u
dosadasnjoj energetskoj regulativi Republike Hrvatske,
predlazemo uskladiti s ve¢ donesenim propisima ili dopuniti
¢lanak 3., stavak 2. odnosno dodati novu toc¢ku 58. koja glasi:
»58. spojni vod - visokonaponski vod koji povezuje prijenosnu
mreZu dva operatora sustava, u pravilu prekogranicni
visokonaponski vod izmedu dvije drzave u funkciji razmjene
elektri¢ne energije.» Dosadasnja tocke 58. do 73. postaju tocke
59. do 74. Misljenja smo da vazeci Zakon Clankom 10. dovoljno
jasno opisuje prava i obveze Proizvodaca elektricne energije,
posebice glede prava kupnje elektri¢ne energije na
veleprodajnom trZistu, za vlastite potrebe (proizvodnju i
potrosnju u funkciji ponovne proizvodnje), te njegovog statusa
sudionika na trzistu elektri¢ne energije. Naime, ,vlastita
potro$nja proizvodnog postrojenja“, razlikuje se od vlastite
potro3nje krajnjeg kupca, i vec je definirana vazec¢im Zakonom o
obnovljivim izvorima energije i visokoucinkovitoj kogeneraciji
(NN 100/15, 131/17), koji je propis istog ranga u normativnoj
hijerarhiji kao i razmatrani Zakon, te se odnosi na sve
proizvodace. Ista definicija preuzeta je i u vaze¢im MreZnim
pravilima operatora prijenosnog sustava {,,sva potro3nja
elektriCne energije povezana s proizvodnjom, na svim
obracunskim mjernim mjestima,...”. Nadalje, navedenim
MreZnim pravilima reverzibilnu elektranu proglasava se krajnjim
kupcem, Sto je u suprotnosti s krovnim Zakonom, te se u tom
smislu predlaZe uskladenje MreZnih pravila sa Zakonom kao

Djelomicno
se usvaja

Ne prihvacda se.

Navedena promjena nije
povezana sa ovim prijedlogom, a
ujedno je vezana sa drugim
propisima koji ¢e dodi takoder na
e-savjetovanje te ¢e se u tom
trenutku moci razmatrati iste
primjedbe.

Prihvaca se.

Ne prihvaca se s obzirom da je
navedeno pitanje drugadije
uredeno zakonom.
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propisom viSeg ranga. Ukoliko Zelimo izbjeci proizvoljno
tumadenje navedenih pojmova i posljedice koje direktno i
indirektno ono uzrokuje, te jednoznacno definirati prava i
obveze odredenih trziSnih sudionika Prijediogom lzmjena
Zakona na jasan, transparentan i ne diskriminirajuéi nacin. Stoga
prediazemo dopuniti ¢lanak 3., stavak 2. odnosno dodati novu .
tocku 75. koja glasi: »75. vlastita potro3nja proizvodnog
postrojenja — sva potrodnja elektriéne energije povezana s
proizvodnjom elektri¢ne energije, na svim obraéunskim mjernim
mjestima, odnosno prikljuccima, a ukljuéuje potro3nju koja se
koristi za potrebe rada proizvodnog postrojenja, opéu potrosnju
proizvodnog postrojenja, potrodnju elektritne energije povezanu
s pripremom primarnog energenta ili upravljanjem izvorom
energije te drugu potrodnju iza obracunskih mjernih mjesta
proizvodnog postrojenja.» Dosadasnje tocke 74., 75 i 76. postaju
tocke 75.,76.178.
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Hrvatska
elektroprivreda -
dionicko drustvo

NACRT PRIJEDLOG
ZAKONA O
IZMJENAMA |
DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE
ENERGUE, Clanak 2.

U Clanku 9. stavku 6. predlaZe se preciznije definirati koje su to
ili kojim aktom propisane ,informacije potrebne za stvarno
trzisno natjecanje i u€inkovito funkcioniranje trzista“”.

Nije
usvojeno

S obzirom da sve informacije koje
priprema operator ¢e nadzirati
Agencija tako Ce i detaijnije
razrade ovih odredbi biti u obvezi
Agencije.
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Hrvatska
elektroprivreda -
dionicko drustvo

| NACRT PRIJEDLOG

ZAKONA O
IZMJENAMA |
DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE
ENERGUE, Clanak 3.

PredlaZe se u ¢lanku 10. brisanje predioZenih stavaka 12.i 13.
ObrazloZenje: Kao §to je ranije receno, vazeci Zakon ¢lankom 10.
dovoljno jasno opisuje prava i obveze Proizvodaca elektri¢ne
energije, posebice glede prava kupnje elektri¢ne energije na
veleprodajnom trZiStu, za vlastite potrebe (vlastita potrosnja
proizvodnog postrojenja), te njegovog statusa
elektroenergetskog subjekia odnosno ,sudionika na trZistu
elektricne energije” i nigdje u Zakonu se on ne smatra krajnjim
kupcem. Sto se tiée predloZenog izuzeéa za jedno specifiéno
obracunsko mjerno mjesto reverzibilne hidroelektrane treba reéi
da se ovom formulacijom indirektno svi ostali proizvodaci
tretiraju kao krajnji kupci i namede im se obveza kupnje
elektri¢ne energije za vlastitu potrosnju proizvodnog postrojenja
na maloprodajnom trzistu. Nije poznato u pozitivnoj pravnoj
praksi drZava ¢lanica EU formulacija i definicija ,proizvodad u
ulozi krajnjeg kupca“. Proizvodac ima pravnu osobnost i status
energetskog subjekta, te kao takav svoja prava i obveze na
trzistu elektriéne energije. Zakonskim rjeSenjem postavlja se
pravni okvir za ulogu (prava i obveze) proizvodaca na trzistu, a
pod zakonskim propisima definiraju se obveze glede pristupa i
koristenja prijenosne/distribucijske mrezZe te druge posebno
propisane obveze i naknade. PredloZena odredba sadrzi
kombinaciju proizvodata kao sudionika na veleprodajnom
trzistu i istovremeno kao krajnjeg kupca (u dijelu) na jednom
obracunskom mjernom mjestu, to pravno nije moguce, i u
suprotnosti je s Opéim uvjetima za koristenje mreZe i opskrbu
elektri¢nom energijom (NN 85/15). Problem navedenog
prijedloga stavka 12. predstavija kako urediti ugovorni odnos za
reverzibilnu hidroelektranu, da li ona mora za pristup mreZzi
imati ugovor o opskrbi (koji ima zakonom propisane elemente)
ili ugovor o kupoprodaji s veleprodajnog trzista? Neka treéa
vrsta ugovora koja bi u sebi sadrZzavala maloprodajnog krajnjeg
kupca (za mrezarinu) i veleprodajnog kupca (cijena energije bez
naknada propisanih za krajnje kupce) nigdje nije propisana.

Nije
usvojeno

Zahvaljujemo se na va$oj
primjedbi, ali slijedom analize, a u
trenutnim okolnostima i situacije
u kojoj se nalazi elektroenergetski
sektor, misljenja smo da navedeni
Nacrt prijedloga odraZava
pozitivne potrebe svih sudionika
na trzistu, te ne narusava sustav
u cilju privilegiranog poloZaja
pojedinog sudionika.
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Ovako odredene obveze stvorile bi dodatne probleme prilikom
sklapanja ugovora o koristenju mreZe, a ne bi rijesili postojedi
problem da li je reverzibilna hidroelektrana proizvodac s pravom
kupovine na veleprodajnom trzistu ili krajnji kupac jer na
temelju predloZene odredbe proizlazi da je u pogledu cijene
same elektri¢ne energije i naknada proizvodac s pravom
kupovine na veleprodajnom trziStu, a u pogledu mrezarine
krajnji kupac, te bi time proizvodac (s reverzibilnom
hidroelektranom) ostvario pravo na oslobodenje od plaéanja
naknada, ali nije jasno na koji nacin odnosno temeljem kojeg
ugovora bi uopce ostvario to svoje pravo. Prethodno navedeno,
obrazlaZemo na konkretnom primjeru postojece RHE. Na
ukupno dva obra¢unska mjerna mjesta (400 kV), osim
proizvodnje s pojedinog agregata {predaja u mreZu), mjeri se
potrosnja (isporuka iz mreZe) za crpni rad (priblizno 260
GWh/god) te potrodnja za potrebe kompenzatorskog rada
(priblizno 20 GWh/godisnje) koja se aktivira po nalogu operatora
sustava za rjeSavanje previsokih pogonskih napona u 400 kV.
Dakle, ovdje se radi o mjerenju potro$nje na pojedinom brojilu
za razli¢ite vrste usluga, odnosno o razliéitoj vrsti potro3nje:
crpni rad temeljem ekonomske opravdanosti, crpni rad u
pruZanju usluge operatoru sustava kroz tercijarnu regulaciju za
uravnotezenje te kompenzatorski rad za potrebe operatora
sustava. Slijedom navedenog, smatramo da se ukupna nabava
elektri¢ne energije za potrodnju reverzibilnih hidroelektrana
mora modi osigurati kroz vlastiti portfelj proizvodnje odnosno iz
vlastitih proizvodnih postrojenja {HEP-Proizvodnja je energetski
subjekt ¢ija je proizvodnja uvijek, tj. u svakom obracunskom
mjernom intervalu (15 minuta) veca od potro$nje), odnosno
alternativno kroz veleprodajno trZiste.
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Hrvatska
elektroprivreda -
dionicko drustvo

NACRT PRUEDLOG
ZAKONA O
IZMJENAMA |
DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE
ENERGUE, Clanak 3.

Povezano s prijedlogom dopune €lanka 3. novom tockom 74.,
predlaZe se u €lanku 10. stavku 3. iza tocke 6. dodati novu to¢ku
7. koja glasi: »7. osigurati elektri¢nu energiju za potrebe vlastite
potro$nje proizvodnog postrojenja na veleprodajnom trZistu
elektri€ne energije ili unutar trzisne bilan¢ne grupe &iji je ¢lan. »
Ukoliko Zelimo propisati obvezu plac¢anja naknade za koristenje
prijenosne ili distribucijske mreZe Proizvodacu elektri¢ne
energije, potrebno je uvodenje tzv. ,G komponente” u
Metodologiji za odredivanje tarifnih stavki za distribuciju
elektritne energije (NN 104/15) i u Metodologiji za odredivanje
tarifnih stavki za prijenos elektricne energije (NN 104/15,
84/16), kako je u uvodnom obrazloZenju Prijedloga Izmjena
Zakona i navedeno. U tom slucaju, predlaZe se u ¢lanku 10.
stavku 4. iza tocke 15. dodati novu tocku 16. koja glasi: »16.
placati naknade za koristenje distribucijske i/ili prijenosne mreZe
za vlastitu potrosnju proizvodnog postrojenja temeljem ugovora
o koridtenju mreze u skladu s metodologijama za odredivanje
tarifnih stavki za distribuciju i prijenos elektricne energije, za
razli¢ite kategorije korisnika mreZe. » Nadalje za ravnopravan
status reverzibilnih hidroelektrana iz hrvatskog sustava na
regionalnom sustavu trZiSta elektri¢ne energije i buduéem
regionalnom trZiStu pomoc¢nih usluga, izuzetno je vazno da su
oslobodene plaéanja naknade za koriStenje mreZe kao $to su
oslobodene reverzibilne hidroelektrane u susjednim
elektroenergetskim sustavima (Slovenija, BIH).

Nije
usvojeno

S obzirom da navedeno ukljuéuje
i potrebe promjena u
podzakonskim aktima te
posljediéno Zurniju promjenu
odnosno primjenu novog sustava,
stava smo da bi kroz navedeno
rieSavanje problema doslo do
dodatnog produzavanja razdoblja
koje bi moglo negativno utjecati
na financijske tijekove hrvatskih
proizvodnih postrojenja.

Stoga, smatramo da navedena
primjedba nije prihvatljiva.

Hrvatska
elektroprivreda -
dionic¢ko drustvo

NACRT PRIJEDLOG
ZAKONA O
IZMJENAMA |
DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE
ENERGUE, Clanak 4.

PredlaZe se u ¢lanku 19. stavku 4. promijeniti navod ,,u roku od
60 dana” u novi navod ,u roku od 30 dana”. Naime, dugo
Cekanje odgovora Agencije oteZava poziciju trzisnih sudionika i
nepotrebno poskupljuje poslovanje energetskih subjekata.

Nijé usvojen

Tijela nadleZna za izdavanje
pojedinih odgovora trebaju imati
dovoljno dugi period da mogu
sagledati pojedini problem i
ujedno da ne dode do zagusenja
rada.
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Hrvatska
elekiroprivreda -
dionicko drustvo

NACRT PRIJEDLOG
ZAKONA O
[ZMJENAMA |
DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE
ENERGIE, Clanak 4.

Takoder, predlaZe se ostaviti formulaciju ,,dati ili uskratiti
suglasnost”, umjesto predloZene ,odluditi o zahtjevu za davanje
suglasnosti”. Postojeéa formulacija u potpunosti preuzima izri¢aj
i znaCenje iz Direktive.

Nije usvojen.

Navedeno je u skladu s dobrom
nomotehni¢kom praksom:.

Hrvatski operator
prijenosnog
sustava d.o.o.

NACRT PRIJEDLOG
ZAKONA O
IZMJENAMA 1
DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE
ENERGIJE, Clanak 4.

HOPS smatra da je rok za donosenje odiuke Agencije po zahtjevu
za davanje prethodne suglasnosti, potrebno ograniciti na rok od
30 dana od dana primitka ugovora na koji se traZi prethodna
suglasnost. Naime, zakonodavac kroz navedenu pravhu normu
Zeli osigurati provjeru trZisno usmjerenih i nepristranih uvjeta na
koji se trazi prethodna suglasnost. Pretpostavka uvodenja
prethodne suglasnosti, umjesto suglasnosti odraZzava se u
uskladenosti postupanja operatora prijenosnog sustava s
odredbama kojima se ureduje razdvajanje odnosno neovisnost
operatora prijenosnog sustava od drugih dijelova VIS-a.
Prethodna suglasnost Agencije uvjet je za zakljuéenje ugovora.
Skracivanje rokova HOPS smatra opravdanim, buducti je rije¢ o
postupku koji se provodi pred Agencijom koja kao
procesnopravnu normu primjenjuje Zakon o opéem upravnom
postupku, koji propisuje obvezu rjeSavanja zahtjeva stranke bez
odgode, a najkasnije u roku od 30 dana od dana podno3enja
urednog zahtjeva.

Nije usvojen.

Sukladno odredbi ¢lanka 101.
stavka 2. Zakona o opéem
upravnom postupku (,Narodne
novine”, broj 47/09), propisan je
duzi rok rjeSavanja zahtjeva
stranke koji iznosi 60 dana buduéi
da je u slu€ajevima vodenja
ispitnog postupka propisana
obveza rjeSavanja zahtjeva
stranke u roku od 60 dana od
dana podnosenja urednog
zahtjeva stranke.

Hrvatski operator
prijenosnog
sustava d.o.o.

NACRT PRIJEDLOG
ZAKONA O
IZMJENAMA |
DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE
ENERGUE, Clanak 4.

Neovisni operator prijenosa dostavlja Agenciji na prethodnu
suglasnost sve komercijalne i financijske ugovore s vertikalno
integriranim subjektom. Agencija ¢e, po provjeri trziSno
usmjerenih i nepristranih uvjeta, u roku od 30 dana od primitka
ugovora dati ili uskratiti suglasnost.

Nije usvojen

Sukladno odredbi €lanka 101.
stavka 2. Zakona o opéem
upravnom postupku (,Narodne
novine”, broj 47/09), propisan je
duzi rok rjeSavanja zahtjeva
stranke koji iznosi 60 dana bududi
da je u sluajevima vodenja
ispitnog postupka propisana
obveza rjeSavanja zahtjeva
stranke u roku od 60 dana od
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dana podnoSenja urednog
zahtjeva stranke.

Formulacija ,,odluciti o zahtjevu
za davanje suglasnosti” je u
skladu s dobrom nomotehni¢kom
praksom.

Hrvatski operator
prijenosnog
sustava d.o.o.

NACRT PRUEDLOG
ZAKONA O
[ZMJENAMA |
DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE
ENERGUE, Clanak 4.

st.8. Nastavno na obvezu ishodenja prethodne suglasnosti,
prijedlogom se osigurava pravna zastita operatora prijenosnog
sustava te se omogucava uspostava upravno sudske prakse
vezane uz djelokrug rada Agencije.

Nije
usvojeno.

Pravna zastita je uspostavljena
upravo mogucénostima koje su
navedene u predmetnom ¢lanku,
odnosno stavku.

Hrvatski operator
prijenosnog
sustava d.o.o.

NACRT PRUEDLOG
ZAKONA O
IZMJENAMA |
DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE
ENERGIE, Clanak 4.

Protiv odluke Agencije iz stavka 4. ovoga €lanka nije dopusten
prigovor, ali se moZe pokrenuti upravni spor, $to ne odgada
izvrSenje odluke. Postupak pred upravnim sudom je hitan.

Nije usvojen

Sukladno Zakonu o opéem
upravnom postupku (,,Narodne
novine“, broj 47/09), prigovor se
za razliku od Zalbe, izjavljuje
protiv radnje (Cinjenja ili
nelinjenja), a ne protiv odluke
(akta) tijela.

Pravna zastita je uspostavljena
upravo moguénostima koje su
navedene u predmetnom Clanku,
odnosno stavku.

Marijan Kalea

NACRT PRIJEDLOG
ZAKONA O
IZMJENAMA |
DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU

Zamijeniti rije¢ "spojene" rijeju "spojne”. Tumaéenje dano
naprijed.

Usvojeno .

Prihvaca se.
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ELEKTRICNE
ENERGIE, Clanak 6

Hrvatski operator
prijenosnog
sustava d.o.o.

NACRT PRIJEDLOG
ZAKONA O
IZMJENAMA |
DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE
ENERGIIE, Clanak 6

U ¢lanku 30. iza tocke 54. dodaje se toc¢ka 55. koja glasi: 55.
izraditi i objaviti pravila za upravljanje zaguSenjem unutar
hrvatskog elektroenergetskog sustava, uklju€ujuci spojne
vodove, uz ishodenu prethodnu suglasnost Agencije. Iza €lanka
30. dodaje se ¢lanak 30.a koji glasi: » Clanak 30.a (1) Agencija je
nadleZna pratiti upravljanje zaguSenjem unutar hrvatskog
elektroenergetskog sustava, ukljuéujuéi spojne vodove, kao i
provedbu pravila za upravljanje zagu$enjem iz &lanka 30. tocke
55. ovoga Zakona. (2} Agencija moZe i naknadno zahtijevati od
operatora prijenosnog sustava izmjene i dopune pravila iz ¢lanka
30. tocke 55. ovoga Zakona

Nije usvojen

Ovom promjenom se gubi
jasnoca postojeceg teksta.

Hrvatski operator
prijenosnog
sustava d.o.o.

NACRT PRIJEDLOG
ZAKONA O
IZMJENAMA |
DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE
ENERGUE, Clanak 6

Pojam spojni ili prekograniéni je struéno uobiéajen.

Usvojeno

Izraz spojni vodovi se prihvacda.
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Hrvatska
elektroprivreda -
dioni¢ko drustvo

NACRT PRIJEDLOG
ZAKONA O
IZMJENAMA !
DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE
ENERGUE, Clanak 7

PredlazZe se dopuniti ¢lanak 30a. novim stavkom 3. koji glasi:
»Agencija ¢e nakon provedene javne rasprave u minimalnom
trajanju od 15 dana, uz prethodno misljenje operatora
prijenosnog sustava, i operatora trzista elektri¢ne energije,
donijeti Metodologiju za utvrdivanje troskova re-dispecinga
elektrana radi upravljanja zagusenjem unutar hrvatskog
elektroenergetskog sustava.» ObrazloZenje: S obzirom da su
moguca preoptereéenja pojedinih dijelova prijenosne mreie
tijekom redovnog pogona uslijed iznimno visoke angaZiranosti
obnovljivih izvora u RH uz veliki tranzit elektri¢ne energije kroz
hrvatski sustav (odobreni prekogranicni kapaciteti) ili podruéno
visokog optereéenja nedostatno izgradene mreze, ponekad se
izvrSava re-dispecing angaZiranosti elektrana po nalogu
operatora prijenosnog sustava. Cinjenica je da operator sve
¢esce koristi re-dispecing elektrana s obzirom na povecanje
snage intermitentnih izvora u mreZi Republike Hrvatske i
okruzenju, pozivajuéi se na ugroZenost kriterija sigurnosti N-1, a
nije rijeSeno obesteéenje proizvodaca s obzirom na posljedi¢no
poveéanje troskova proizvodnje (operativno HOPS spusta
proizvodnju ekonomski konkurentnijih elektrana a poveéava
angaziranost proizvodnje skupljih elektrana).

Nije
usvojeno

Ne prihvaca se sukladno gore
navedenom odgovoru kod iste
primjedbe.
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Hrvatska
elektroprivreda -
dionic¢ko drustvo

NACRT PRIJEDLOG
ZAKONA O
IZMJENAMA |
DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE
ENERGIJE, Clanak 9.

PredlaZe se korekcija ¢lanka 62. stavka 5. na nacin da glasi: » {5)
Svaki opskrbljival je obvezan sklopiti ugovor o opskrbi s krajnjim
kupcem u pisanom obliku. Podmirenje raéuna za isporucenu
elektri¢nu energiju (ukljucujuéi jedinstveni racun) ili mjesec¢ne
novéane obveze kupca u okviru univerzalne usluge ili zajam¢ene
opskrbe predstavlja iskazivanje volje kupca za opskrbom u '
okviru univerzalne usluge ili zajamé&ene opskrbe, ¢ime se Ugovor
o opskrbi smatra sklopljenim s danom poéetka opskrbe. U
slucaju kada krajnji kupac u roku 60 dana od dana pocetka
koristenja javne usluge opskrbe ne vrati potpisani ugovor o
opskrbi, niti ne podmiri ratun/racune za isporu¢enu elektri¢nu
energiju, opskrbljiva¢ mora obavijestiti operatora sustava o
prestanku pruZanja javne usluge opskrbe. Temeljem te obavijesti
operator sustava duzan je obustaviti isporuku elektri¢ne energije
krajnjem kupcu. Ugovor o opskrbi krajnjeg kupca mora
minimalno sadrZavati: 1. identitet i adresu opskrbijivaéa, 2.
usluge koje pruza opskrbljivaé, uklju€ujuci vrijeme pocletka i
kvalitetu opskrbe, 3. vrste ponudenih usluga odrZavanja, ako se
nude, 4. nacin dobivanja informacija o vaZec¢im cijenama i
naknadama, ukljucujudi i o naknadama za odrZavanje, 5. trajanje
ugovora o opskrbi krajnjeg kupca, uvjete za obnavljanje i raskid
ugovora o opskrbi krajnjeg kupca ili prestanak pruzanja usluga,
6. postojanje bilo kojeg prava na raskid ugovora, 7. nain
utvrdivanja nadoknade u sluaju nepostivanja ugovorene razine
kvalitete usluga, uklju€ujuéi netocan i zakasnjeli obracun i 8.
nacin rjeSavanja sporova kada Agencija odlucuje po prigovorima
krajnjih kupaca u slucaju obustave isporuke elektri¢ne energije.»

Nije
usvojeno

Primljeno na znanje.
Zahvaljujemo se na prijedlogu
koji e se razmotriti prilikom
slijededih izmjena.
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Hrvatski operator | NACRT PRIJEDLOG | Uvodenjem izuzeda za naplatu naknade za koristenje prijenosne | Nije Primljeno na znanje
prijenosnog ZAKONA O mreZe samo za krajnje kupce kategorije kuc¢anstva, zbog izmjene | usvojeno
sustava d.o.o. IZMJENAMA | stavka 11., temeljem ugovora Opskrbljiva¢ — HEP ODS i dalje Sukladno primjedbi postojeci
DOPUNAMA ostaje na snazi obveza HOPS-a da za sve ostale krajnje kupce na tekst je uskladen ,te je sukladno
ZAKONA O TRZISTU | niskom i srednjem naponu koji su prikljuéeni na distribucijsku tome primjedba na modificirani
ELEKTRICNE mreZu mora sklapati ugovore s Opskrbljivaima buduci se stavak nacin prihvacena
ENERGIE, Clanak 9. | 12 . ne mijenja. Intencija prijedloga bila je uvodenje izuzeéa za
sve krajnje kupce prikljuéene na distribucijsku mreZu {postojeca
praksa). S obzirom da je stavkom 21. regulirano da HOPS za sve
kupce prikljucene na distribucijsku mrezu naplacuje mrezarinu
od HEP ODS, pretpostavka je da je izuzeée u stavku 20. omaska u
pisanju.
Hrvatski operator | NACRT PRIJEDLOG | Iznimno od stavka 12. ovoga &lanka opskrbljivac svojim krajnjim | Nije Drugacije uredeno u tekstu
prijenosnog [ ZAKONA O kupcima prikljuéenim na distribucijsku mrezu moZe u skladu s usvojeno zakona.
sustava d.0.0. | IZMJENAMA | tarifnim sustavima i propisanim naknadama naplaéivati naknadu
DOPUNAMA za koristenje prijenosne i distribucijske mreZe na temelju
ZAKONA O TRZISTU | sklopljenog ugovora o medusobnim odnosima s operatorom
ELEKTRICNE distribucijskog sustava.

ENERGUE, Clanak 9.
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CRODUX PLIN
d.o.o.

NACRT PRIJEDLOG
ZAKONA O
[ZMJENAMA |
DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE
ENERGUE, Clanak 9.

- Komentar na izmjenu stavka 11. ¢lanka 46. Prijediog
Ministarstva da obveza izdavanja jedinstvenog racuna ostane
samo za kategoriju krajnjeg kupca - kuc¢anstvo, ostavlja
otvorenom povredu prava krajnjih kupaca elekiri¢ne energije
(neovisno o kategoriji u koju su po Zakonu svrstani) pa i
kucanstava, da odaberu nacin na koji ée vrsiti pla¢anja za
izvrSenu uslugu opskrbe elektriénom energijom kao i povredu
prava opskrbljivala na trZisno natjecanje i ravnopravnost u
odnosu na pravne osobe s javnim ovlastima. lzdvajanje bilo koje
kategorije krajnjih kupaca kao kategorije kojoj se ovim Zakonom
namede obveza placanja putem jedinstvenog racuna za
koristenje mreZe i za opskrbu, ¢ini ovu odredbu i dalje
neuskladenom s pravnom stefevinom EU, a zaSto, u Cijem je to
interesu, Cija prava se ovakvim prijedlogom $tite i s kojim
odredbama Direktive ¢e ova odredba nakon ovakve izmijene biti
uskladena i time pravilno prenesena, Ministarstvo nije
obrazloZilo. Vazeéim stavkom 11. ¢lanka 46. Zakona, koji se
poceo primjenjivati u Republici Hrvatskoj (RH) od 31.12.2016.
godine te provedbenim reguliranim ugovorom o medusobnim
odnosima koji su opskrbljivaéi bili obvezni sklopiti s operatorom
distribucijskog sustava (ODS) temeljem stavka 12. i 13. ¢lanka
46. Zakona, ne samo da je nepravilno prenesena Direktiva
2009/72/EZ EUROPSKOG PARLAMENTA 1 VIJECA od 13. srpnja
2009. o zajednickim pravilima za unutarnje trziste elektri¢ne
energije i stavljanju izvan snage Direktive 2003/54 (Direktiva) u
hrvatski pravni poredak, veé je poinjena povreda europskog i
nacionalnog prava trZiSnog natjecanja te temeljna zakonska
nacela po kojima se obavljaju regulirane i trZisne energetske
djelatnosti. Naime, uvjeti pod kojima opskrbljivaci od svojih
kupaca prikupljaju naknadu za koristenje mreze, u ime i za raun
ODS, prouzrokovali su opskrbljiva¢ima dodatne troSkove i rizike
poslovanja koji nemaju veze s uslugom opskrbe elektricnom
energijom, a direktno utje€u na njihove trziSne odnose s
kupcima te ¢e u kona¢nici biti prisiljeni prebaciti te troskove na

Nije
usvojeno

Navedeni komentar zbog svog
obima nije moguée u potpunosti
razumjeti niti mogudée obraditi.
Zakon o trzistu elekiri¢ne energije
(,Narodne novine”, broj 22/13)
propisao je obavezu da za trZiSne
sudionike postoje odvoieni rauni
za opskrbu i mrezu. Upravo ta
moguénost se smatrala
neispravnom i oteZavajucom za
opskrhljivaca i kupca.

Ta praksa je dovodila do zablude
kupca obzirom da opskrbljivaé
nije govorio o ukupnoj cijeni nego
samo o svojoj komponenti te je
na taj nacin radio obmanu, tj.
kupcima prikazivao manju cijenu
nego je ukupna stvarna bila.
Slijedom navedenog razloga,
Zakonom o izmjenama i
dopunama Zakona o trzistu
elektri€ne energije (,,Narodne
novine”, broj 102/15) uvedena je
mogucnost jedinstvenog racuna.
NaZalost i ta praksa se pokazala
neucinkovitom, odnosno, tesko je
zaZivjela. Sukladno potrebama
opskrbljivaca doslo je do
navedene promjene u Nacrtu
prijedloga Zakona, odnosno
mogucénost izbora dva i vise
racuna kod svih kategorija osim
kucanstva. Zbog nedovoljne
upuéenosti kucanstva na trziSne
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svoje kupce kroz veée cijene elektri¢ne energije i dodatna
sredstva osiguranja placanja, Cime ¢e postati nekonkurentni.
Sada3nji nadin primjene ovog instituta u RH, ograniavanjem
prava pojedinim kategorijama kupaca na trzistu elektri¢ne
energije da slobodno odaberu moguénost plaéanja svih naknada
na trzistu elektricne energije temeljem jednog racuna te
preno3enje u 100% dijelu rizika naplate naknade za koriStenje
mreZe s ODS-a na opskrbljivaca, koji nije ugovorna strana
ugovora o koridtenju mreZe niti obveznik pla¢anja iste,
predstavlja povredu opéeg nacela slobode uredivanja obveznih
odnosa te ogranicava poduzetnicku i trZiSnu slobodu, koja je
Ustavom RH utvrdena kao temelj gospodarskog ustroja RH. Na$
prijedlog izmjene stavka 11. ¢lanka 46. Zakona se svodi na
slobodan odabir modela pla¢anja jedinstvenim racunom (odabir
u postupku promjene opskrbljivaéa putem sucelja ODS), ukoliko
opskrbljiva procijeni da ima interesa da dodatne troskove koje
¢e zbog toga imati ukalkulira u svoju ponudu ugovora o opskrbi,
u kojem slu€aju ¢e preuzeti odredene rizike naplate naknade za
koristenje mreZe u ime i za racun ODS-a i sklopiti s kupcem
ugovor o opskrbi s tom klauzulom. Izmjenu predmetne odredbe
treba promatrati u Sirem kontekstu njenog utjecaja na nuzne
izmjene reguliranog provedbenog ugovora s ODS-om i trenutnog
rieSenja prema kojem opskrbljivac fakti¢no izvrdava obvezu
kupca iz ugovora o koristenju mreZe u kojem opskrbljivac nije
ugovorna strana te je stavljen u poziciju suduZnika kupca, koji u
konaénici pla¢a naknadu ako je kupac ne plati, $to predstavlja
kr3enje temeljnih nalela ugovornog prava te se istim znacajno
povecavaju troskovi ulaska na trZiSte odnosno opstanka na
trzistu elektri¢ne energije. Takva nacionalna regulatorna mjera
uz mjeru Vlade RH (primjenom instituta uredbe sa zakonskom
snagom), kojom ve¢ drugu godinu opskrbljivacima produZuje
obvezni otkup elektri¢ne energije proizvedene iz postrojenja
povlastenih proizvodata (do 31.12.2018.), doslovno ¢e unistiti
trZiste elektri¢ne energije RH, za $to Ce se na razini EU postaviti

moguénosti, model jedinstvenog
ratuna je i dalje zadrZan.
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pitanje odgovornosti drzave u implementaciji Direktive i
cjelokupne pravne steCevine EU kojom se §tite prava potrosaca i
razvoj trzista elektri¢ne energije (Direktiva 2014/104/EU
Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. studenoga 2014. o
odredenim pravilima kojima se ureduje postupci za naknadu
Stete prema nacionalnom pravu za krienje odredaba trZiSnog
natjecanja drZava Clanica i Europske unije). Zbog toga je,
istovremeno s izmjenom predmetne odredbe na nacin kako
CRODUX PLIN predlaze, nuzno revidirati provedbeni regulirani
ugovor o medusobnim odnosima s ODS-om, jer e se u
protivnom, nastaviti grubo krsiti nadela slobode trZista, slobode
izbora, pravitnosti, ravnopravnosti, konkurentnosti,
transparentnosti, koje su potrosacima i opskrbljiva¢ima
zagarantirana odredbama Direktive, posebno: uvodnom tockom
(3), (51), (57), ¢lankom 1., 3., 31., ¢lankom 36. podstavak (g),
¢lankom 37. stavak 1. podstavak (j) i stavak 4. podstavak (b), te
¢lankom 41. i 43. U kontekstu obveze revizije sklopljenih
ugovora s ODS-om predloZili smo novu odredbu u prijelaznim i
zavrsnim odredbama. Kontradiktorno je da je ovim Zakonom
kupcima s jedne strane omoguéeno da slobodno i jednostavno
bez dodatnog troska biraju novog opskrbljivada, a s druge strane
im se, protivno nadelima Direktive, zabranjuje da s tim istim
slobodno odabranim opskrbljivatem slobodno ugovore natin
plac¢anja u modelu odvojenog racuna ili u modelu jedinstvenog
racuna. Sve dok sve kategorije kupaca ne budu imale ovu
slobodu i pravo odabira, predmetna odredba neée biti pravilno
uskladena s Direktivom. Napominjemo, da smo izmjenu
predmetne odredbe na nacin kako to prediazemo kroz
predmetni postupak e-savjetovanja, inicirali prvi put u postupku
pokrenutim pred Ministarstvom i Hrvatskom energetskom
regulatornom agencijom (HERA) 2016. godine, jos prije poCetka
primjene predmetne odredbe, zatim u tekué¢em postupku
revizije ugovora s ODS-om, koja je pokrenuta u studenom 2017.
godine na inicijativu HERA-e i koji postupak je u tijeku te
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ponovno kroz prijedlog izmjene predmetne odredbe koji smo
sluzbeno uputili Ministarstvu 8. veljade 2018. godine, prije
pokrenutog predmetnog postupka e-savjetovanja. Detaljnija
obrazloZenja predmetnog prijedloga CRODUX PLINA-a sadrzana
su u podnescima upuéenim Ministarstvu i HERA-i u naprijed
navedenim postupcima. Vjerujemo, da je u interesu svih
opskrbljivaéa i krajnjih kupaca na trZistu elektri¢ne energije, da
se uspostave pravila primjene jedinstvenog ra€una, koja ¢e
odrazavati stvarne potrebe sustava i poticati kupce - korisnike
elektroenergetske mreZe da odaberu podmirenje obveza putem
jedinstvenog racuna, s minimumom financijskih troskova
izdavanja tog raCuna i naplate za potrosace i opskrbljivade te
nema niti jednog osnovanog razloga da se, prema prijedlogu
Ministarstva, ovo pravo i dalje ogranic¢ava kucanstvima. Prijedlog
izmjene predmetne odredbe CRODUX PLIN-a omoguéava svim
potro$adima (kuéanstvima, kupcima na niskom, srednjem i
visokom naponu) slobodu izbora i kod nacina pla¢anja usluga
koje kupuju na trZistu elektricne energije, a upravo je zastita i
interes potro3aca u sredistu Direktive s ciljem da svi potrosaci
imaju koristi od konkurentnog trzita (uvodna tocka (51)
Direktive). Nadamo se da ¢e i HERA, posebno u kontekstu ovlasti
koje ¢e dobiti izmjenama i dopunama Zakona o regulaciji
energetskih djelatnosti, koji je takoder u postupku e-
savjetovanja, podrzati predmetni prijedlog CRODUX PLIN-a i
nade dosadasnje nastojanje da ukazemo institucijama na
negativne ucinke dosadasnje primjene vaZecéeg ¢lanka 46. stavka
11. Zakona na prava potrosada i prava trzisnog natjecanja, kao i
na nepravilnosti u postupcima koje provode pravne osobe s
javnim ovlastima kroz vaZece provedbene ugovore, asve to s
jedinim ciljem da se sprijedi daljnja primjena predmetne
odredbe na nacin koji je ograniavajuci s aspekta EU i nacionalne
politike trZiSnog natjecanja, i koji podredno Stetii potro3adima i
ukupnoj konkurentnosti na trzistu elektri¢ne energije. -
Komentar na nove stavke 20. i 21. ¢lanka 46. Ako je svrha novih
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stavaka bila legaliziranje posto
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CRODUX PLIN
d.o.o.

- NACRT PRUEDLOG

' ZAKONA O

| IZMJIENAMA |

' DOPUNAMA

| ZAKONA O TRZISTU
| ELEKTRICNE

| ENERGUE, Clanak 9.

- Prijedlog izmjene stavka 11. ¢lanka 46. U €lanku 46. stavku 11.
rije¢i: ,mora svojim krajnjim kupcima iz kategorije kucanstvo i
ostalim kupcima na niskom naponu,” zamjenjuju se rijecima:
»moze svojim krajnjim kupcima,”.

Nije
usvojeno

Odgovoreno na prethodno
pitanje.
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HEP - Operator
distribucijskog
sustava d.o.o.

NACRT PRIJEDLOG
ZAKONA O
IZMJENAMA |
DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE
ENERGUE, Clanak 9.

Vezano za prijedlog promjene stavka 11. ¢lanka 46., smatramo
da nije potrebno mijenjati tekst ovog stavka, odnosno omoguditi
opskrbljiva¢ima izbor modela izdavanja raéuna (jedinstveni
ra¢un/odvojeni racuni) krajnjim kupcima kategorije
poduzetniét\}o na niskom naponu, zbog slijededih razloga: ¢
predloZzeni model je korak natrag u odnosu na razvoj trzista i
trendove drZava EU vezano za izdavanje rauna ¢ radise o
sloZzenom procesu koji iziskuje dono3enje dodatnih pravila u
smislu operativne provedbe promjene modela izdavanja ra¢una
(kriteriji, uCestalost promjene modela, obveze obavjeséivanja
kupca, razgranicenje, rokovi,...), sli¢no kao Pravila o promjeni
opskrbljivada elektricnom energijom, s obzirom da je promjena
modela izdavanja racuna sloZeniji proces od promjene
opskrbljivaca ¢ predloZeni model zahtjeva sloZenu informaticku
prilagodbu ODS-a i opskrbljivada, te organizacijsku prilagodbu
ODS-a u smislu osiguranja moguénosti izdavanja odvojenog
racuna i pratecih aktivnosti za veliki broj kupaca ove kategorije
(maksimalno cca 200.000 kupaca) ¢ napustanje modela
odvojenih ra¢una, odnosno uvodenje jedinstvenog racuna svim
kupcima na niskom naponu bilo je na inicijativu kupaca, udruga
za zastitu potrosaca i opskrbljivaca ¢ predloZena promjena
izazvala bi negativne reakcije kupaca kategorije poduzetnistvo
na niskom naponu, zbog vrac¢anja u model odvojenih racuna, bez
prava kupca na odabir modela izdavanja racuna, ¢ vradanje na
model odvojenih ra¢una kupci ¢e smatrati ,kaznenom mjerom”
« pored navedenog, iz predloZenog teksta nije razvidno da li se
radi o promjeni modela na razini jednog, vise ili svih obracunskih
mjernih mjesta kupca jednog opskrbljivaca, a o ¢emu odlucuje
opskrbljivac. Predlaze se novi tekst ¢lanka 46. stavka 20. koji
glasi: ,(20) Iznimno od stavka 12. ovoga ¢lanka, opskrbljivac
svojim krajnjim kupcima priklju€¢enim na distribucijsku mrezu
moze, u skladu s tarifnim sustavima i propisanim naknadama,
napladivati naknadu za koristenje prijenosne i distribucijske
mreZe, na temelju sklopljenog ugovora o medusobnim

Nije
usvojeno.

U Nacrtu prijedloga Zakona
predvidjeli smo moguénost izbora
jedinstvenog ra¢una $to csigurava
trzisno natjecanje jo$
intenzivnijim i vaznijim jer se
opskrbljivaéima omoguduje izbor
modela izdavanja racuna. Cilj
navedene promjene je poticanje
kupaca da postanu aktivni
sudionici na trZistu elektric¢ne
energije. Takoder, intencija je
podizanje znanja i osvijeStenosti
svih kupaca, osim kucanstva, o
moguénostima agregatora i
sustava ESCO i drugih nacina
vezanih uz energetsku
ucinkovitost.
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odnosima s operatorom distribucijskog sustava.” ObrazloZenje:
U skladu s ovim prijedlogom osigurava se da se za sve kupce (a
ne samo kucanstvo) priklju¢ene na distribucijsku mreZu, naplata
naknade za koristenje prijenosne mrezZe temeljem ugovora
Opskrbljivaé — HEP ODS te ugovora HOPS - HEP ODS iz stavka 21.
ovog €lanka. Na ovaj nacin, omogucava se HOPS-u napladivanje
naknade za koristenje prijenosne mreZe od HEP ODS-a, za sve
kupce prikljuéene na distribucijsku mrezu.
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CRODUX PLIN
d.o.o.

NACRT PRIJEDLOG
ZAKONA O
IZMJENAMA |
DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE
ENERGIJE, Clanak 9.

Potaknuti stavom HEP-Operatora distribucijskog sustava d.o.o.
(ODS) da nema potrebe mijenjati tekst stavka 11. ¢lanka 46.
Zakona i kako su naveli cit. ,,omoguéiti opskrbljivaima izbor
modela izdavanja racuna (jedinstveni ra¢un/odvojeni racuni)
krajnjim kupcima kategorije poduzetnistvo na niskom naponu”,
kojeg smatramo apsolutno neprihvatljivim i neosnovanim,
istitemo sljedece: - Upravo je prijediog ODS-a, da odredba
ostane nepromijenjena, korak unatrag u odnosu na razvoj trzista
i trendove EU, jer koliko nam je poznato niti u jednoj drzavi
¢lanici EU nije normativnim rjeSenjem ovog instituta kupcima
nametnuta obveza pla¢anja u modelu jedinstvenog racuna kao
$to je to slucaj u RH. Primjerice u Sloveniji i Austriji se ne moze
naplacivati naknada za koristenje mreze putem jedinstvenog
rauna bez suglasnosti odnosno zahtjeva opskrbljivata i
korisnika mreze (kupac) prema nadleZznom operatoru. Analogno
tome primjena jedinstvenog racuna u RH takoder ne bi trebala
biti ni na koji nacin diskriminirajuca za krajnje kupce. - Institut
modela plad¢anja putem jedinstvenog rauna na snazi je i
primjenjuje se u RH od 01.01.2017. godine te su sve procedure i
medusobni odnosi izmedu opskrbljivaa i ODS vezano za
razmjenu podataka, obracun i naplatu naknade za koriStenje
mreZe od krajnjih kupaca u modelu jedinstvenog raéuna
uredene provedbenim ugovorom o medusobnim odnosima iz
¢lanka 12.113. Zakona, koji je ODS sklopio sa svim
opskrbljivac¢ima u RH. Trenutno se, temeljem navedenih
ugovora, podaci za izradu jedinstvenog rauna opskrbljiva¢ima
dostavljaju putem sucelja za razmjenu podataka ODS-a putem
kojeg se vrii promjena opskrbljivaca te bi se i izmjena stavka 11.
kako je CRODUX predloZio (,,opskrbljiva¢ moZe svojim krajnjim
kupcima“®) i slobodan odabir nadina plaéanja od strane kupca
mogao provoditi u istom sucelju ODS te u rokovima i na nacin
koji je propisan Pravilima o promjeni opskrbljivaéa, na nacin da
kod sklapanja novog ugovora o opskrbi kupac sa svojim
opskrbljivaem ugovori nacin pladanja za sva obra¢unska mjerna

Nije
usvojeno

Navedeno nije primjedba na tekst
zakona nego na tekst prethodnog
misljenja drugog sudicnika na E-
savjetovanju.
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mjesta koja su predmet tog ugovora. Slijedom toga, neosnovana
je tvrdnja ODS-a da je u sluéaju izmjene stavka 11. potrebno
donijeti dodatna pravila u smislu operativne provedbe i
informaticke i organizacijske prilagodbe ODS-a. Potrebno je
naime, samo revidirati navedene ugovore o medusobnim
odnosima izmedu ODS-a i opskrbljivaca i prilagoditi postojecée
suéelje ODS za razmjenu podataka putem kojeg se trenutno
opskrbljiva¢ima dostavljaju obracunski podaci, u kojem ¢e biti
moguce kreirati popis kupaca koji su (potpisanim ugovorom o
opskrbi) odabrali model pla¢anja putem jedinstvenog racuna i
popis kupaca koji su odabrali model placanja putem odvojenog
raluna. - lzmjenom stavka 11. treba rijesiti moguénost
slobodnog odabira naéina pladanja od strane kupca te je tesko
povjerovati da bi kupac koji dobije tu slobodu istu mogao
smatrati ,kaznenom mjerom” ili oduzimanjem prava na odabir
modela izdavanja ra¢una, kako to navodi ODS. Upravo je
vaze¢om odredbom stavka 11. oduzeto pravo kupcima da
slobodno biraju i dok sve kategorije kupaca ne budu imale ovu
slobodu i pravo odabira, predmetna odredba neée biti pravilno
uskladena s Direktivom.
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RWE Hrvatska
d.o.o.

NACRT PRIJEDLOG
ZAKONA O
IZMJENAMA |
DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE
ENERGIIE, Clanak 9.

Smatramo prijedlog zakonodavca principijelno prihvatljivim uz
predloZenu nadopunu teksta. Suglasni smo da se izdavanje
jedinstvenog rauna za krajnje kupce iz kategorije kuéanstvo
propiSe kao ,obveza“, a za ostale krajnje kupce na niskom
naponu kao moguénost. Navedeni prijedlog u potpunosti je
logi¢an i u skladu sa svim ostalim odredbama Zakona koje se
odnose na krajnje kupce kategorije kuéanstvo jer se na taj nacin
fiziCkim osobama smanjuje broj ,racuna” koje plaéaju, eliminira
se provizija za platni promet prilikom pla¢anja i izjednacavaju se
uvjeti poslovanja svim opskrbljivaima na trZistu u kategoriji
kucanstava kao i prava svih krajnjih kupaca kategorije ku¢anstvo.
Dosadasnja odredba da se i za sve ostale krajnje kupce na
niskom naponu propisuje obveza izdavanja jedinstvenog ra¢una
bila je potpuno nesvrsishodna i nepotrebna, s obzirom da
krajnjim kupcima kategorije poduzetnidtvo nikada nije ni bio
problem placanje dva zasebna rafuna i placanje provizije za
platni promet, a s obzirom da su vecina bili kupci HEP Opskrbe
gotovo svi kupci kategorije poduzetni$tvo i primali su dva
racuna, dok su u kategoriji kuéanstava kupci u okviru univerzalne
usluge bili privilegirani u odnosu na kupce koji su odabrali
trzisnog opskrbljivaca pa se samim time ,zakonom” opstruirao
razvoj trzista. Inzistiranje na jedinstvenom racunu za krajnje
kupce kategorije poduzetni$tvo na niskom naponu ne donosi
nikakvu dodanu vrijednost krajnjim kupcima, niti razvoju trZista,
ve¢ samo Operatoru distribucijskog sustava koji na taj nacin sve
troskove i rizike naplate prebacuje na Opskrbljivace.

Primljeno na
Znanje.

Zahvaljujemo se na pozitivhom
misljenju.
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RWE Hrvatska
d.o.o.

NACRT PRIJEDLOG
ZAKONA O
IZMIENAMA |
DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE
ENERGUE, Clanak 9.

S obzirom da su pregovori za sklapanje ugovora o medusobnim
odnosima izmedu Operatora distribucijskog sustava i
Opskrbljivaca u prosincu 2016. godine dovrseni po principu
"uzmi ili ostavi", u situaciji kada su Opskrbijivaci bili dovedeni u
poziciju da ukoliko ne potpisu ugovor "krse zakon" i ne mogu
izdavati jedinstveni racun, Opskrbljivadi su bili prisiljeni potpisati
"Stetne" i "protuzakonite" Ugovore s operatorom distribucijskog
sustava. Naime sukladno odredbama "Zakona o trzistu
elektricne energije" i "Opéih uvjeta za koristenje mreze i opskrbu
elektricnom energijom" Opskrbljivaci za Operatora
distribucijskog sustava "besplatno" vrie uslugu prikupljanja
naknade za koritenje distribucijskog sustava, a pri tome na sebe
preuzimaju kompletan rizik naplate. Stoga predlazemo izmjenu
stavka (12), ¢lanka 46. na nacin: (12) Opskrbljiva¢ svojim -
krajnjim kupcima moZe u skladu s tarifnim sustavima i
propisanim naknadama napladivati naknade samo na temelju
skiopljenog ugovora o medusobnim odnosima s operatorom
prijenosnog sustava, operatorom distribucijskog sustava,
odnosno drugim subjektima u Cije ime naknade naplacuje.
Opskrbljivag je duZan u skladu s tarifnim sustavima platit
prikupljenu naknadu za koristenje mreZe operatorima, bez prava
na dodatnu naknadu od operatora. Opskrbljiva¢ je duzan u roku
od 15 dana od dospjeéa ratuna za naknadu za koriStenje mreze
obavijestiti Operatora distribucijskog sustava o kupcima koji nisu
podmirili obveze proizasle iz Ugovora o koristenju mreze. ili (12)
Opskrbljivag svojim krajnjim kupcima mozZe u skladu s tarifnim
sustavima i propisanim naknadama naplaéivati naknade samo na
temelju skloplienog ugovora o medusobnim odnosima s
operatorom prijenosnog sustava, operatorom distribucijskog
sustava, odnosno drugim subjektima u Cije ime naknade
naplacuje. Opskrbljivac je duZan u skladu s tarifnim sustavima
platit 97% naknadu za koriStenje mreZe operatorima, bez prava
na dodatnu naknadu od operatora. Operatorima sustava
preostala 3% biti ée priznata kod utvrdivanja tarifnih stavki.

Nije
usvojeno

Navedena primjedba nije sastavni
dio promjena u predmetnom
Nacrtu prijedloga Zakona.
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Hrvatska
elektroprivreda -
dionicko drustvo

NACRT PRIJEDLOG
ZAKONA O
IZMJENAMA |
DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE
ENERGIUE, Clanak
10.

Predlaze se ispraviti pozivanje na Clanak, te umjesto izraza ,iz
¢lanka 6.” pisati ,iz ¢lanka 30.“.

Nije usvojen.

Broj Sest (6) se odnosi na izmjene
i dopune predloZenog propisa te
sukiadno navedenom, primjedba
se ne uvazava bududi da ne
odgovara nomotehnickoj praksi.

Hrvatska
elektroprivreda -
dionicko drustvo

NACRT PRIJEDLOG
ZAKONA O
IZMJENAMA |
DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE
ENERGUE, Clanak
10.

PredlaZe se dopuna ovog ¢lanka, stavkom 2. koji glasi: »Agencija
je duzna donijeti Metodologiju iz &lanka 30., u roku od 6 mjeseci
od dana stupanja na snagu ovog Zakona.»

Nije usvojen

Obzirom da prethodni komentar
nije usvojen, posljedino se ne
moZe niti ova primjedba usvoijiti.

Hrvatska
elektroprivreda -
dionic¢ko drustvo

NACRT PRIJEDLOG
ZAKONA O
IZMJENAMA |
DOPUNAMA
ZAKONA O TRZISTU
ELEKTRICNE
ENERGIE, Clanak
11.

PredlaZe se dopuna ¢lanka 11. stavkom 2. koji glasi: »U roku od
$est mjeseci od stupanja na snagu ovoga Zakona Agencija je
duZna izmijeniti metodologiju za odredivanje tarifnih stavki za
distribuciju elektri¢ne energije i metodologiju za prijenos
elektri¢ne energije i uskladiti mreZna pravila s odredbama ovog
Zakona. »

Nije usvojen

Obzirom da prethodni komentar
nije usvojen, posljedino se ne
moZe niti ova primjedba usvojiti

Marijan Kalea

OBRAZLOZENJE, Uz
¢lanak 7.

Opet "spojene" zamijeniti rijeju "spojne".

Prihvada se.

HRVATSKI
OPERATOR
TRZISTA ENERGUE
d.o.o.

OBRAZLOZENIJE, Uz
¢lanak 8.

Nejasan izri¢aj, pretpostavka je da je intencija obrazloZenja da
operator prijenosnog sustava donosi pojedine akte iz podruéja
svog djelokruga odgovornosti, uz misljenje operatora trziSta i uz
prethodnu suglasnost Agencije.

Nije usvojen

Upravo se navedenim ¢lankom
propisuje jednoobrazni izricaj koji
se odreduje kroz cijeli Zakon,
odnosno odreduje se da operator
trzista daje misljenje na pojedine
akte uz prethodno misljenje
operatora trzista elektriéne
energije i uz prethodnu
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suglasnost Agencije.

CRODUX PLIN
d.o.o.

OBRAZLOZENJE, Uz
¢lanak 9.

- Prijedlog izmjene stavka 11. ¢lanka 46. U ¢lanku 46. stavku 11.

rijeci: ,,mora svojim krajnjim kupcima iz kategorije kucanstvo i
ostalim kupcima na niskom naponu,” zamjenjuju se rijeéima:
»moZe svojim krajnjim kupcima,”.

Nije usvojen

Tekst pogresno naveden.

72




[ZJAVA O USKLADENOSTI PRIJEDLOGA PROPISA S PRAVNOM STECEVINOM
EUROPSKE UNLIE

1. Naziv prijedloga propisa

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o trzi$tu elektriéne energije
2. Struéni nositelj izrade prijedloga propisa

MINISTARSTVO ZASTITE OKOLISA T ENERGETIKE

3. Veza s Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
steCevine Europske unije

Predvideno Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne

stecevine Europske unije za 2018. godinu.
Rok: IT. kvartal 2018.

4. Preuzimanje odnosno provedba pravne stefevine Europske unije
a) Odredbe primarnih izvora prava Europske unije

Ugovor o funkcioniranju Europske unije
¢lanak/Elanci 53.. 66., 114.

b) Sekundarni izveri prava Europske unije

Direktiva 2009/72/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa od 3. srpnja 2009. o zajednickim
pravilima za unutarnje (rZiSte elekiricne energije i staviljanju izvan snage Direktive
2003/54/EZ (Tekst znucajun za EGP) (SL L 211, 14.8.2009.)

3200910072

- Clanci 1., 2.. 4. i 42.Prilog 1. preuzeto: Zakon o energiji (NN 120/12, 14/14. 102/15)

- Clanci1,2..3.,4..5..,6.,7.,8..9., 10, 11,,12,, 13,, 14., 15., 16., 17., 18., 19., 20.,
21..22.,23.,24..25.,26.,27.,28.,30.,31.,32.,33., 34.,41., 43., 45. 1 47 .Prilog 1.
preuzeto: Zakon o tr7idtu elektriéne energije (NN 22/13 95/15 102/15)

- Clanci 35.. 36., 37., 38., 39. 1 40. preuzeto: Zakon o regulaciji energetskih djelatnosti
(NN 120/12)

- Clanak 3. bit ¢e preuzeto: Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o dozvolama
za obavljanje encrgetskih djelatnosti i vodenju registra izdanih i oduzetih dozvola za
obavljanje energetskih djelatnosti (28.05.2018)

- Clanei 35.1 37, bit ée preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o regulaciji
energetskih djelaosti (21.05.2018)

- Clanak 40. preuzeto: Zakon o trzidtu plina (NN 18/18)



c) Ostali izvori prava Europske unije

5. Prilog: tablice usporednih prikaza za propise kojima se preuzimaju odredbe
sekundarnih izvora prava Europske unije u zakonodavstvo Republike Hrvatske

Da.

Potpis EU koordinatora strufnog nositelja izrade prijedloga propisa, datum i pedat
Anamarija Matak
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USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije

Direktiva 2009/72/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. srpnja 2009. o zajedni¢kim pravilima za unutarnje trziste elektri¢ne energije i
stavljanju izvan snage Direktive 2003/54/EZ (Tekst znacajan za EGP)

2. Naziv prijedloga propisa
Zakon o0 izmjenama i dopunama Zakona o trZi§tu elektricne energije

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a) b) ©) d)
Odredbe propisa Europske unije Odredbe prijedloga propisa Je li sadrzaj ObrazloZenje (ako sadrzaj odredbe
odredbe propisa propisa Europske unije nije preuzet ili
Europske unije u je djelomi¢no preuzet u odredbu
potpunosti preuzet u | prijedloga propisa)
odredbu prijedloga
propisa?




POGLAVLIEL

PREDMET, PODRUCJE PRIMJENE I
DEFINICUJE

Clanak 1.
Predmet i podrucje primjene

Ovom se Direktivom uspostavljaju
zajedniCka pravila za proizvodnju, prijenos,
distribuciju i opskrbu elektri¢ne energije,
zajedno s odredbama o zastiti potroSaca, radi
poboljSavanja i integriranja konkurentnih
trzista elektri€ne energije u Zajednici.
Njome se utvrduju pravila koja se odnose na
organizaciju 1 funkcioniranje
elektroenergetskog sektora, otvoreni pristup
trZistu, kriterije 1 postupke primjenjive na
pozive na dostavu ponuda te izdavanje
odobrenja i rad sustava. Njome se takoder
utvrduju obveze univerzalne usluge i prava
potro3ada elektri¢ne energije te se
pojasnjavaju zahtjevi trZzidnog natjecanja.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o energiji (NN 120/12,
14/14, 102/15) ¢lanak/¢lanci Clanak 1.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o trZistu elektriéne
energije (NN 22/13 95/15 102/15)
¢lanak/¢lanci €1. 1.

Clanak 2.
Definicije

Za potrebe ove Direktive, primjenjuju se
sljedeée definicije:

1.,,proizvodnja” znadi proizvodnja elektriéne

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o energiji (NN 120/12,
14/14, 102/15) ¢lanak/¢lanci Clanak 3.




energije;

2.,,proizvodad” znaci fizi€ka ili pravna osoba
koja proizvodi elektri¢nu energiju;

3.,,prijenos” znaci transport elektriéne
energije vrlo visokim i visokim naponskim
medusobno povezanim sustavom radi
njezine isporuke krajnjim kupcima ili
distributerima, ali ne ukljuéuje opskrbu;

4.,,operator prijenosnog sustava” znaci
fizi¢ka ili pravna osoba odgovorna za
pogon, odrZavanje i, ako je potrebno,
razvoj prijenosnog sustava na danom
podrudju i, kada je to primjenjivo,
njegovih medusobnih povezivanja s
drugim sustavima te za osiguravanje
dugoro&ne sposobnosti sustava da udovolji
razumnoj potraznji za prijenosom
elektri¢ne energije;

5.,,distribucija” znaci prijenos elektri¢ne
energije visokonaponskim,
srednjenaponskim i niskonaponskim
distribucijskim sustavima radi njezine
isporuke kupcima, ali ne ukljucuje
opskrbu;

6.,,operator distribucijskog sustava” znaci
fizi¢ka ili pravna osoba odgovorna za
pogon, odrZzavanje i, ako je potrebno,
razvoj distribucijskog sustava na danom
podrudju 1, kada je to primjenjivo,
njegovih medusobnih povezivanja s
drugim sustavima te za osiguravanje
dugoroéne sposobnosti sustava da udovolji
razumnoj potraznji za distribucijom
elekiriéne energije;

Nije preuzeto

‘Preuzeto w: Zakon o trzistu elektriéne

energije (NN 22/13 95/15 102/15)
¢lanak/¢lanci ¢l. 3.




7...kupac” znaci veleprodajni ili krajnji
kupac elektriéne energije;
8.,,veleprodajni kupac” znaci fizi¢ka ili
pravna osoba koja kupuje elektri¢nu
energiju u svrhu daljnje prodaje unutar ili
izvan sustava poslovnog nastana;
9...krajnji kupac” znaci kupac koji kupuje
elektri¢nu energiju za vlastitu uporabu;
10.,,kupac iz kategorije kucanstvo” znaci
kupac koji kupuje elektri¢nu energiju za
potros$nju u vlastitom kucanstvu,
isklju€ujuéi komercijalne ili
profesionalne djelatnosti;
11.,.kupac koji nije kuéanstvo” zna(i fizicka
ili pravna osoba koja kupuje elektri¢nu
energiju koja nije za kori§tenje u
njihovim vlastitim kuéanstvima i
uklju¢uje proizvodale i veleprodajne
kupce;
12.,,povlasteni kupac” znaci kupac koji ima
slobodu kupnje elektriéne energije od
opskrbljivaca po vlastitom izboru u
smislu ¢lanka 33.;
13.,,spojni vod” znaci oprema koja se koristi
za povezivanje elektroenergetskih
sustava,;
14.,,medusobno povezani sustav” znadi
nekoliko prijenosnih i distribucijskih
sustava koji su medusobno povezani
posredstvom jednog ili viSe spojnih
vodova;
15.,,izravni vod” znaci elektroenergetski vod
koji povezuje izoliranu lokaciju
proizvodnje s izoliranim kupcem ili




elektroenergetski vod koji povezuje
proizvodaca elektriéne energije 1
poduzeée za opskrbu elektri¢nom
energijom radi izravne opskrbe njihovih
vlastitih prostora, poduzeéa kéeri 1
povlastenih kupaca;

16.,,ekonomska prednost” znaci rangiranje
izvora opskrbe elektri¢nom energijom u
skladu s ekonomskim kriterijima;

17.,,pomoc¢na usluga” znaéi usluga potrebna
za pogon prijenosnog ili distribucijskog
sustava;

18.,,korisnik sustava” znaci fizicka ili pravna
osoba koja isporucuje u prijenosni ili
distribucijski sustav ili iz njega preuzima
elektri¢nu energiju;

19.,,opskrba” znadi prodaja, ukljucujuci
daljnja prodaja, elektri¢ne energije
kupcima;

20.,.integrirano elektroenergetsko poduzece”
znaéi vertikalno ili horizontalno
integrirano poduzece;

21.,,vertikalno integrirano poduzeée” znali
elektroenergetsko poduzeée ili grupu
elektroenergetskih poduzeéa u kojima
ista osoba ili iste osobe imaju pravo,
izravno ili neizravno, provoditi kontrolu,
i u kojima poduzece ili grupa poduzeca
obavlja najmanje jednu od funkcija
prijenosa ili distribucije i najmanje jednu
funkciju proizvodnje ili opskrbe
elektriénom energijom;

22.,,povezano poduzece” znali povezana
poduzeéa u smislu ¢lanka 41. Sedme




direktive Vijeéa 83/349/EEZ od 13.
lipnja 1983. na temelju ¢lanka 44. stavka
2. to€ke (g) (13) Ugovora o
konsolidiranim izvjeStajima (14) i/ili
pridruZena poduzeéa, u smislu ¢lanka 33.
stavka 1. te Direktive, i/ili poduzeéa koja
pripadaju istim vlasnicima udjela;

23.,,horizontalno integrirano poduzeée”
znaci poduzeée koje obavlja najmanje
jednu od sljedeéih funkcija: proizvodnju
radi prodaje, prijenos, distribuciju ili
opskrbu elektriCnom energijom te koja
obavlja jo$ jednu djelatnost izvan
podrucja elektroenergetike;

24.,,natje€ajni postupak” znaci postupak
kojim se planirani dodatni zahtjevi i
zamjenski kapaciteti pokrivaju opskrbom
1z novih ili postojeéih proizvodnih
kapaciteta;

25.,,dugoro€no planiranje” znaci planiranje
potreba za ulaganje u kapacitete
proizvodnje, prijenosa i distribucije na
dugoro¢noj osnovi, radi zadovoljavanja
potraZnje sustava za elektri¢nom
energijom i osiguravanja opskrbe kupaca;

26.,,mali izolirani sustav” znaci bilo koji
sustav s potro$njom manjom od 3 000
GWh u 1996. godini, pri ¢emu se manje
od 5 % godisnje potrosnje dobiva kroz
medusobno povezivanje s drugim
sustavima;

27.,;mikro izolirani sustav” zna¢i bilo koji
sustav s potro$njom manjom od
500 GWhu 1996. godini, pri Cemu ne




postoji povezanost s drugim sustavima;

28.,,sigurnost” znaci sigurnost opskrbe i
snabdijevanja elektriénom energijom te
tehnicku sigurnost;

29.,.energetska uéinkovitost/upravljanje
potro$njom” znaci globalan ili integrirani
pristup usmjeren na utjecanje na koli¢inu
i vremenski raspored potroSnje elektri¢ne
energije radi smanjivanja potroSnje
primarne energije 1 vr$nih optereéenja
davanjem prednosti ulaganjima u mjere
energetske ucinkovitosti ili drugim
mjerama kao §to su ugovori o upravljanoj
potros$nji, pred ulaganjima u poveéanje
proizvodnih kapaciteta, ako prethodni
predstavljaju najucinkovitiju i
najekonomi¢niju opciju, vodeéi ra€una o
pozitivnom utjecaju na okoli§ smanjenja
potrodnje energije i s time povezanim
aspektima sigurnosti opskrbe 1 tro§kova
distribucije;

30.,,0bnovljivi izvori energije” znaci
obnovljivi nefosilni izvori energije
(vjetar, sunce, geotermalni izvori, valovi,
plima i oseka, energija vode, biomasa,
deponijski plin, plin iz postrojenja za
proci§¢avanje otpadnih voda i
bioplinovi);

31.,.distribuirana proizvodnja” znaci
proizvodno postrojenje priklju€eno na
distribucijski sustav;

32.,,ugovor o opskrbi elektriénom
energijom” znaci ugovor o isporuci
elektri¢ne energije, ali ne ukljucuje




derivate elektri¢ne energije;

33.,,derivat elektri¢ne energije” znaci
financijski instrument naveden u Prilogu
1. odjeljku C to¢kama 5., 6. ili 7.
Direktive 2004/39/EZ Europskog
parlamenta i Vijea od 21. travnja 2004.
o trZzi§tima financijskih instrumenata_(15),
kada se taj instrument odnosi na
elektri¢nu energiju;

34, kontrola” znaéi prava, ugovore ili bilo
koja druga sredstva koja, bilo odvojeno
ili kombinirano i uzimajuéi u obzir
¢injenicne ili pravne okolnosti, daju
moguénost provodenja odlucujuéeg
utjecaja na poduzede, posebno kroz:

(a)vlasnistvo ili pravo koriStenja svih ili

dijela osnovnih sredstava poduzeca;
(b)prava ili ugovore koji omoguéuju

odlucyjuéi utjecaj na sastav,

glasovanje ili odluke tijela poduzeca;

35.,,elektroenergetsko poduzece” znadi bilo

koja fizicka ili pravna osoba koja obavlja
najmanje jednu od sljede¢ih funkcija:
proizvodnju, prijenos, distribuciju,
opskrbu ili nabavu elektri¢ne energije,
koja je odgovorna za komercijalne,
tehnicke ili zadatke odrZavanja povezane
s tim funkcijama, ali ne ukljucuje krajnje
kupce.




POGLAVLIJE II.

OPCA PRAVILA ZA ORGANIZACIJU
SEKTORA

Clanak 3.
Obveze javne usluge i zastita kupaca

1. Drzave Clanice na temelju svoje
institucionalne organizacije i poStujuéi
nadelo supsidijarnosti osiguravaju da se, ne
dovodedi u pitanje stavak 2.,
elektroenergetskim poduzeéima upravlja u
skladu s nacelima ove Direktive radi
postizanja konkurentnog, sigurnogi s
aspekta okoli$a odrzivog trzista elektri¢ne
energije te da izmedu tih poduzeéa nema
diskriminacije u pogledu prava ili obveza.

2. U potpunosti uzimajuéi u obzir
odgovarajuée odredbe Ugovora, a posebno
njegov ¢lanak 86., drzave ¢lanice mogu
poduzeéima koja djeluju u
elektroenergetskom sektoru, u opéem
ekonomskom interesu, nametnuti obveze
javne usluge koje se mogu odnositi na
sigurnost, ukljucujuéi sigurnost opskrbe,
redovitost, kvalitetu 1 cijenu isporuka te
zaStitu okolisa, ukljucujuci energetsku

uéinkovitost, energiju iz obnovljivih izvora i

zastitu klime. Takve obveze moraju biti
jasno definirane, transparentne,
nediskriminacijske i provjerljive te moraju

4.

Prijedlog Zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o trzisStu
elektriéne energije - €lanak 1.

Clanak 1.
U Zakonu o trziStu elektriéne
energije (Narodne novine, br.

22/2013 1 102/2015) u clanku 3.
stavku 2. iza to¢ke 58. dodaje se nova
tocka 59. koja glasi:

»59. spojni vod — visokonaponski
vod koji povezuje prijenosnu mrezu
dva operatora sustava, u pravilu
prekograniéni  visokonaponski vod
izmedu dvije drZzave u funkciji
razmjene elektriCne energije.».

Dosadasnje toc¢ke 59. do 76. postaju
tocke 60. do 77.

Dosadas$nja tocka 63. koja postaje
toCka 64. mijenja se 1 glasi:

»64. treéa drZava — svaka drZava
osim Republike Hrvatske ili drzava
¢lanica Europske unije,«.

Djelomi¢no preuzefo

Preuzeto u: Zakon o trzistu elektricne
energije (NN 22/13 95/15 102/15)
¢lanak/Elanci €l. 3. (za st. 1.1 2.0vog

¢lanka Direktive); ¢l. 4. (za stavke 3., 4.,

5.,6.,7.);¢l. 5. (za stavke 8., 9.1 10.); €L
6. (za stavke 11., 12.1 13.); €l. 46. (14,
1v5., 16.);

Clanak 4.

Clanak 5.

Clanak 6.

Clanak 7.

Clanak 46.

Clanak 47.

Clanak 48.

Clanak 49.

Clanak 50.

Clanak 10. stavak 3. to¢ka 3., stavak 8.,
stavak 9.

Clanak 29. stavak 1. togka 4.
Clanak 30. stavak 1. tocka 22.

Clanak 39. stavak 1. to¢ka 4.




elektroenergetskim poduzecima Zajednice
jamCiti jednakost pristupa nacionalnim
kupcima. U vezi sa sigurno$éu opskrbe,
energetskom uéinkovito§éuw/upravljanjem
potroSnjom te za ispunjenje ciljeva u vezi s
okoli§em i energijom iz obnovljivih izvora,
kako je navedeno u ovom stavku, drzave
¢lanice mogu uvesti provedbu dugoro¢nog
planiranja, vode¢i raduna o moguénosti da
trece strane zatraZe pristup sustavu.

3. DrZave Elanice osiguravaju da svi kupci
iz kategorije kuéanstvo, i, kada to drzave
Clanice smatraju odgovarajuéim, mala
poduzeéa (odnosno poduzeca s manje od 50
zaposlenih osoba 1 godi$njim prometom ili
ukupnim prihodom koji ne premasuje 10
milijuna EUR), uZivaju univerzalnu uslugu,
to jest pravo na opskrbu elektri¢nom
energijom odredene kvalitete unutar svojeg
drzavnog podru¢ja po razumnim,
jednostavno 1 jasno usporedivim,
transparentnim 1 nediskriminacijskim
cijenama. Radi osiguravanja pruZanja
univerzalne usluge, drzave ¢lanice mogu
imenovati opskrbljivaca zadnjeg izbora.
DrZave ¢lanice namecu distribucijskim
poduzeéima obvezu prikljuéivanja kupaca na
njihovu mrezu po odredbama, uvjetima i
tarifama utvrdenima u skladu s postupkom
predvidenim u ¢lanku 37. stavku 6. Nista u
ovoj Direktivi ne spre€ava drzave ¢lanice da
ojaaju trzidni poloZaj kucanstava te malih i
srednjih potro§aca promicanjem moguénosti

Clanak 40. stavak 1. tocka 8.

Clanak 45.

Clanak 53. stavak 1. todka 4.

Clanci 61., 62., 63. 1 64.

Clanci 34., 43., 53., 59., 60., 29. stavak 1.
to¢ka 25., ¢lanak 30. stavak 1. toGka 40.,

¢lanak 39. stavak 1. tocka 23., ¢lanak 40.

stavak 1. to¢ka 21., ¢lanak 61. stavak 6.
tocka 4. i stavak 7.

Djelomiéno preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Pravilnik o izmjenama i
dopunama Pravilnika o dozvolama za
obavljanje energetskih djelatnosti i
vodenju registra izdanih 1 oduzetih
dozvola za obavljanje energetskih
djelatnosti (28.05.2018)

10



dobrovoljnog udruZivanja predstavnika za tu
kategoriju potroSaca.

Prvi podstavak provodi se na transparentan 1
nediskriminacijski nacin i ne sprecava
otvaranje trzista predvideno u ¢lanku 33..

4, Drzave Clanice osiguravaju da svi kupci
imaju pravo da im elektriénu energiju
osigurava opskrbljivac, podloZno sporazumu
s opskrbljivaem, bez obzira na to u kojoj je
drzavi €lanici taj opskrbljiva€ registriran, sve
dok taj opskrbljivac postuje primjenjiva
pravila trgovanja i uravnoteZenja. U tom
pogledu, drZave ¢lanice poduzimaju sve
mjere potrebne za osiguravanje da upravni
postupci nisu diskriminacijski prema
poduzecima za opskrbu koja su ve¢
registrirana u drugoj drZavi ¢lanici.

5. Drzave ¢lanice osiguravaju da:

(a)kada kupac, uz poStovanje uvjeta
ugovora, poZeli promijeniti opskrbljivaca,
predmetni operator (operatori) izvrsi
(izvrSe) promjenu u roku od tri tjedna; i

(b)kupei imaju pravo primiti sve
odgovarajuée podatke o potrosnji.

Drzave €lanice osiguravaju da se prava iz
tocaka (a) i (b) dodjeljuju kupcima na
nediskriminacijski naéin u pogledu troska,
napora ili vremena.

6. U slu€ajevima u kojima je predvidena

11



financijska naknada, drugi oblici naknada i
ekskluzivna prava koja drzava ¢lanica
dodjeljuje za ispunjenje obveza predvidenih
u staveima 2. 1 3., to se ¢ini na
nediskriminacijski i transparentan nacin.

7. Drzave €lanice poduzimaju
odgovarajuée mjere radi zastite krajnjih
kupaca 1 posebno osiguravaju postojanje
prikladnih mjera za$tite radi zastite
ugroZenih kupaca. U tom kontekstu, svaka
drZava ¢lanica definira koncept ugroZenih
kupaca koji se moZe odnositi na energetsko
siromastvo i, medu ostalim, na zabranu
isklju¢ivanja elektri¢ne energije takvim
kupcima u kriti¢nim vremenima. DrZzave
¢lanice osiguravaju primjenu prava i obveza
povezanih s ugroZenim kupcima. Posebno
poduzimaju mjere za zastitu krajnjih kupaca
u udaljenim podrucjima. Osiguravaju visoke
razine zastite potroSaca, posebno u pogledu
transparentnosti opéih uvjeta ugovora, opéih
informacija i mehanizama rjeSavanja
sporova. DrZave €lanice osiguravaju da
povlaSteni kupac ima stvarnu moguénost
jednostavnog prijelaza na novog
opskrbljivaca. U pogledu najmanje kupaca iz
kategorije kuéanstvo, te mjere ukljuuju one
predvidene u Prilogu L.

8. DrZave ¢lanice poduzimaju
odgovarajuée mjere, kao $to je formuliranje
nacionalnih akcijskih planova za energetiku,
osiguravanje povlastica u sustavima
socijalne sigurnosti radi osiguravanja nuzne

12



opskrbe ugroZenih kupaca elektri¢nom
energijom ili pruZanje podrske
pobolj$anjima energetske uéinkovitosti radi
rjeSavanja energetskog siromaStva tamo gdje
je ono utvrdeno, ukljuéujuéi u Sirem
kontekstu siroma$tva. Takve mjere ne smiju
spreCavati stvarno otvaranje trzista iz ¢lanka
33. ili funkcioniranje trZista te se Komisiju,
ako je potrebno, o njima obavjeséuje u
skladu s odredbama stavka 15. ovog Clanka.
Takva obavijest mozZe takoder ukljucivati
mjere poduzete unutar opceg sustava
socijalne sigurnosti.

9. Drzave Clanice osiguravaju da
opskrbljivaci elektriéne energije u raCunima
ili uz njih te u promidzbenim materijalima
koji su dostupni krajnjim kupcima
specificiraju:

(a)udio svakog izvora energije u sveukupnoj
strukturi energenata opskrbljivaca tijekom
prethodne godine na razumljiv i na
nacionalnoj razini jasno usporediv nadin;

(b)najmanje upudivanje na postojece
referentne izvore, kao §to su internetske
stranice gdje su javno dostupne
informacije o utjecaju na okoli$, najmanje
u pogledu emisija CO2 i radioaktivnog
otpada iz proizvodnje elektri¢ne energije
dobivene iz sveukupne strukture
energenata opskrbljivaca tijekom
prethodne godine;

(c)informacije koje se odnose na njihova
prava u pogledu sredstava rjeSavanja
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sporova koja su im dostupna u slu¢aju
spora.

Sto se ti¢e togaka (a) i (b) prvog podstavka u
pogledu elektri¢ne energije nabavljene na
burzi elektriéne energije ili uvozom od
poduzeca smjestenog izvan Zajednice, mogu
se koristiti zbirni podaci koje je izdala burza
ili predmetno poduzede tijekom prethodne
godine.

Regulatorno tijelo ili drugo nadleZno
nacionalno tijelo poduzima korake koji su
nuzni kako bi se osiguralo da su informacije
koje opskrbljivadi pruZzaju svojim kupcima
na temelju ovog ¢lanka pouzdane i da su
pruZene, na nacionalnoj razini, na jasno
usporedivi naéin.

10. Drzave ¢lanice provode mjere za
postizanje ciljeva socijalne i ekonomske
kohezije i zastite okolisa, $to uklju¢uje mjere
energetske u€inkovitosti/upravljanja
potro$njom i sredstva za borbu protiv
klimatskih promjena i sigurnosti opskrbe,
ako je potrebno. Takve mjere osobito mogu
ukljucivati osiguravanje prikladnih
ekonomskih poticaja, koristeéi, ako je
potrebno, sve postojece nacionalne alate i
alate Zajednice, za odrZavanje i izgradnju
potrebne mreZne infrastrukture, ukljuéujuéi
kapacitete medusobnog povezivanja.

11. Radi promicanje energetske
ucinkovitosti, drzave ¢lanice ili, kada je
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drZava ¢lanica tako predvidjela, regulatorno
tijelo snazno preporucuju da
elektroenergetska poduzeca optimiziraju
uporabu elektri¢ne energije, na primjer
pruZanjem usluga upravljanja energijom,
razvijanjem inovativnih formula za
formiranje cijena ili uvodenjem inteligentnih
sustava mjerenja ili napredne mreze, ako je
potrebno.

12. Drzave ¢lanice osiguravaju jedinstvene
kontaktne toc¢ke radi pruzanja potrosac¢ima
svih nuZnih informacija koje se ti€u njihovih
prava, vazeéeg zakonodavstva 1 sredstava za
rjeSavanje sporova koja su im dostupna u
sluéaju spora. Takve kontaktne to¢ke mogu
biti dio opéih informativnih to€aka za
potroSace.

13. Drzave Elanice osiguravaju postojanje
neovisnog mehanizma, kao $to je
pravobranitelj za energetiku ili potroSacko
tijelo, radi osiguravanja uéinkovite obrade
prituzaba i izvansudskog rjeSavanja sporova.

14. Drzave ¢lanice mogu odluciti da nece
primijeniti odredbe ¢lanaka 7., 8., 32. i/ili
34. ako bi njihova primjena ometala
izvrSenje, pravno ili stvarno, obveza
nametnutih elektroenergetskim poduzeéima
u opéem ekonomskom interesu i ako razvoj
trgovine ne bi bio pogoden u tolikoj mjeri da
bi to bilo suprotno interesima Zajednice.
Interesi Zajednice medu ostalim ukljucuju
konkurentnost u odnosu na povlastene kupce

15



u skladu s ovom Direktivom i ¢lankom 86.
Ugovora.

15. Drzave Elanice po provedbi ove
Direktive obavje$¢uju Komisiju o svim
mjerama koje su usvojile radi ispunjenja
obveza univerzalne usluge i javne usluge,
ukljudujuéi zastitu potro§acda i zastitu
okolisa, te njihov moguéi ucinak na
nacionalnu i medunarodnu konkurenciju,
bez obzira na to zahtijevaju li takve mjere
odstupanje od ove Direktive. Nakon toga
svake dvije godine obavje$¢uju Komisiju o
svim promjenama takvih mjera, bez obzira
na to zahtijevaju li one odstupanje od ove
Direktive.

16. Komisija, uz savjetovanje s
odgovarajuéim zainteresiranih stranama,
uklju€ujuéi drzave ¢lanice, nacionalna
regulatorna tijela, udruge potroSaca,
elektroenergetska poduzeéa 1, na temelju
napretka postignutog do danas, socijalne
partnere, uspostavlja jasnu i konciznu
kontrolnu listu za potro$ade energije s
prakti¢nim informacijama koje se odnose na
prava potro$aca energije. Drzave ¢lanice
osiguravaju da opskrbljivaci elektri¢ne
energije ili operatori distribucijskog sustava
u suradnji s regulatornim tijelom poduzmu
potrebne korake kako bi svojim potro$a¢ima
osigurali kopije kontrolne liste za potrosage
te osigurali da ona bude javno dostupna.
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Clanak 4.
Pracenje sigurnosti opskrbe

Drzave &lanice osiguravaju praéenje pitanja
sigurnosti opskrbe. Kada drzave ¢lanice to
smatraju odgovaraju¢im, mogu delegirati taj
zadatak regulatornim tijelima iz ¢lanka 35.
Takvo praenje posebno pokriva ravnotezu
ponude i potraZznje na nacionalnom trzistu,
razinu oCekivane buduce potraZnje i
predvidene dodatne kapacitete koji se
planiraju ili su u izgradnji te kvalitetu 1
razinu odrzavanja mreze, kao i mjere za
pokrivanje vrine potrosnje i rjeSavanje
manjka jednog ili viSe opskrbljivaca.
NadlezZna tijela svake dvije godine do 31.
srpnja objavljuju izvjesce koje sadrZi
rezultate praenja tih pitanja, kao i sve mjere
poduzete ili predvidene za njihovo
rjeSavanje te odmah prosljeduju to izvjesce
Komisiji.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o energiji (NN 120/12,
14/14, 102/15) ¢lanak/Elanci Clanak 9.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o trzistu elektri¢ne
energije (NN 22/13 95/15 102/15)
Clanak/€lanci ¢lanak 29. stavak 1. tocke 2,
5.,6.12.,21.123.; ¢lanak 30. stavak 1.
tocke 1., 2., 5., 19.125; ¢lanak 32. stavak
5., ¢lanak 39. stavak 1. toc¢ke 5., 8., 12,
13., 18.121.; ¢lanak 40. stavak 1. tocke
1.,2.14.; ¢lanak 41. stavak 5.

Clanak 5.
Tehnicka pravila

Regulatorna tijela, kada su drzave ¢lanice
tako predvidjele, ili drzave €lanice,
osiguravaju da se definiraju kriteriji tehnicke
sigurnosti te da se razrade i objave tehnicka
pravila kojima se utvrduju minimalni
zahtjevi za tehnicki projekt kao 1 pogonski
zahtjevi za prikljucke proizvodnih

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o trzistu elektriCne
energije (NN 22/13 95/15 102/15)
&lanak/¢lanci Clanak 35., lanak 44. i
Clanak 54.
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postrojenja, distribucijskih sustava, opreme
izravno prikljucenih potro$aca, spojnih
vodova 1 izravnih vodova na sustav. Ta
tehnicka pravila osiguravaju medusobno
djelovanje sustava i moraju biti objektivna i
nediskriminacijska. Agencija moZe dati
odgovarajuce preporuke u svrhu postizanja
uskladenosti tih pravila, ako je potrebno. Ta
se pravila priopéuju Komisiji u skladu s
¢lankom 8. Direktive 98/34/EZ Europskog
parlamenta i Vijeéa od 22. lipnja 1998. o
utvrdivanju postupaka obavjes$éivanja u
podrucju tehnic¢kih normi i propisa te propisa
o uslugama informacijskog drustva (16).

Clanak 6.
Promicanje regionalne suradnje

1. DrZave ¢lanice kao 1 regulatorna tijela
medusobno suraduju u svrhu integriranja
svojih nacionalnih trZista na jednoj ili vise
regionalnih razina, kao prvi korak prema
stvaranju potpuno liberaliziranog unutarnjeg
trziSta. Regulatorna tijela, kada su drZave
¢lanice tako predvidjele, ili drZave ¢lanice,
posebno promicu i omoguéuju suradnju
operatora prijenosnog sustava na regionalnoj
razini, uklju€ujuéi suradnju na
prekograniénim pitanjima, s ciljem stvaranja
konkurentnog unutarnjeg trzista elektri¢ne
energije, poticanja dosljednosti njihovog
pravnog, regulatornog 1 tehni¢kog okvira i
omogucavanja integracije izoliranih sustava

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o trzistu elektriéne
energije (NN 22/13 95/15 102/15)
¢lanak/¢lanci Clanak 35., ¢lanak 58. i

¢lanak 30. stavak 1. toGke 17.,27.1 41.
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koji ¢ine elektroenergetske otoke koji
opstaju u Zajednici. Zemljopisna podrucja
pokrivena takvom regionalnom suradnjom
ukljuéuju suradnju na zemljopisnim
podru¢jima definiranima u skladu s €lankom
12. stavkom 3. Uredbe (EZ) br. 714/2009.
Takva suradnja mozZe pokrivati druga
zemljopisna podrucja.

2. Agencija suraduje s nacionalnim
regulatornim tijelima i operatorima
prijenosnog sustava na osiguravanju
uskladenosti regulatornih okvira izmedu
regija s ciljem stvaranja konkurentnog
unutarnjeg trzista elektri¢ne energije. Kada
Agencija smatra da su potrebna obvezujuéa
pravila o takvoj suradnji, ona daje
odgovarajuée preporuke.

3. DrZave ¢lanice osiguravaju, kroz
provedbu ove Direktive, da operatori
prijenosnog sustava imaju jedan ili vise
integriranih sustava na regionalnoj razini
koji pokrivaju dvije ili viSe drzava ¢lanica za
dodjelu kapaciteta i za provjeru sigurnosti
mreze.

4. Kada vertikalno integrirani operatori
prijenosnog sustava sudjeluju u zajednic¢kom
poduzecéu osnovanom za provedbu takve
suradnje, to zajedni¢ko poduzeée uvodi i
provodi program uskladenosti kojim se
utvrduju mjere koje treba poduzeti da bi se
osiguralo da diskriminacijsko i protutrzi$no
djelovanje bude iskljuéeno. Taj program
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uskladenosti odreduje specifi¢ne obveze
zaposlenika da postignu cilj isklju€ivanja
diskriminacijskog 1 protutrzi§nog djelovanja.
PodlijeZe odobrenju Agencije. Uskladenost s
programom neovisno prate sluzbenici
odgovorni za uskladenost vertikalno
integriranih operatora prijenosnog sustava.

POGLAVLIJE IIL
PROIZVODNIJA
Clanak 7.

Postupak izdavanja odobrenja za novi
kapacitet

1. Zaizgradnju novog proizvodnog
kapaciteta drZave ¢lanice usvajaju postupak
odobravanja koji se provodi u skladu s
objektivnim, transparentnim i
nediskriminacijskim kriterijima.

2. Drzave &lanice utvrduju kriterije za
izdavanje odobrenja za izgradnju
proizvodnog kapaciteta na svojem drZzavnom
podruéju. Pri utvrdivanju odgovarajuéih
kriterija, drzave Clanice vode racuna o:

(a)sigurnosti elektroenergetskog sustava,
postrojenja i prateée opreme;

(b)zastiti javnog zdravlja i javne sigurnosti;

() zastiti okolisa;

(d) koriStenju zemljista i lokaciji;

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o trzistu elektriéne
energije (NN 22/13 95/15 102/15)
¢lanak/¢lanci Clanak 10. i &lanak 12.
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(e) uporabi javne povriine;

(f) energetskoj u¢inkovitosti;

(g) prirodi primamih izvora;

(h)karakteristikama svojstvenima
podnositelju zahtjeva, kao $to su
tehniCke, ekonomske i financijske

sposobnosti;

(1)uskladenosti s mjerama usvojenima na
temelju ¢lanka 3.;

(j)doprinosu proizvodnog kapaciteta
udovoljavanju opéeg cilja Zajednice od
najmanje 20 % udjela energije iz
obnovljivih izvora u bruto konaénoj
potrosnji energije Zajednice u 2020.
godini iz ¢lanka 3. stavka 1. Direktive
2009/28/EZ Europskog parlamenta i
Vijeéa od 23. travnja 2009. o promicanju
kori$tenja energije iz obnovljivih
izvora (17); 1

(k)doprinosu proizvodnog kapaciteta

smanjivanju emisija.

3. DrZave ¢lanice osiguravaju postojanje
specifi¢nih postupaka odobravanja za malu
decentraliziranu i/ili distribuiranu
proizvodnju koji uzimaju u obzir njihovu
ogranifenu veli¢inu i potencijalni utjecaj.

DrZave ¢lanice mogu predvidjeti smjernice
za taj specifi¢an postupak odobravanja.
Nacionalna regulatorna tijela ili druga
nadleZna nacionalna tijela ukljucujuéi tijela
planiranja ocjenjuju te smjernice i mogu
predloZiti njihove izmjene.
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Ako su drzave ¢lanice utvrdile posebne
postupke za izdavanje dozvole za koristenje
zemljiSta koji se primjenjuju na vaznije nove
infrastrukturne projekte za proizvodne
kapacitete, drzave ¢lanice, ako je potrebno,
ukljuuju izgradnju novih proizvodnih
kapaciteta u opseg tih postupaka i provode
ih na nediskriminacijski naéin i unutar
odgovarajuceg vremenskog okvira.

4. Postupci i kriteriji izdavanja odobrenja
objavljuju se. Podnositelje zahtjeva
obavje$€uje se o razlozima bilo kojeg
odbijanja dodjele odobrenja. Ti razlozi
moraju biti objektivni, nediskriminacijski,
dobro utemeljeni i valjano obrazloZeni.
Podnositelju zahtjeva moraju biti dostupni
Zalbeni postupci.

Clanak 8.
Javni natjecaj za nove kapacitete

1. DrZave €lanice osiguravaju moguénost, u
interesu sigurnosti opskrbe, osiguravanja
mjera za nove kapacitete ili energetsku
uéinkovitost/upravljanje potro$njom putem
natjecajnog postupka ili bilo kojeg postupka
istovjetnog u smislu transparentnosti i
nediskriminacije, na temelju objavljenih
kriterija. Ti se postupci, medutim, mogu
pokrenuti samo kada na temelju postupka
odobravanja proizvodni kapaciteti koji se
trebaju izgraditi ili mjere energetske

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o trzistu elektriéne
energije (NN 22/13 95/15 102/15)
¢lanak/¢lanci Clanak 13.
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uéinkovitosti/upravljanja potroSnjom koje se
trebaju poduzeti nisu dostatne za
osiguravanje sigurnosti opskrbe.

2. U interesu zastite okolisa i promicanja
novih tehnologija, drzave ¢lanice mogu
osigurati mogucnost javnog natjecaja za
nove kapacitete na temelju objavljenih
kriterija. Takav javni natje¢aj moZe se
odnositi na nove kapacitete ili na mjere
energetske udinkovitosti/upravljanja
potro$njom. Natje¢ajni postupak moZe se,
medutim, pokrenuti samo kada na temelju
postupka odobravanja proizvodni kapaciteti
koji se trebaju izgraditi ili mjere koje se
trebaju poduzeti nisu dostatne za postizanje
tih ciljeva.

3. Pojedinosti natjeajnog postupka za
sredstva proizvodnih kapaciteta i mjere
energetske uéinkovitosti/upravljanja
potro$njom objavljuju se u Sluzbenom listu
Europske unije najmanje Sest mjeseci prije
roka zatvaranja javnog natjecaja.

Specifikacije javnog natjecaja dostupne su
svakom zainteresiranom poduzecu s
poslovnim nastanom na drZzavnom podrucju
drZave ¢lanice tako da ima dovoljno
vremena za podnoSenje ponude.

Radi osiguravanja transparentnosti i
nediskriminacije, specifikacije javnog
natje€aja sadrZavaju detaljan opis uvjeta
ugovora i postupka kojeg se moraju
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pridrZzavati svi podnositelji ponuda te iscrpni
popis kriterija prema kojima se odabiru
ponuditelji 1 dodjeljuje ugovor, ukljuéujuéi
poticaje, kao §to su subvencije, koje ponuda
pokriva. Te se specifikacije takoder mogu
odnositi na podrugja iz €lanka 7. stavka 2.

4. U pozivima na dostavu ponuda za
potrebne proizvodne kapacitete takoder se
moraju uzeti u obzir ponude postojecih
proizvodnih jedinica za opskrbu elektriénom
energijom s dugoro€nim jamstvima, pod
uvjetom da se na taj naéin moze udovoljiti
dodatnim zahtjevima.

5. Drzave ¢lanice odreduju tijelo vlasti ili
javno ili privatno tijelo koje je neovisno o
djelatnostima proizvodnje elektri¢ne
energije, prijenosa, distribucije i opskrbe, a
koje moZe biti regulatorno tijelo iz ¢lanka
35. stavka 1., kao odgovorno za
organizaciju, pracenje i kontrolu natje€ajnog
postupka iz stavaka od 1. do 4. ovog ¢lanka.
Kada je operator prijenosnog sustava
potpuno neovisan o ostalim djelatnostima
koje se ne odnose na prijenosni sustav u
smislu vlasni§tva, operator prijenosnog
sustava moze biti odreden za tijelo
odgovorno za organiziranje, pracenje i
kontroliranje natje€ajnog postupka. To tijelo
vlasti ili tijelo poduzima sve korake potrebne
za osiguranje povjerljivosti informacija
sadrzanih u ponudama.
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POGLAVLIE IV.
RAD PRIJENOSNOG SUSTAVA
Clanak 9.

Razdvajanje prijenosnog sustava i operatora
prijenosnog sustava

1. DrZave ¢lanice osiguravaju da od 3.
ozujka 2012.:

(a)svako poduzeée koje posjeduje prijenosni
sustav djeluje kao operator prijenosnog
sustava;

(b)ista osoba ili osobe nemaju pravo:

i.ni izravno ni neizravno provoditi
kontrolu nad poduze¢em koje obavlja
bilo koju od funkcija proizvodnje ili
opskrbe, ni izravno ni neizravno
provoditi kontrolu ili izvr§avati bilo koje
pravo nad operatorom prijenosnog
sustava ili nad prijenosnim sustavom;
ii.ni izravno ni neizravno provoditi
kontrolu nad operatorom prijenosnog
sustava ili nad prijenosnim sustavom, ni
izravno ni neizravno provoditi kontrolu
ili izvr$avati bilo koje pravo nad
poduzeéem koje obavlja bilo koju od
funkcija proizvodnje ili opskrbe;

(c)ista osoba 1li osobe nisu ovlaStene
imenovati ¢lanove nadzornog odbora,
administrativnog odbora ili tijela koja
pravno zastupaju poduzece, operatora

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o trzistu elektri¢ne
energije (NN 22/13 95/15 102/15)
¢lanak/€lanci Clanak 14. (stavei 1., 2., 3.,

4.,5.,6.,7.18. ovog ¢lanka Direktive),

¢lanak 15. stavak 1. (stavak 9. ovog
Clanka Direktive) i ¢lanak 18. stavak
1.(stavci 10., 11., 12. ovog ¢lanka
Direktive)
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prijenosnog sustava ili prijenosni sustav,
ni izravno ni neizravno provoditi kontrolu
ili izvrSavati bilo koje pravo nad
poduzeéem koje obavlja bilo koju od
funkcija proizvodnje ili opskrbe; i

(d)ista osoba nije ovlastena biti ¢lanom
nadzornog odbora, administrativnog
odbora ili tijela koja pravno zastupaju
poduzeée, kako poduzeéa koje obavlja
bilo koju od funkcija proizvodnje ili
opskrbe tako 1 operatora prijenosnog
sustava ili prijenosnog sustava.

2. Pravaiz stavka 1. toaka (b) i (c)
posebno ukljucuju:

(a) ovlast koriStenja glasackih prava;

(b)ovlast imenovanja ¢lanova nadzornog
odbora, administrativnog odbora ili tijela
koja pravno zastupaju poduzece; ili

(c) posjedovanje vecinskog udjela.

3. Zapotrebe stavka 1. to¢ke (b), pojam
»poduzece koje obavlja bilo koju od funkcija
proizvodnje ili opskrbe” ukljucuje
»poduzede koje obavlja bilo koju od funkcija
proizvodnje i opskrbe” u smislu Direktive
2009/73/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa
od 13. srpnja 2009. o zajednickim pravilima
za unutarnje trziste prirodnog plina (18), a
izrazi ,,operator prijenosnog sustava” i
»prijenosni sustav” ukljuéuju ,,operatora
transportnog sustava” i ,,transportni sustav”
u smislu te Direktive.
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4. Drzave ¢lanice mogu dopustiti
odstupanja od stavka 1. tocaka (b) i (c) do 3.
ozujka 2013., pod uvjetom da operatori
prijenosnog sustava nisu dio vertikalno
integriranog poduzeca.

5. Obveza navedena u stavku 1. tocki (a)
smatra se ispunjenom u slucaju kada su dva
ili viSe poduzeca koja posjeduju prijenosne
sustave stvorila zajedni¢ki pothvat koji
djeluje kao operator prijenosnog sustava u
dvije ili viSe drzava Clanica za predmetne
prijenosne sustave. Nijedno drugo poduzece
ne moze biti dio zajednickog pothvata, osim
ako je odobreno na temelju ¢lanka 13. kao
neovisni operator sustava ili kao neovisni
operator prijenosnog sustava za potrebe
poglavlja V.

6. Za potrebe provedbe ovog ¢lanka, u
slu€aju kada je osoba iz stavka 1. to¢aka (b),
(¢) i (d) drZava €lanica ili drugo javno tijelo,
dva odvojena javna tijela koja provode
kontrolu nad operatorom prijenosnog
sustava ili nad prijenosnim sustavom s jedne
strane te nad poduzeéem koje obavlja bilo
koju od funkcija proizvodnje ili opskrbe s
druge strane, ne smatraju se istom osobom
ili osobama.

7. DrzZave ¢lanice osiguravaju da se ni
komercijalno osjetljive informacije iz ¢lanka
16. u posjedu operatora prijenosnog sustava
koji je bio dijelom vertikalno integriranog
poduzeéa, ni osoblje takvog operatora

27



prijenosnog sustava, ne prenose poduzeéima
koja obavljaju bilo koju od funkcija
proizvodnje 1 opskrbe.

8. Ako 3. rujna 2009. prijenosni sustav
pripada vertikalno integriranom poduzecu,
drzava €lanica moZe odluditi ne primijeniti
stavak 1.

U takvom slu¢aju predmetna drZava ¢lanica:

(a)odreduje neovisnog operatora sustava u
skladu s ¢lankom 13.; ili
(b) postuje odredbe poglavlja V.

9. Ako 3. rujna 2009. prijenosni sustav
pripada vertikalno integriranom poduzecu i
postoje rjeSenja koja jamée u€inkovitiju
neovisnost operatora prijenosnog sustava
nego odredbe poglavlja V., drZava ¢lanica
moZe odluciti ne primijeniti stavak 1.

10. Prije nego $to neko poduzeée bude
odobreno 1 odredeno za operatora
prijenosnog sustava na temelju stavka 9.
ovog €lanka, ono se certificira u skladu s
postupcima utvrdenima u ¢lanku 10.
stavcima 4., 5. 1 6. ove Direktive i u ¢lanku
3. Uredbe (EZ) br. 714/2009, na temelju
¢ega Komisija provjerava jamce li jasno
postoje€a rjeSenja u€inkovitiju neovisnost
operatora prijenosnog sustava nego odredbe
poglavlja V.

11. Vertikalno integrirana poduzecéa koja
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posjeduju prijenosni sustav ni u kojem
slu¢aju nisu sprijecena da poduzmu korake
za uskladivanje sa stavkom 1.

12. Poduzeéa koja obavljaju bilo koju od
funkcija proizvodnje ili opskrbe ni u kojem
sluéaju nemaju mogucénost izravno ili
neizravno preuzeti kontrolu ili izvrSavati
bilo koje pravo nad razdvojenim
operatorima prijenosnog sustava u drzavama
¢lanicama koje primjenjuju stavak 1.

Clanak 10.

Odredivanje i certificiranje operatora
prijenosnog sustava

1. Prije nego $to neko poduzece bude
odobreno 1 odredeno za operatora
prijenosnog sustava certificira se u skladu s
postupcima utvrdenima u stavcima 4., 5.1 6.
ovog ¢lanka i u ¢lanku 3. Uredbe (EZ)

br. 714/20009.

2. Poduzeca koja su vlasnici prijenosnog
sustava i koje je nacionalno regulatorno
tijelo certificiralo kao podu<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>